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Tento dokument predstavuje uZzivatelskou pfiru¢ku k mobilnimu
telefonu LG KU380. Spole¢nost LG Electronics si vyhrazuje
veSkerd prava k tomuto dokumentu. Je zakdzano tento dokument
kopirovat, pozménovat a distribuovat bez vyslovného souhlasu
spole¢nosti LG Electronics.

Likvidace starych spotfebicu

. Pokud je u vyrobku uveden symbol pojizdného
kontejneru v preskrtnutém poli, znamena to, ze
na vyrobek vztahuje smérmice Evropské unie
¢. 2002/96/ES.

. V8echny elektrické a elektronické vyrobky
likvidujte oddélené od bézného komunalniho
odpadu prostrednictvim sbérnych zafizeni
zfizenych za timto Géelem viadou nebo
mistni samospravou.

IN]

O vodafone

w

. Spravny zpusob likvidace starého elekirického
spotfebice pomaha zamezit moznym negativnim
vlivim na Zivotni prostredi a zdravi.

4. Bliz8i informace o likvidaci starého spotrebice

ziskate u mistni samospravy, ve sbérném zafizeni
nebo v obchodé, ve kterém jste vyrobek zakoupili.
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Uvod

V rukou mate Spickovy kompaktni
mobilni telefon KU380, ktery dokaze
vyuzivat nejnovejsi technologie

v oblasti digitalni mobilni
komunikace.

O vodafone

Tato prirucka uZivatele obsahuje
dulezité informace o pouziti

a obsluze tohoto telefonu.

V zajmu dosazeni optimélniho
vykonu a zabranéni poskozeni
nebo zneuziti telefonu byste si
méli v§echny informace
obsazené prirucce peclivé
procist. Jakékoli zmény nebo
modifikace, jez nejsou vyslovné
v této uzivatelské prirucce
schvaleny, by mohly anulovat
platnost zéruky na toto zafizeni.

Pouzivani krytt telefonu

s magnetickym zdmkem ve
spojeni s vysuvnymi typy
telefont zpusobuje problémy,
napf. ztratu signalu sité

a vypinani telefonu.



Pro vasi bezpecnost

Prectéte si prosim tyto jednoduché
pokyny. Jejich nedodrzeni mize byt
nebezpecné nebo nezakonné. Dalsi
podrobné informace naleznete

v této prirucce.

UPOZORNENI!

+V letadle musi byt mobilni telefon
vzdy vypnuty.

« P¥i fizeni nedrzte telefon v ruce.

+ Nepouzivejte mobilni telefon
v blizkosti ¢erpacich stanic,
skladu paliv, chemickych vyrobnich
zafizeni nebo v prostorech
s nebezpecim vybuchu.

+ Pro svou bezpecnost pouzivejte
POUZE uréené ORIGINALNI
baterie a nabijecky.

+ Kdyz se telefon nabiji, nedotykejte
se jej mokryma rukama. Mohlo by
dojit k zasazeni elektrickym
proudem nebo k vaznému
poskozeni telefonu.

+ Telefon uchovavejte na
bezpetném misté mimo dosah
malych déti. Telefon obsahuje malé
soucasti, u kterych pfi uvolnéni
hrozi riziko uduseni.

VYSTRAHA!

« Vypnéte telefon v kazdé oblasti,
kde to vyzaduji zvlastni predpisy.
Nepouzivejte napriklad telefon
v nemocnicich, protoZe muze
pusobit na citlivé
|ékarské pfistroje.

+V nékterych mobilnich sitich
nemusi byt nouzové hovory
dostupné. Proto byste se pro
pipad nouzovych hovord neméli
spoléhat pouze na svUj
mobilni telefon.

- Pouzivejte pouze ORIGINALNI
prislu$enstvi, predejdete tak
poskozeni svého telefonu.

+ V8echny radiové vysilace v sobé
nesou riziko ruseni s elektronikou
v bezprostredni blizkosti. Mimé
ruSeni mohou zaznamenat
televizory, radia, pocitace atd.

+ Baterie likvidujte v souladu
s platnymi pravnimi predpisy.

+ Nerozebirejte telefon ani baterii.

1soudadzaq ISeA 0ld I
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Pokyny k bezpe¢nému
a efektivnimu pouzivani

Prodtéte si prosim tyto jednoduché
pokyny. Nedodrzeni téchto pokynt
mUze byt nebezpetné nebo
protipréavni. V této prirucce jsou
podany dalsi podrobné informace.

Informace
o certifikaci (SAR)

TOTO ZARIZENi SPLNUJE
MEZINARODNi SMERNICE
PRO VYSTAVENi OSOB
RADIOVYM VLNAM

Vase mobilni zafizeni je zaroven
radiovym vysilatem a pfijimacem.
Bylo navrzeno a vyrobeno tak, aby
neprekracovalo omezeni kladena
na vystaveni osob radiovym vindm
(RF) uvedena v mezinérodnich

smémicich (ICNIRP). Tato omezeni

jsou soucasti komplexnich smérnic
a stanovuji povolenou hladinu
vystaveni verejnosti
radiofrekvencnimu zareni. Tyto
smérmnice byly sestaveny
nezavislymi védeckymi
organizacemi na zakladé
pravidelného a dtikladného
vyhodnocovani védeckych studii.
Tyto smémice obsahuji
dostate¢nou rezervu, ktera slouzi
k zajisténi bezpecnosti vSech

osob, bez ohledu na vék a
zdravotni stav.

Norma pro vystaveni osob
vyzarovani mobilnich zafizeni
pouziva jednotku, oznadovanou jako
specificka mira pohlceni (Specific
Absorption Rate), neboli SAR.
Hranice SAR uvedena

v mezinarodnich smémicich je

2,0 W/kg*. Testovani SAR se
provadi ve standardnich provoznich
polohach se zafizenim vysilajicim
na nejvyssi vykon ve vSech
testovanych frekvenénich pasmech.
Ackoliv je hodnota SAR stanovena
pro nejvyssi certifikovany vysilaci
vykon, skute¢na hodnota SAR pro
dane zarlzenl pfi bézném provozu
uvedend maximalni hodnota
Divodem je to, Ze zafizeni pracuje
na nékolika drovnich vykonu tak,
aby pouzivalo pouze takovy vykon,
jaky je potfeba k dosazeni sité.
Obecne feceno, ¢im blize se
nachazite k zakladni stanici, tim
niz8i je vykon zafizeni. Pfed
uvedenim na trh musi byt
predlozeno prohlaseni o shodé

s Evropskou smérnici R&TTE.

Tato smémice obsahuje zakladni
pozadavky na ochranu zdravi



a bezpecnosti uZivatell a dalsich
osob. Nejvy$si hodnotou SAR
namérfenou pro toto zafizeni pfi
testovani u ucha je 0,929 W/kg.

Toto zarfizeni splfuje pozadavky
smérnic tykajicich se vyzafovani RF
energie tehdy, kdyz je pouzivano

v normalni provozni poloze u ucha,
nebo kdyz se nachazi alespon

1,5 cm od téla. Pokud je zafizeni
umisténo v obalu, na sponé na
opasku nebo v drzéku na téle,
nesmi takovy doplnék obsahovat
kovové soucasti a mél by byt
umistén alespon 1,5 cm od téla.
Za Ucelem prenaeni datovych
souborli nebo zprav vyZaduje toto
zafizeni kvalitni pfipojeni k siti.

V nékterych pfipadech muze byt
prenos datovych souborti nebo
zprév pozdrZzen az do dosazeni
takového pripojeni. Zajistéte, aby
byly dodrzeny vySe uvedené
hodnoty vzdalenosti zafizeni od
téla az do doby, kdy bude prenos
dokonc&en. Nejvy$si hodnotou
SAR namérenou pro toto zafizeni
pri testovani u téla je 1,46 W/kg.

* Limitem SAR pro mobilni zafizeni
pouZivana verejnosti jsou

2,0 watty/kilogram (W/kg)

v priméru na deset gramu tkané.

Smérnice obsahuji dostate¢nou
rezervu, zajistujici dodate¢nou
ochranu verejnosti a eliminujici
pripadné odchylky pfi méfeni.
Hodnoty SAR se mohou lidit podle
statnich poZadavku na méfeni

a podle sitového pasma.
Informace o SAR v jinych regionech
naleznete v ¢asti s informacemi o
produktech na strankach
www.lgmobile.com.

Péce o pristroj

a jeho udrzba
VAROVANI!
Pouzivejte pouze baterie, nabijecku
a prislusenstvi schvalené pro tento
konkrétni model telefonu. Pouziti
jinych typd by mohlo vést nejen ke
zru$eni platnosti homologace nebo
zaruk, které se na telefon vztahuji, ale
i k ohroZeni zdravi.

» Pristroj nerozebirejte. V pripadé
nutnosti opravy pristroj odneste
kvalifikovanému servisnimu
technikovi.

» Telefon neponechavejte
a nepouzivejte v blizkosti
elektrickych spotfebicu, jako je
televizor, radiopfijima¢ nebo
osobni pocitac.

1848 B nwaudadzaq ¥ Auhkyod I
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Pokyny k bezpeCnému
a efektivnimu pouzivani

» Telefon by mél byt v bezpecné
vzdalenosti od zdroju tepla, jako
jsou radiatory a vafice.

» Nikdy neumistujte pfistroj do
mikrovinné trouby, baterie
telefonu by mohla explodovat.

» Neupustte pristroj na zem.

» Pristroj by nemél byt
vystaven mechanickym
vibracim nebo narazum.

» Pii zabaleni do félie nebo obalu
z PVC by mohlo dojit
k poskozeni ochranného
natéru telefonu.

» K Cisténi pristroje nepouzivejte
agresivni chemické pripravky
(jako jsou napfiklad
rozpoustédla — benzen, redidlo
nebo alkohol). Vznika
riziko pozaru.

» Telefon by nemél byt vystaven

nadmérnému koufi nebo prachu.

» Telefon by nemél byt umistén
v tésné blizkosti platebnich karet
a dopravnich jizdenek, kde by
mohlo dojit k pogkozeni daji
na magnetickych prouzcich.

» Nedotykejte se displeje ostrymi
predméty; mohlo by dojit
k poskozeni telefonu.

» Telefon by nemél prijit do styku
s tekutinami a vinkym prostredim.

» Prislusenstvi jako sluchatka
nebo headsety pouzivejte opatrné.
Ubezpette se, Ze jejich kabely
nejsou zohybané a ze se zbytetné
nedotykaji antény.

» Pred zapnutim pristroje odpojte
datovy kabel.

Efektivni
pouzivani telefonu

Abyste si uzili optimalni vykon
s minimalni spotfebou energie:

» Pii telefonovéni se nedotykejte
antény. Budete-li drzet anténu,
mohlo by dojit nejen ke snizeni
kvality hovoru, ale také k vyssi
spotrebé elektrické energie, coz
by mohlo zkratit dobu hovoru
i pohotovostniho rezimu.



Elektronické pristroje

Vsechny mobilni telefony
mohou zpusobovat ruseni
s moznym negativnim vlivem
na normalni funkci
elektronickych pfistroju.

» Bez povoleni neni dovoleno
pouzivat mobilni telefon
v blizkosti Iékarskych
pristroju. Telefon by nemél byt
umistén tésné
u kardiostimulatoru (tzn.
v naprsni kapse).

» Nékteré mobilni telefony mohou
rusit funkénost naslouchatek.

» MUze dojit i k ur&itému drobnému
ruSeni televize, radia, osobnich
pocitatt apod.

Bezpecnost na silnici
Seznamte se s mistnimi
zakony a predpisy o pouzivani
mobilnich telefonu pfi fizeni
motorovych vozidel.

» Pokud fidite, nedrzte pfi
telefonovani telefon v ruce.

» Vénuijte plnou pozornost fizeni.

» Pokud méate handsfree soupravu,
pouzivejte ji.

» Pokud to podminky fizeni
vyZzaduji, je tfeba pred volanim
nebo prijimanim hovoru vozidlo
zastavit a zaparkovat.

v

Radiofrekvenéni energie by
mohla mit viiv na nékteré
elektronické systémy ve voze,
napiiklad radiopfijima¢ nebo
bezpec¢nostni zafizeni.

v

Pokud méte vozidlo vybavené
airbagem, nesmi jeho funkci
naruSovat pevné nainstalované
ani prenosné bezdratové
zarizeni. Nefunkcnost airbagu by
mohla vést k vaznému zranéni.

Pokud poslouchate hudbu
venku, nezapomente si nastavit
hlasitost tak, abyste slyseli
okolni zvuky. Toto doporuceni
se vztahuje predev§im na
prechazeni ulice.

1848 B nwaudadzaq ¥ Auhkyod I
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Pokyny k bezpeCnému
a efektivnimu pouzivani

Vyhnéte se
poskozeni sluchu

Pokud jste delsi dobu vystaveni
hlasitym zvukum, mizZete si
poskodit sluch. Proto
doporuéujeme, abyste telefon
nezapinali ani nevypinali v blizkosti
us§i. Také doporuéujeme upravit
hlasitost hudby a hovort na
rozumnou Uroven.

Oblast
odstrelovacich praci

Telefon neni dovoleno pouzivat
v oblastech, kde probihaji
odstrelovaci prace. Je treba
dodrzovat prislusna nafizeni
a postupovat podle platnych
predpisU a nafizeni.

Potencialné

vybusné prostredi

» Telefon nepouzivejte u Eerpacich
stanic. Nepouzivejte jej v blizkosti
paliv nebo chemikalii.

» V ¢asti vozidla, ve kterém

prevazite mobilni telefon nebo
jeho prislusenstvi, nepfevazejte

ani neuchovaveijte horlavé plyny,
kapaliny nebo vybusniny.

V letadle

Bezdratova zarizeni mohou
v letadlech zpusobovat ruseni.

» Pfed nastupem do letadla
je treba vzdy mobilni
telefon vypnout.

» Bez povoleni posadky
nepouzivejte telefon ani na zemi.

Déti

Telefon je tfeba uchovavat na
bezpe¢ném misté mimo dosah
malych déti. Obsahuje totiz malé

soucastky, s jejichz uvolnénim by
mohlo byt spojeno riziko ududeni.

Tisnova volani

Tisnova volani nemusi byt

k dispozici ve v§ech mobilnich
sitich. Z tohoto divodu byste se
neméli pro pripad tisnového volani
spoléhat vyhradné na mobilni

telefon. Ovérte si tuto informaci
u mistniho operatora.



Informace o bateriich

a jejich udrzbe

» Pfed dobijenim nemusi byt
baterie UpIné vybita. Na rozdil od
jinych bateriovych systému zde
neexistuje pamétovy efekt, ktery
by snizoval vykon baterie.

» PouZivejte pouze baterie
a nabijecky od firmy LG. Svym
provedenim nabijecky LG
zaruéuji maximalni
Zivotnost baterii.

» U baterie neprovadéjte demontaz
ani je nezkratujte.

» Kontakty na baterii je tfeba
udrzovat v Cistoté.

» AZ baterie pfestane podavat
priméreny vykon, vyménte ji.
Potfeba vymény vsak nastava
az po stovkach dobiti.

» Pokud nebyla baterie dlouho
pouzivana, pred pouzitim ji
znovu nabijte.

» Nabijecka by neméla byt
vystavena pfimému sluneénimu
zéfeni a neméla by se pouzivat
ve vihkém prostiedi, napriklad
v koupelné.

» Baterii nenechévejte na horkych
ani na chladnych mistech, snizila
by se tim jeji kapacita.

» Pokud bude baterie nahrazena
nespravnym typem baterie, hrozi
nebezpeci vybuchu.

» Proved'e likvidaci pouzitych baterit
podle pokynt vyrobce.

» Pristroj KU380 pouzivejte
vyhradné s bateriemi
LG Electronics.

1848 B nwaudadzaq ¥ Auhkyod I
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Funkce telefonu KU380

Soucésti telefonu

Pohled na
otevreny telefon
Sluchétko

Kamera VGA

Displej LCD

» Horni éast: lkony
zobrazujici silu
signalu, stav baterie

Navigaéni klavesy a dalsi funkce.

» V pohotovostnim rezimu:
Seznam profili
Seznam kontaktd
Posilani zprav

O vodafone
» Spodni ¢ast: Indikace

kontextovych klaves.

Alfanumericka klavesnice

Kalendat » V pohotovostnim rezimu:
» V menu: Prochézi 2o 3o Zadejte islo, kieré chefe
polozky menu. — .. volat. Stisknéte a pridrzte:
@ pro mezinarodni
hovory.
@ pro vytoceni
strediska hlasovych zprav.
@ =@ o
rychlou volbu.
V rezimu Upravy: Zadejte
Cisla a znaky.

8w  Qwy
0- #x

v



O vodafone

Levé kontextové tlagitko/
Pravé kontextové tlacitko

Provede funkci naznacenou ve spodni
Casti displeje.

Tlagitko potvrzeni
Provadi volbu moznosti menu
a potvrzeni voleb.

Tlagitko Odeslat
» Vytodi telefonni &islo a prijme hovor.

» V pohotovostnim rezimu: Zobrazi volané
hovory, prijaté a zmeskané hovory.

08€NY Nuoja|d} dd4un4 I
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Funkce telefonu KU380

Pohled zleva

Sluchatka/Nabijecka/Konektor kabelu



Pohled zezadu

Kryt baterie

Baterie

Vnéjsi objektiv —(EE===e3))

fotoaparatu
Vi

Drzak USIM karty —Gamea®

08€NY Nuoja|d} dd4un4 I
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Prvni kroky

Instalace USIM karty
a baterie do pristroje

1. Instalace USIM karty.

USIM karta obsahuje vase
telefonni islo, informace o sluzbach
a kontakty, a proto musi byt viozena
do vaseho pristroje. Pokud USIM
kartu vyjmete, pristroj se stane
nepouzitelnym (s vyjimkou tisnovych
volani). Pred vlozenim nebo
vyjmutim USIM karty odpojte
zarizeni od nabijecky a od dal$ich
prislu$enstvi. Vlozte USIM kartu
na své misto. Zkontroluijte, jestli je
USIM karta fadné zasunuta a jestli
jsou zlaté kontakty natogeny
smérem dolu. USIM kartu vyjmete
tak, Ze na ni lehce zatlacite

a vytahnete ji opaénym smérem.

Vyjmuti USIM karty

Vystraha!

» Kovovy kontakt USIM karty se
snadno poskrabe a poskodi.
Se USIM kartou je proto nutné
zachazet s mimoradnou
opatrnosti. DodrZujte pokyny
dodavané k USIM karté.

» Po vyjmuti baterie vioZte
kartu USIM.



2. Instalace SIM karty.

Posurite baterii nahoru, az zaklapne
zpatky na své misto.

3. Vyjmuti baterie.
Vypnéte pristroj. (Pokud by pfistroj
zustal zapnuty, mohlo by dojit ke
ztrété ulozenych telefonnich Gisel

a zprav.)

Stisknéte a podrzte tlacitko
pro uvolnéni baterie a vysunte
baterii dolt.

Axoly Junid I
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Prvni kroky

Nabijeni baterie

Pfed pfipojenim cestovniho
adaptéru k telefonu musite nejdrive
vloZit baterii.

1. Se Sipkou sméfujici dol, jak je
znazornéno na obrazku, zatlatte
zastréku adaptéru do zasuvky na
dolni strané telefonu. Podle
cvaknuti, zjistite, zda je konektor
ve spravné poloze.

N

. Druhy konec cestovniho adaptéru
zapojte do
elektrické zasuvky.

Vystraha!

» Pouzivejte pouze nabijecku
obsazenou v baleni.

3. Nabiti baterie poznate podle
toho, Ze se pohyblivé
prouzky zastavi.

4. Pred prvnim pouzitim
telefonu se ujistéte, zda
je baterie pIné nabita.

VYSTRAHA!

+ Konektor nezasunuijte nasilim, aby
nedoslo k poSkozeni telefonu
nebo nabijecky.

+ Pokud pouzivate nabijecku v jiné zemi,
pouZijte prislu$nou redukci.

+ Pfi nabijeni nevyjimejte baterii ani
SIM kartu z telefonu.

VAROVANI!

- Protoze by pfi boufkéach
s elektrickymi vyboji mohlo dojit
k zasazeni elektrickym proudem
nebo k pozaru, je treba v téchto
pfipadech nabijec¢ku
s napéajecim kabelem vytahnout
ze zasuvky.

« Dbejte na to, aby se do kontaktu
s baterii nedostaly predméty
s ostrymi hranami, napf. zvifeci
zuby, nehty apod. Ddvodem je

nebezpedi vzniku pozaru.



Odpojeni nabijecky

Odpojte cestovni adaptér od
telefonu podle obrazku.

Pouzivani pamétové
karty microSD

<Pamétova karta microSD>

<Jak vlozit pamétovou kartu
microSD>

1. Vypnéte pristroj. VioZeni nebo
vyjmuti karty microSD pii
zapnutém telefonu mize
poskodit soubory uloZzené na
pamétové karté.

2. Sejméte plastovy kryt, ktery

zakryva slot pamétové
karty microSD.

Axoly Junid I

. VloZte do slotu pamétovou kartu.

Zlaté kontakty se museji dotykat
zadni strany karty microSD.
Nezasunuijte kartu microSD
prili$ hluboko. V pripadé, ze
kartu nelze do slotu zasunout
lehce, muze byt pficinou $patna
orientace karty nebo cizi téleso
ve slotu.

. Po vlozZeni zatlaéte kartu, az se

ozve klapnuti, které signalizuje
spravné viozeni karty microSD.
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5. Uzavrete plastovy kryt slotu.

6. Pred vyjmutim pamétové karty
vypnéte pristroj, oteviete kryt
slotu a zatla¢te kartu microSD,
aby se odblokovala. Pamétovou
kartu opatrné vytahnéte.

Upozornéni:

» Pamétovou kartu Flash
nepouzivejte, je-li stav
nabiti baterie nizky.

» Jestlize probiha zapis na kartu,
pockeijte, az se zapis dokonéi,
a teprve potom kartu vyjméte.

> Diky svému tvaru karta pasuje do
pristroje pouze jednim smérem.

» Kartu neohybejte, ani ji do slotu
netlacte silou.

» Nevkladejte jiné pamétové karty
nez karty vyrobené spole¢nosti
microSD

» Je-li karta microSD forméatovana
pomoci FAT32, zformatujte ji opét
pomoci FAT16.

Dalsi informace o kartach microSD

naleznete v uZivatelské pfirutce
k pamétové karté.

Formatovani
pamétové karty

Pred pouZitim je nutné pamétovou
kartu naformétovat. Vlozte
pamétovou kartu, zvolte Menu —
Nastaveni - Telefon — Vybér
paméti > Externi pamé

a potom stisknéte levou
kontextovou klavesu @ . Tuto
operaci provedte pokud mozno
pouze po prvnim vioZzeni pamétové
karty. BEhem formatovani se
vytvori rizné slozky pro rizné typy
dat.

Zapnuti a vypnuti
pristroje

Zapnuti pristroje

Zkontrolujte, zda je v pfistroji USIM
karta a zda je baterie nabita.
Stisknéte a pridrzte @ , dokud se
pfistroj nezapne. Zadejte USIM PIN
kéd dodany spole¢né s USIM
kartou, jakmile se zapne pozadavek
na vioZeni PIN kédu. (Poznamka:
viz strana 86) Po nékolika
sekundach budete zaregistrovani
do sité.



Vypnuti pristroje

Stisknéte a pridrzte @ , dokud se
pristroj nevypne. Vypnuti pfistroje
muze trvat nékolik sekund. Béhem
této doby pristroj znovu
nezapinejte.

Pristupové kédy
Pristupové kody popsané v této
kapitole maji za cil zabranit
neopravnénému pouZiti telefonu.
S pomoci funkce Zménit kody Ize
pristupové kddy zménit (kromé
kodu PUK a PUK2).

Kéd PIN (4 az 8 &islic)

Kéd PIN (Personal Identification
Number — Osobni identifikacni
¢islo) chrani vadi USIM kartu proti
neopravnénému uziti. Kod PIN
zpravidla obdrzite s USIM kartou.
V okamziku, kdy je pozadavek kédu
PIN nastaven na Zapnuty, vas
telefon bude vyzadovat zadani PIN
kddu pri kazdém zapnuti.

V okamziku, kdy je pozadavek kddu
PIN nastaven na Vypnuty, telefon se
pripoji pfimo do sité bez nutnosti
zadat PIN kod.

Kod PIN2 (4 az 8 éislic)

Kod PIN2, ktery je dodavan

s nékterymi USIM kartami, je
vyzadovan, pokud chcete
pristupovat k nékterym funkcim,
jako je napr. Pevna volba ¢isla.
Tyto funkce jsou k dispozici jen
tehdy, pokud je podporuje vase
USIM karta.

Kéd PUK (8 ¢islic)

Kéd PUK (PIN Unblocking Key —
kli¢ k odblokovani PIN) je
vyzadovan ke zméné
zablokovaného kodu PIN. Kéd PUK
mUze byt dodavan s USIM kartou.
Pokud ne, poZadejte o néj svého
mistniho operétora. Ztratite-li kod,
kontaktujte zakaznické oddéleni
svého mobilniho operatora.

Kéd PUK2 (8 &islic)

Kod PUK2 dodavany s nékterymi
USIM kartami, je vyZzadovan ke
zméné zablokovaného kodu PIN2.
Ztratite-li kod, kontaktujte
zékaznické oddéleni svého
mobilniho operétora.

Axoly Junid I
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Prvni kroky

Bezpecnostni kod

(4 cislice)

Bezpeénostni kod chrani telefon
pred pouzitim nepovolanymi
osobami. Vychozim bezpegnostnim
kodem je ,0000“ a tento
bezpecnostni kdd je uren

k vymazani vech polozek

v telefonu a k obnoveni tovarnich
nastaveni pristroje.

Zobrazeni informaci

Necinna obrazovka
bez USIM

Tato Uvodni obrazovka telefonu se
objevi, neni-li v telefonu USIM karta
nebo je-li USIM karta neplatna.

Na této obrazovce Ize provadét
pouze tisnova volani a vypnout
telefon. Telefon vypnete stisknutim
apodrzenim @ po dobu

nekolika sekund.

Struktura obrazovky

Neni-li v telefonu nainstalovana
USIM karta, objevi se animovana
vyzva k viozeni USIM karty. Je-li
vlozena USIM karta neplatna,
zobrazi se animovana informace, ze
USIM karta je uzaméena.

Funkce tisnového volani

Prava kontextova klavesa je na
obrazovce oznacena jako Tisnové
volani. Stisknéte pravou
kontextovou klavesu nebo pomoci
Ciselnych klaves vytocte Cislo
tisfiové linky, po stisknuti (=] se
provede tisnové volani.

Necinna obrazovka

Je-li nainstalovana spravna USIM
karta, zobrazi se po zapnuti
telefonu neinna obrazovka.

Struktura obrazovky

Necinna obrazovka se sklada

z nézvu operétora, indikatord,
data a Gasu na obrazku v pozadi.
Tapetu mizete zménit v menu
Nastaveni displeje.



CGislicova obrazovka

Cislicova obrazovka se zobrazi pfi
stisku &iselné klavesy na ne¢inné
obrazovce.

Struktura obrazovky

Cislicova obrazovka se sklada

z indikatorli stavu, vytateného
Cisla a kontextového menu.
Indikatory stavu jsou stejné jako na
necinné obrazovce. Velikost

a barvu pisma vytaceni Ize zménit
v menu Nastaveni displeje. Po
zadani telefonniho ¢isla mizete
uskute¢nit hovor stisknutim @ .

Kontextova klavesa

Kontextové klavesy Ize pfi vytaceni
gisla pouzit pro nékolik riznych
funkei. Levou kontextovou klavesou
mUzete provést videohovor, poslat
zpravu na €islo, ulozit ¢islo do
Kontaktd, prohledavat kontakty.

Obrazovka zaméeni
pristroje

Je-li zvolena funkce ZamEeni
pfistroje, Ize na této obrazovce
provadét pouze tisnové volani,
uvolnit zamek a vypnout pristroj.
Jako vzdy mlzete pfistroj vypnout
stisknutim a podrzenim @ po dobu
nékolika sekund.

Axoly Junid I

Struktura obrazovky

Struktura obrazovky Zaméeni
pristroje je stejna jako struktura
necinné obrazovky.

Funkce tisnového volani

Pravou kontextovou klavesou
muZete provést tisiové volani.
Stejné jako na necinné obrazovce
bez USIM karty Ize vytacet pouze
Cisla tisnovych linek.
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Funkce odemknuti

Stisknete-li klavesu kromé pravé
kontextové klavesy a éiselné
klavesy, objevi se mistni obrazovka
s vyzvou k zadani Bezpe¢nostniho
kédu pro odeméeni telefonu.
Bezpecnostni kod se konfiguruje

v oddile Zmenit kody

(#. Nastaveni — 2. Telefon

6. Zabezpeceni ~ 3. Zménit kody).
Zadate-li nespravny Bezpecnostni
kod, telefon zUstane v uzaméeném
stavu. Zadate-li spravny
Bezpecnostni kod, telefon se
odemkne a zobrazi se ne¢inna
obrazovka.Jestlize jste telefon
vypnuli v uzaméeném stavu,
zustane uzaméeny i po zapnuti.

Heslo blokovani

Tato sluzba za ur¢itych podminek
zabranuje volani. Podminky Ize
upravit pomoci funkce Blokovani
hovoru (#. Nastaveni — 4. Hovory ~
2. Blokovani hovoru). Pouzivate-l
funkei blokovani hovord, je
vyzadovano heslo blokovani. Heslo
ziskate od zakaznické sluzby svého
mobilniho operatora po objednani
této sluzby. Pri aktivaci této sluiby
uslysi volajici informaéni zpravu Ze
hovor nebude spojen z davodu
blokovani hovord.



Volani .

a prijimani hovoru

Uskuteénéni hlasového

hovoru

1. Zadejte telefonni &islo véetné
mistni predvolby.

» Stisknutim @ muzete smazat
jednu gislici.
Stisknutim a pfidrzenim
smazete vSechny &islice.

2. Stisknutim @ zahéjite hovor.

3. Hovor ukoncite stisknutim @
nebo zavrenim piistroje.

Upozornéni

» Aktivaci dotykovych klaves
a stisknutim muzete v
prubéhu hovoru zapnout
reproduktor.

Uskuteénéni hovoru ze

zéznamu volani

1. V pohotovostnim rezimu stisknéte
tlagitko Zvednout @ a zobrazi
se ¢isla poslednich prijatych,
volanych a zmeskanych hovoru.

Zakladni funkce

2. Pomoci tlacitek a
vyberte poZadované &islo.

3. Pro volani ¢isla stisknéte @ .

Uskuteénéni videohovoru

Videohovory Ize uskuteénit v oblasti
pokryté sluzbou 3G. M&-li volany
uzivatel 3G videotelefon a nachazi
se v oblasti pokryté sluzbou 3G,
uskute¢ni se videohovor. Jako
videohovor Ize také pfijmout
prichozi hovor. Videohovor
uskutecnite nebo prijmete
nasledujicim zplisobem.

—_

. Zadejte telefonni &islo klavesnici
nebo zvolte telefonni €islo ze
seznamU volanych
a pfijatych hovord.

» Chcete-li opravit chybu,
kratkym stisknutim smazete
posledni ¢islici nebo dlouhym
stisknutim @ smazete
vSechny Eislice.

2. Nechcete-li pouzivat reproduktor,
zapojte sluchatka.

. Funkci videa spustite stisknutim
levé kontextové klavesy [Menu]
a volbou polozky Hovor
videotelefonem.

w
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» Pred uskute¢nénim hovoru
videotelefonem se zobrazi
se vyzva k uzavieni
ostatnich aplikaci.

Upozornéni

» Spojeni videohovoru mize trvat
urcitou dobu. Méjte strpeni. Doba
spojovani také zavisi na tom, jak
rychle druhé strana pfijme hovor.
Kdyz se navazuje spojeni pro
hovor videotelefonem, vidite
vlastni obraz, a jakmile druh&
strana prijme hovor, zobrazi se na
obrazovce jeji obraz.

4.V pripadé potieby zménte
polohu kamery.

5. Hovor ukongite stisknutim @
nebo zavrenim pfistroje.

Uskuteéneéni hlasového
hovoru a videohovoru

z Kontaktu

Volat osobam, jejichz &isla mate
ulozena v seznamu Kontakty, je
velmi snadné.

1. Stisknutim prejdete do
seznamu s kontakty.

2. Prejdéte na kontakt, kterému
chcete zavolat.

3. Stisknutim zahdjite hlasovy
hovor. Pro uskute¢neni
videohovoru stisknéte levou
kontextovou klavesu a zvolte
Provést videohovor.

4. Stisknutim @ ukoncite hovor.

Mezinarodni hovory

1. Podrzte stisknuté tlacitko
mezinarodniho predcisli.
Znak ,+" automaticky vybere
mezinarodni pfistupovy kod.

2. Zadeijte predvolbu zemé, mistni
predvolbu a telefonni ¢islo.

3. Pro volani ¢isla stisknéte
tlacitko @ .

Nastaveni hlasitosti

Pokud chcete v pribéhu hovoru
upravit hlasitost zvuku ve sluchatku,
stisknéte klavesu na levé strané
pristroje. V ne¢inném rezimu
muZete upravit hlasitost klaves
pomoci.



Prijimani hovoru

P¥i pfijimani hovoru zacne telefon
zvonit a na obrazovce se objevi
blikajici ikonka telefonu. Pokud Ize
volajiciho identifikovat, zobrazi se
na displeji jeho telefonni &islo (nebo
jméno, pokud jej mate ulozené

v seznamu Kontakty).

1. Otevrenim telefonu prijméte
prichozi hovor.

Poznamka
» PFichozi hovor mizete odmitnout
stisknutim @ nebo dvojnasobnym
stisknutim pravé kontextové klavesy.

v

Nastavite-li Rezim piijeti hovoru na
stisknuti tlacitka Odeslat (menu
#.5.0.4), mzete po otevieni
telefonu pfijmout hovor

stisknutim @ .

Pokud je rezim pro prijeti hovoru
nastaven na stisknuti libovolné
klavesy, muzZete hovor pijmout
stisknutim jakékoliv klavesy
kromé @ .

2. Hovor ukongite uzavienim
pfistroje nebo stisknutim @ .

v

Poznamka

» Hovor muzete pfijmout i tehdy,
kdyz pouzivéte kontakty nebo jiné
funkce menu.

» Pokud jsou k telefonu pripojena
kompatibilni sluchétka, mizete
hovor piijmout stisknutim klavesy
na sluchatkach nebo pomoci
telefonu. Pfichozi hovor muzete
odmitnout stisknutim @ .

» Vyzvanéci ton prichoziho hovoru
muzete ztlumit stisknutim
a podrzenim bo¢niho
tlacitka hlasitosti.

Zkratka pro aktivaci
rezimu vibraci

Rezim Pouze vibrace Ize po
otevreni telefonu aktivovat
stisknutim a podrZenim €y .

Sila signalu

Pomoci indikatoru signalu na
displeji telefonu méizete kontrolovat
silu signalu. Sila signalu se miize
meénit, zejména uvniti budov.

U okna mize byt pfijem lepsi.
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Zadavani textu

Pomoci klavesnice telefonu muzete
vkladat alfanumerické znaky.
Napriklad pri ukladani jmen do
Kontakt, pfi psani zprav,
vytvareni osobniho privitani nebo
planovani ukolt v kalendafi.

U tohoto telefonu jsou dostupné

nasledujici moznosti zadavani textu.

Rezim T9

Tento rezim umoznuje psét slova
tak, Ze pro jedno pismeno staci
stisknout pouze jedno tlagitko.
Kazdému tladitku na klavesnici
je prifazeno vice pismen. Rezim
T9 automaticky porovnava vami
stisknuta tlacitka s internim
slovnikem a odhaduje spravné
slovo, takze je zapotrebi
mensiho poctu stisknuti nez

u tradiéniho rezimu ABC. Nékdy
se tento rezim nazyva prediktivni
psani textu. Dlouhym stiskem
klavesy @3 mulzete rezim T9
aktivovat nebo zrusit.

Rezim ABC

Tento rezim umoznuje vkladat
pismena stisknutim tlagitka
oznaceného prislusnym
pismenem jednou az ctyrikrat,
dokud se nezobrazi
pozadované pismeno.

Rezim 123 (Ciselny rezim)
V tomto rezimu se zadavaji ¢isla,

jednim stisknutim
jedna ¢islice.

Zména rezimu
zadavani textu

. Nachazite-li se v poli, které
umoZnuje zadavani znaku,
zobrazi se v pravém hornim rohu
LCD obrazovky indikator rezimu
zadavani textu.

Je-li T9 zapnuto, mlzete ménit
rezim na T9Abc, T9ABC, 123,
T9abc stisknutim @ . Je-li T9
vypnuto, méni se rezim na Abc,
ABC, 123, abc.

.y

n



Pouziti rezimu T9

ReZim prediktivniho psani textu T9
umoznuje snadné psani slov

s minimalnim po&tem stisknutych
tlacitek. Pri kazdém stisknuti
tladitka telefon za¢ina na zéakladé
vestavéného slovniku zobrazovat
zacatek slova, které
pravdépodobné chcete napsat.
Nova slova pridana do slovniku
jsou pak vybirana jako
nejpravdépodobneéjsi slova.

1. Jste-li v rezimu prediktivniho
psani textu T9, zatnéte psat
slovo pomoci tladitek 4

tak, ze pro kazdé pismeno
stisknete tla¢itko jen jednou.

» Zobrazené slovo se méni pi
kazdém stisku tlacitka.
Nevs§imejte si toho, co je
na displeji, dokud slovo
nenapiSete celé.

» Pokud je slovo nespravné i po
jeho kompletnim napsani,
stisknéte jednou €
a prohlédnéte si dalsi
varianty daného slova.

Priklad

Stisknutim tlaCitek € @3 3
€ napisteHome.

Stisknutim @ napisteGood.

» Pokud v nabizeném seznamu
pozadované slovo chybi,
muZete je pfidat pouzitim
rezimu ABC.

2. Drive nez zacnete upravovat
nebo mazat zadané znaky,
zadejte celé slovo.

3. Kazdé slovo ukoncete mezerou,
a to stisknutim @ .

Pismena muzete smazat stisknutim
tladitka @ .

Pouziti rezimu ABC

S pomoci tlacitek a @3
zadejte text, ktery chcete napsat.

1. Stisknéte tlacitko s pozadovanym
pismenem:

» Pro prvni pismeno jednou.
» Pro druhé pismeno dvakréat.
» atd.

a0)juny Jupe|yez I
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Zakladni funkce

2. Chcete-li viozit mezeru, jednou
stisknéte tlacitko @=. Mazani
se provadi tlagitkem @ .

V nésledujici tabulce jsou dalsi
informace o znacich zadavanych
alfanumerickymi tlacitky.

B Znaky v poradi
Tlagitko — —
Mala pismena | Velka pismena
| | 2r1-Qe@/: |20 1-0@l:
(2 ] a3¢anaaz ABC2AACAAAREG
@ |def3déseeé | DEF3DEEEEE
@ |ghisiiii GHI4ilTT
@D |jkise JKL5E
B3 | mno6ioshodeece | MNOSNOONOOOIE
@ |pqrs7isBs PQRS7RSBS
@ |tuvsfuduuu | TUVSTUUUUU
@ |wxyz9y:z WXYZ9YZ
= ik>, 0 ik>, 0
Poznamka

» Znaky prifazené jednotlivym
klavesam a poradi jejich
zobrazovani zavisi na jazyku
nastaveném pomoci moznosti
Zplsob vlozeni. Vyse uvedena
tabulka obsahuje znakovou sadu
pro Cesky jazyk.

Prace v rezimu 123 (Ciselny)
Rezim 123 umoznuje zadavani Cisel
v textové zpraveé (napfiklad
telefonniho ¢isla). Stisknéte tlacitka
s prislusnymi Cislicemi a pak
ruéné prepnéte do odpovidajiciho
rezimu pro zadavani textu.

Préace v rezimu symbolu

Rezim symbolt vam umozfuje
zadavat rizné symboly a specialni
znaky. Symbol zadate volbou
Menu — Vlozit > Symboly.
Pomoci navigacnich a Ciselnych
klaves vyberte pozadovany symbol
a stisknéte (o9 .



Prehled funkci menu

1. Zabava 3. Hudba 5. Zpravy
1.1 Hry a aplikace 3.1 Naposledy 5.1 Vytvorit novou
11TV prehrané 5.2 Pfijaté
3.2 Moje hudba 5.3 Email
2. Vodafone live! 3.3 Hudebni obchod 5.4 Koncepty
2.1 Domovska stranka 5.5 K odeslani
2.2 Zadani URL 5.6 Odeslané
2.3 Zalozky 5.7 Sablony
2.4 UloZené stranky 5.8 Emotikony
2.5 Historie - 5.9 Nastaveni zprav
2.6 Nastaveni 4. Fotoaparat
prohlizete 4.1 Fotoaparat
2.7 Hledat 4.2 Videokamera
28TV
2.9 Hudba
2.10 Hry
2.11 Zvonéni
2.12 Obrazky
2.13 Zpravy
2.14 Sport
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7.5 Hry a aplikace
7.6 Poznamky
7.7 Zaznam hlasu
7.8 Soukroma
poznamka
7.9 Kalkulacka
7.10 Prevodnik
jednotek
7.11 Svétovy Cas
7.12 Nastaveni
organizéru

9.1 VSechny hovory

9.2 Volana ¢isla

9.3 Prijaté hovory

9.4 ZmeSkané
hovory

*. USIM Tool Kit

0. Videohovor

6. Moje soubory 8. Kontakty #. Nastaveni
6.1 Obrazky 8.1 Pridat novy #.1 Profily
6.2 Zvuky 8.2 Seznam kontaktu #.2 Telefon
6.3 Video 8.3 Skupiny #.3 Displej
6.4 Hry a aplikace 8.4 Rychlé volby #.4 Hovory
6.5 Ostatni 8.5 Cisla volani #.5 Nastaveni
6.6 Externi pamét asistencni sluzby zprav

8.6 Vlastni Cislo #.6 Nastaveni

7. Organizér 8.7 Moje vizitka kontaktu
7.1 Rychlé menu 8.8 Nastaveni #.7 Pfipojeni
7.2 Budik kontaktu #.8 Java
7.3 Kalendar
7.4 Ukoly 9. Vypis volani




Hry a aplikace wenu 1.1

Pomoci tohoto menu si muzete
snadno stahovat hry a dalSi
aplikace. Implicitné jsou zde dvé
slozky, Hry a Aplikace. Uvnitf slozky
Aplikace naleznete aplikaci Google
Maps pro mobilni telefony

a nabidky prodeje a nékupu na
eBay. Pamatujte si, ze pouzivani
téchto sluzeb muze byt dale
zpoplatnéno. Slozku vytvofite
pomoci levé kontextové

klavesy [Menul].

TV Menu 1.2

Zvolenim tohoto menu
prejdete na TV.

Zabava [Menu

1]

eAeQRZ I
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Vodafone live! [Menu 2]

Domovska
stranka Menu 2.1

MUzete spustit webovy prohlize¢
a vstoupit na domovskou stranku
aktivovaného profilu

v nastavenich prohlizece.

» MUZete také pfimo prejit na
sluzbu Vodafone live! a to
stisknutim pravé kontextové
klavesy v neginném rezimu.

Zadani URL Menu 2.2

MUZete manuéainé zadat adresu
URL a prejit na prislusnou
webovou stranku.

» Pro zadani symbolu stisknéte
levou kontextovou klavesu
[Menu] a zvolte 1. VloZit symbol
v menu Moznosti. Zobrazi se
tabulka symbol.

» Pro prepnuti rezimu zadani
stisknéte levou kontextovou
klavesu [Menu] a zvolte
2. Zpusob vloZeni.

Zalozky Menu 2.3

Vase oblibené nebo Casto
navstévované adresy URL
nebo webové stranky si
muzZete uloZit. Se zalozkami
Ize provadét operace
Odeslat, Pridat, Upravit,
Oznadit/Zrusit oznaceni
nebo Smazat. Nékolik
prednastavenych adres je jiz
ulozeno v podobé zaloZek.

Pridani nové zalozky
1. Stisknéte levou kontextovou

klavesu [Menu] a zvolte 2. Pridat
novou v menu Moznosti.

2. Zadejte nazev a odpovidajici
informace o adrese URL.
3. Ulozte stisknutim (o .

Pripojeni k pozadované zalozce
Stisknéte nebo vyberte v Menu
polozku Pfipajit.

Odeslani zalozky ostatnim

V'menu MoZnosti vyberte polozku
Odeslat. MuZete ji odeslat pomoci
zpravy nebo e-mailu.



Smazani zalozky

V menu MoZnosti vyberte polozku
Smazat. Vice zalozek najednou
muzete smazat pomoci volby
Oznadit/Zrusit oznageni.

Uprava zalozky

V menu Moznosti vyberte polozku
Upravit. Upravte nézev a informace
o0 adrese URL. Ulozte

stisknutim (oq) .

Ulozené
stranky Menu 2.4

Telefon dokaZe ulozit stranku na
displeji jako off-line soubor. Takto si
Ize ulozit az 20 stranek.

Historie Menu 2.5
MuZete zobrazit prehled stranek, ke
kterym jste se pfipajili.
Nastaveni

prohlizece Menu 2.6

MUZete zménit nastaveni moznosti
pripojeni a vzhledu prohlizece.

Profily (Menu 2.6.1)
Stisknutim tlacitka vyberte
prislusny profil. Tak aktivujete
profil, ktery spusti prohlizeg.

Nastaveni
vzhledu (Menu 2.6.2)
Cache (Menu 2.6.3)

Zapnutim vyrovnavaci paméti
umoznite ukladani navétivenych
stranek ve vasem telefonu.
Jakmile je stranka ulozena ve
vyrovnavaci pameéti, vyrazné se
urychli jeji nacitani pri
opétovném navstiveni.

Cookies (Menu 2.6.4)

Zapnutim souborti cookie umoznite
ukladani souborli cookie poslanych
serverem. Pokud tuto funkci vypnete,
nebudou se ve vasem telefonu
ukladat Zadné soubory cookie.

Zabezpeceni (Menu 2.6.5)

{9AI| 8UOJBPOA I
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Vodafone live!

Seznam ,
certifikatu (Menu 2.6.5.1)

Certifikaty v tomto seznamu
si Ize zobrazit.

Relace
smazana (Menu 2.6.5.2)

Pomoci této volby Ize smazat data
zabezpecené relace (WTLS/TLS).
Data relace by se méla pred
vytvorenim nové zabezpecené
relace smazat.

Pavodni
nastaveni (Menu 2.6.6)

Touto moznosti obnovite
nastaveni telefonu na vychozi
nastaveni prohlizece.

Hledat Menu 2.7
TV Menu 2.8

Toto menu pouzijte pro pristup ke
sluzbé online televize. Mizete
sledovat televizni vysilani a vyuzivat
rtzné sluzby mobilni TV. Dalsi
podrobnosti ziskate u svého
operéatora.

Hudba

Toto menu pouZijte pro praci
s hudebnimi soubory a poslechu
stanic Vodafone Radio DJ.

Hry Menu 2.10
Z webové stranky Vodafone mizete
stahovat hry.

Zvoneéni Menu 2.11
Z webové stranky Vodafone mizZete
stahovat vyzvaneci tony.
Obrazky Menu 2.12
Z webové stranky Vodafone mizete
stahovat obrazky.

Zpravy Menu 2.13

Toto menu pouzijte pro pristup na
webovou stranku Vodafone

a stahovani poslednich zprav

o udalostech.

Sport Menu 2.14

Toto menu pouzijte pro pristup
na webovou stranku Vodafone
a stahovani poslednich
sportovnich zprav.

Menu 2.9



Naposledy
prehrané Menu 3.1

Toto menu zobrazuje poslednich 20
prehranych skladeb. Jakmile za¢ne
prehravani, zobrazi se menu
,Prehrava se". Pomoci menu
Prehrava se mizete aktivovat
prehrava¢ multimédii.

Moje hudba

V8echny skladby (Menu3.2.1)

MUzete prohlizet véechny hudebni
soubory ulozené v paméti telefonu
nebo v externi pameéti.

Menu 3.2

Seznamy skladeb (Menu 3.2.2)

Vybérem skladeb ze seznamu
Vsechny skladby mizete vytvaret
vlastni seznamy skladeb.

Interpreti (Menu 3.2.3)
MuZete prohlizet a prehravat hudbu
sefazenou podle Interpreta.

Alba (Menu 3.2.4)

MuZete prohlizet a pfehravat hudou
sefazenou podle Alba.

Hudba [Menu 3]

Zanry (Menu 3.2.5)

Muzete prohlizet a prehravat hudbu
sefazenou podle Zanru.

Promichat stopy  (Menu 3.2.6)

Tuto moznost zvolte, cheete-li
prehravat hudbu nepretrzité
a s nahodnym vybérem.

Hudebni
obchod

S pomoci této nabidky se
pripojite k webu Vodafone
pro stahovani hudby.

Menu 3.3

Poznamka

Stahovani hudby maZe byt dale
zpoplatnéno. Bliz§i podrobnosti
ziskate u svého operatora.

eqpnH I
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Fotoaparat [Menu 4]

Fotoaparat Menu 4.1

Tato aplikace vam umoZnuje pofizovat fotografie. MizZete pofizovat
fotografie v pozadovaném formatu a pouzit je pro fotografie kontaktd,
vychozi obrazovku a dalsi obecné ucely. Zachyceny snimek muzete
odeslat prostrednictvim Zpravy, E-mailu nebo Bluetooth

Jas: od -2,0 do 2,0 v intervalech 0,5.
Cim vy$si hodnota, tim jasnéjsi obrazovka.

B 9% 261

X /

H A\ [P

B @
Menu Vyfotit Zpét

!

Stisknutim poridite snimek.
1. Stisknéte levou kontextovou klévesu. Otevre se nabidka Menu,
kde muzete nastavit poZzadované prostredi.
» Mezi polozkami moznosti menu se pohybujte pomoci [/ .

» Vyberte si poZadovanou hodnotu pomoci /&2 a poté potvrdte
vybér pomoci (o) .



Menu Popis Menu Popis

Prejit na | Otevre se slozka Obrazky Zabér P¥i pofizovani snimku
a dostupné obrazky se zobrazi muzete pouzit az 10 efektd
jako miniatury. Obrazky Ize ramecku. (dostupné pouze
prohlédnout stisknutim . pro Velikost tapety)
Vybrany obréazek Ize také - - P o p
odeslat jinému tgastnikovi Casovat azgztsr;gggil:s%eééggogparatu
prostredpictvim Zprévy, 5210 sekund-po akti\!/a::i
Pohlednice, E-mailu nebo gasového spinace se objevi
Bluetooth. «

Velikost 1280x960, 640x480, Tapeta, S A "~
176x144, Kontakty Bfekt | zadné, Cemabil,

Negativ, Sépie

Kvalita Maximalni, szoka, Standard Zuuk Vyberte pozadovany

Série Jeden, THi, Sest , Devét ton zavérky.

snimku (Poznamka: °Dostupnosl Pamét Vyberte pozadovanou
Série snimku zavisi na pamét, bud v pristroji
velikosti.) nebo externi.

Jas od -2,0 do 2,0 v intervalech Zrcatko | Zapnutim této volby miizete
0,5. Gim vy$8i hodnota, tim aktivovat efekt zrcadla.
jasnéjsi obrazovka. - -

- - Prepnout | Lze prepnout kameru

wB Muzete upravit ton pozadi objektiv | a aktivovat bud’ interni kameru|

Vyvazeni | fotografie v zavislosti na nebo externi kameru.

bilé pocasi. Automaticky, Denni Nahied " ,,
svétlo, Zatazeno, Osvétit, anie Zvolte pozadovany Nahled,
Interiér. Cely obrazek nebo Cela

obrazovka.

Noéni Zapnutim tohoto rezimu

rezim zlepsite kvalitu snimku

pofizenych v noci.

jeledeojo4 I
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Fotoaparat

2. Po dokonceni upravovani nastaveni stisknéte pravé kontextové
tlaCitko [Zavit].
3. Zaméite fotoaparat na fotografovany objekt a stisknéte (o) .

4. Stisknutim obrézek ulozite. Ulozi se do slozky Obréazky ve slozce Moje
soubory.

Poznamka

Stisknutim pravé kontextové klavesy [Zpét] se vratite do rezimu nahledu
bez ulozeni obrazku.



Videokamera Menu 4.2

Tato aplikace vam umoziuje natacet videoklipy. V tomto menu mizete
prehravat a sledovat ulozeny soubor videa. Zachyceny videoklip mizete
odeslat prostrednictvim Zpravy, E-mailu nebo Bluetooth.

Jas: od -2,0 do 2,0 v intervalech 0,5.
Cim vy$si hodnota, tim jasn&jéi obrazovka.

575 o
L Ol

Nahr. Zpét

?

Obraz nahrajete po stisknuti .

1. Stisknéte levou kontextovou klavesu. Otevie se nabidka Menu, kde
mUzZete nastavit poZzadované prostredi.

» Mezi polozkami moznosti menu se pohybujte pomoci [E/H .
» Vyberte pozadovanou hodnotu pomoci /& a potvrdte pomoci (o) .

jeledeojo4 I
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Fotoaparat

Menu Popis Menu Popis
Prejit na | Otevre se slozka Video Noéni | Zapnutim tohoto rezimu
a dostupna videa se zobrazi rezim zlep$ite kvalitu videa
jako miniatury. Videa Ize porfizeného v noci.
prohlédnout stisknutim . ——— —
Vybrané video Ize také Efekt | Zadné, Cemobily,
odeslat jinému G¢astnikovi Negativ, Sépie
prostfednictvim Zpravy, Trvani | Vyberte pozadovanou dobu
E-mailu nebo Bluetooth. nahravani. MMS, 30 s, 1 min.,
2 min., 5 min., 60 min.
Velikost | 176x144, 128x96 — —
- — " Pameét | Vyberte pozadovanou pamét,
Kvalita | Maximalni, Vysoka, Standard bud v pristroji nebo externi.
Jas 0d -2,0 do 2,0 v intervalech Zrcatko | Zapnutim této volby mizete
0,5. Cim vy$si hodnota, tim aktivovat efekt zrcadla.
jasnéjsi obrazovka.
- Zvuk Zvolte, zda se bude nahravat
WB Muzete upravit ton pozadi také zvuk.
azeni |videa v zavislosti na po¢asi. - —
X?ll\é’ . . P . Pfepnou | Lze prepnout kameru
Automaticky, Denni svétlo, t objektiv | a aktivovat bud' interni kameru

Zatazeno, Osvétlit, Interiér.

nebo externi kameru.




2. Po dokonceni Uprav nastaveni stisknéte pravé kontextové
tlaCitko [Zavrit].

3. Zamérte kameru na snimany objekt a stisknutim spustte
nahravani. Stisknutim ukongete nahravani.

» Nahravani Ize prerusit stisknutim levé kontextové klavesy
[Pozastavit].

4. Stisknutim video klip ulozite. Ulozi se do slozky Video ve slozce
Moje soubory.
Poznamka

Stisknutim pravé kontextové klavesy [Zpét] se vratite do rezimu nahledu
bez ulozeni videoklipu.

jeledeojo I



Zpravy [Menu 5]

Vytvorit novou menus.1

Zprava (Menu 5.1.1)

MUZete psat a upravovat zpravu
obsahuijici kombinaci textu, obrazu,
videa a zvuku.

Aneidz I

1. Do pole Zprava zadejte
SVOU Zpravu.
Viozit: Mizete provadét
nasleduijici akce:
1. Obrazek: MUzete viozit

obrazek. (Existujici
obrazek/Fotografovat)

2. Video: Mzete viozit video
Klip. (Jeden video klip na
jeden snimek)

3. Zvuk: MUzete vioZit zvukovy
soubor. (Jeden zvuk na
jeden snimek)

4. Symboly: Mizete vioZit
symboly. Po zadani
prislusnych Ciselnych
klaves stisknéte (o .

;

5. Sablonu: MUzete vioZit
textovou Sablonu ulozenou
v telefonu. Po vybéru
Sablony stisknéte (o .
Vybrana Sablona
se vlozi do okna Zprava.

6. Emotikonu: Pfi psani
zpravy muzete viozit
emotikon.

7. Jméno a éislo: Po
vyhledani jména a ¢isla
v telefonnim seznamu
muUzete vloZit zaznam.

©

. Novy snimek: Volbou
této polozky pridate
novy snimek.

9. Pfedmét: Vyberte pro
vloZeni predmétu.

» Ulozit do konceptu: Vyberte
pro uloZeni zpravy mezi
koncepty.

» Zpusob vloZeni: Vyberte
pozadovany rezim slovniku.

» Jazyk pisma: MiZete vybrat
jazyk pro psani zpravy.

> Pridat do slovniku: Mizete
pridat slovo do slovniku.



2. Stisknutim pravé kontextové
klavesy [Zavrit] po nastaveni
podmenu opustite menu nebo
prejdete do predchoziho menu.

3. Zprévu odeslete stisknutim
potvrzovaci klavesy [Odeslat].
Zprava se automaticky ulozi do
slozky Odeslané zpravy. Jestlize
se zprava neodesle, zlstane ve
slozce K odeslani a je oznaCena
statutem selhani.

Email (Menu 5.1.2)
Pro odesilani a pfijem e-mailu je
nutné si zalozit e-mailovy Ucet. (Viz
strana 58-59 tykajici se Zalozeni
e-mailového Uctu.)

1. Zadejte e-mailové adresy
pfijemct do poli Komu, Kopie,
Skryta kopie. Kontakty Ize
vyhledavat po stisknuti (o .

Poznamka

+ Do pole Kopie zadejte referenéni
e-mailovou adresu pro predani
e-mailu.

+ Do pole Skryta kopie zadejte skryté
e-mailové adresy pro predani
e-mailu bez uvedeni Udaju
o0 predani.

n

w

~

Poznamka

+ Do poli pro prijemce (Komu),
referencni adresu (Kopie) a skrytou
referenéni adresu (Skryta kopie) je
povoleno zadat pouze platné
e-mailové adresy. Po zadani
e-mailové adresy se ihned objevi
dalsi pole, kam Ize zadat dalsi
adresu. Lze zadat az 20 piijemct
do pole Komu a Kopie a 10
piijemct do podle Skryta kopie.

Aneidz I

. Pejdéte kurzorem do pole

Pfedmét a zadejte predmét
Zpravy.

. Obsah zpravy muzete zadat

presunutim kurzoru do pole
Zprava.

. Nésledujici funkce pouZijte

pomoci levé kontextové
klavesy [Menul].

» Vlozte: Vyberte toto menu pro
vkladani zvlastnich znaku,
Sablon a kontaktl. Je také
mozné pripojit multimedialni
soubory (obréazky, videa
a zvuky).
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» Vyhledavani v kontaktech:
Vyberte toto menu pro
vkladani e-mailovych adres
uloZenych v Kontaktech.
(Zobrazuje se v menu
Moznosti, pouze pokud se
kurzor nachazi v polich
Komu/Kopie/Skryta kopie.)

» Posledni pouzité: Muzete
pouzit posledni e-mailovou
adresu, kterou jste
docasné ulozili.

» Ulozit do konceptu: Vyberte
toto menu pro uloZeni zpravy
do Konceptd.

» Zobrazit pfilohu: Zobrazi
prilozené soubory. (Tato
polozka je dostupna, pouze
jsou-li pripojené soubory.)

» Odeb.: Smaze soubor piilohy.

(Tato polozka je dostupna
pouze v pfipadé, jsou-li
pripojeny soubory.)

» Zpusob vloZeni: Vyberte
pozadovany rezim slovniku.

» Pfidat do slovniku: Muzete

pridat nové slovo do slovniku.

» Jazyk pisma: MUzZete zménit
jazyk pisma.

» Nastavit prioritu e-mailu:
Muzete konfigurovat prioritu
e-mailu, ktery se chystate
odeslat.

5. Kdyz dokoncite psani e-mailu,
stisknéte pro jeho odeslani.

Hlasova zprava

MUzete odeslat zpravu
s nahranym hlasem.

(Menu 5.1.3)

1. Pfejdéte do menu hlasové zpravy.

2. Pro zdznam hlasové zpravy
stisknéte prostredni klavesu.

3. Nahravani zastavite stisknutim
levé kontextové klavesy. Pro
pfimé odeslani zpravy stisknéte
znovu prostredni klavesu.

4. Cheete-li si prohlédnout zpravu
nebo ji uloZit do konceptd,
stisknéte levou kontextovou
klavesu [Menu].

PFI]até Menu 5.2

1. MUzete prohliZet pfijaté zpravy.
Vyberte zpravu a poté stisknéte
pro nahled zpravy.



2. PFedchozj nebo nasledujici
zpravu muzete prohlizet
pomoci E/H .

3. Jestlize chcete prohlédnout
multimediéini zpravu
(Oznameni), vyberte Nagist
v obrazovce nahledu ozndmeni
0 zpravé. Soubor se nasledné
prenese a po dokonceni
prenosu jej Ize prohlédnout.

Nasleduijici funkce mizete pouzit ve
slozce Pfijaté pomoci levé
kontextové klavesy [Menul].

» Odpovédét: Vytvori odpovéd
pro odesilatele nebo pro
vSechny prijemce vybrané
Zpravy.

» Preposlat: Pfeda vybranou
zpravu dal.

Poznamka

Neni podporovano pro multimedialni
zpravy (Oznameni) a WAP
push zpravy.

> Provést hlasovy hovor:
Muzete uskutetnit
hlasovy hovor.

» Provést videohovor:

v

v

v

v

v

v

v

Muzete uskutecnit
hovor videotelefonem.

Smazat: Vymaze
aktuélni zpravu.

Aneidz I

Napsat novou: Muzete
napsat novou zpravu
nebo e-mail.

Kopirovat: V pripadé zpravy
SMS muzete zpravu kopirovat
do pristroje nebo na

USIM kartu.

Presunout: V pfipadé
zpravy SMS muzete zpravu
presunout do pristroje nebo
na USIM kartu.

Filtr: Zobrazi zpravy podle
pozadovaného typu zpravy.

Oznagit/Zrusit oznaceni:
Muzete vybrat jednu

nebo vice zprav pro
hromadné vymazani.

Informace o zpravé: Mizete
si prohlédnout druh zpravy,
predmét, odesilatele, datum

a Gas a kdy byla zprava ulozena.
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Poznamka

MUzete zkontrolovat e-maily uloZzené
v E-mail [Menu 5.6].

Email

Zobrazeni prehledu

e-mailovych zprav

1. Vyberte e-mailovy Ucet a poté
stisknéte pro zobrazeni
pfehledu pfijatych e-mailli.

Menu 5.3

2. Nasledujici funkce mizete pouzit
v prehledu e-mailli pomoci levé
kontextové klavesy [Menu].

» Odpovédét: Vytvoii odpovéd
na vybrany e-mail.

» Preposlat: Pieda vybrané
e-mailové zpravy ostatnim.

» Obnovit (pouze POP3):
Nacte nové e-mailové zpravy.

» Kopirovat do (pouze IMAP):
Zkopiruje vybrany e-mail.

» Hledat: Vyhleda e-mail.
» Smazat: Smaze e-mail.

» Smazat ze serveru (pouze
POP3): Smaze zpravu nebo
e-mail ze serveru.

v

Napsat novou: Vytvori novy
E-mail, novou Pohlednici
nebo hlasovou zpravu.

Oznacit/Zrusit oznaceni:
Tuto volbu pouzijte pro
smazani vice polozek.

v

v

Nastavit jako prectené/
nepreétené: Vybrany e-mail
muzete oznadit jako precteny
nebo neprecteny.

Seradit podle: E-mail
muzete sefadit

podle podminek.

Trvale odstranit (pouze

IMAP): Odstrani zvolené
Udaje v e-mailu.

v

v

v

Synchronizace zprav
(pouze IMAP): Synchronizuje
e-mail s pfichozim e-
mailovym serverem.

v

Informace o zprave: Kratka
informace o zprave vcetné
velikosti, typu, data, ¢asu
anazvu souboru.



Zobrazeni e-mailové zpravy

1. Viyberte néktery z prijatych
e-mailli a stisknéte klavesu
Zobrazit pro nacteni obsahu
e-mailu.

2. Obsah piijatého e-mailu se
automaticky zobrazi na
obrazovce Zobrazit.

3. Obsah predchozi nebo
nasledujici zpravy mizete
prohlizet pomoci [E/H .

4. Na obrazovce Zobrazeni
e-mailu muZete pouZit nasledujici
funkce pomoci levé kontextové
klavesy [Menul].

» Odpovédét: Vytvori odpovéd
na vybrany e-mail.

» Preposlat: Pfeda vybrané
e-mailové zpravy ostatnim.

» Ulozit adresu: Ulozi adresu
odesilatele do Kontaktu.

» Smazat: Smaze e-mail.

» Vyjmout: Vyjme &islo, E-mailova
adresa nebo Webova adresa
z e-mailové zpravy.

» Zobrazit pfilohu: Zobrazi
prilozeny soubor.

» Zobrazit pFijemce: Zobrazi
e-mailové adresy pfijemcu
zpravy a pfijemct kopie.

» Napsat novou: Vytvori novy
E-mail, novou nebo Hlasovou
zpravu.

» Informace o zpravé: Mizete
si prohlédnout druh zpravy,
predmét, odesilatele, datum
a Cas a kdy byla zprava ulozena.

Koncepty Menu 5.4
MUzete prohlizet ulozené zpravy.
Vyberte zpravu a poté stisknéte
pro Upravu zpravy.

Nasleduijici funkce mlzete pouzit
pomoci levé kontextové klavesy
[Menu].

» Odeslat: Odesle
vybranou zpréavu.
» Smazat: Smaze aktuélni zpravu.

» Napsat novou: MuzZete napsat
novou zpravu nebo e-mail.

» Oznagit/Zrusit odznaeni:
Muzete vybrat jednu nebo vice
zprav pro hromadné vymazani.

» Filtr: Zobrazi zpravy podle
pozadovaného typu zpravy.

Aneidz I
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» Informace o zpravé: Mizete si
prohlédnout druh zpravy, predmét,
odesilatele, datum a ¢as a kdy byla
zprava ulozena.

K odeslani Menu 5.5

V tomto menu muzete prohlizet
seznam a obsah zprav a rovnéz si
ovérit, zda pfenos probéhl
Uspésné.

Napriklad: Neni-li spravné
nakonfigurovan e-mailovy

Ucet, jsou e-maily umisténé

ve slozce Odchozi.

1. Vyberte zpravu.

2. Nasledujici funkce mizete
pouzit pomoci levé kontextové
klavesy [Menu].

[Pro odchazejici /

cekajici zpravy]

» Napsat novou: MuZete napsat
novou zprévu nebo e-mail.

» Zru$it odeslanit:MUzete
zastavit stav odesilani nebo
Cekani.

» Informace o zpravé: Mizete si
prohlédnout druh zpravy, predmét,
odesilatele, datum a ¢as a kdy byla
zprava ulozena.

[Pro zpravu, kterou se
nepodarilo odeslat]

» Poslat: Vybranou zpravu
muzete poslat znovu.

» Smazat: Vymaze
aktualni zpravu.

» Ulozit do konceptu: Zpravu
muUZete odeslat do konceptu.

» Napsat novou: MuZete napsat
novou zpravu
nebo e-mail.

» Informace o zpravé: Mizete si
prohlédnout druh zpravy, predmét,
odesilatele, datum a ¢as a kdy byla
zpréva ulozena.

Odeslané Menu 5.6

Zobrazi odeslané zpravy (Zprava/
E-mailova zpréava/ hlasova zprava).
[Menu]

» Odpovédeét: Vytvori odpovéd
odesilateli nebo vSem
prijemcim vybrané zpravy.

» Preposlat: Pfeda vybranou
zpravu dal.

» Upravit: MizZete upravit
vybranou zpravu.



» Smazat: Smaze aktualni zpravu.

» Napsat novou: MuzZete napsat
novou zpravu.

» Oznacit/Zrusit oznaceni:
Muzete vybrat jednu nebo vice
zprav pro hromadné vymazani.

» Filtr: Zobrazi zpravy podle
pozadovaného typu zpravy.

» Informace o zpravé: Muzete si
prohlédnout druh zpravy,
predmét, odesilatele, datum
a Gas a kdy byla
zpréava ulozena.

Sablony

SMS (Menu 5.7.1)

Pomoci levé kontextové kldvesy
[Menu] muzZete pfidavat, upravovat
nebo mazat éasto pouzivané
uzitetné fraze.

Menu 5.7

Poznamka

V zavislosti na nastaveni provedena
vasim operatorem se tyto uzitecné
fréze ulozi jako vychozi.

MMS (Menu 5.7.2)

P¥i vytvareni multimedialnich zprav
muUzete vytvaret, upravovat

a prohlizet dostupné $ablony.
Viychozich $ablon je pét
(Narozeniny, Pozdrav, Dovolena,
Dékuji, Omlouvam se).

K dispozici jsou nasledujici volby.

» Pfidat: MUzete vytvofit novou
multimedialni $ablonu.

» Psat MMS: Vytvori
multimedialni zpravu
s vybranou $ablonou.

» Upravit: Upravi
vybranou Sablonu.

Emotikony Menu 5.8

Muzete pfidavat, upravovat a
mazat emotikony. MUzZete vioZit
emotikon, ktery jste si oblibili pfi
psani zpravy. Po stisknuti
potvrzovaci klavesy se

zobrazi emotikon.
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Nastaveni
Zprav Menu 5.9
SMS (Menu 5.9.1)

Muzete konfigurovat volby tykajici
se textové zpravy.

1.

n

o

Stredisko SMS: Zadejte
adresu Strediska pro
textové zpravy.

. Doruéenka: Aktivaci této volby

mUZete ovéfit, zda se zprava
v poradku odeslala.

. Doba platnosti: Tato sitova

sluzba vam umoznuje nastavit,
jak dlouho budou vase
textové zpravy ulozeny

v centru zprav.

. Typy zprav: Text, Hlas, Fax,

X.400, E-mail

Typ zprav je obvykle nastaven
na Text. Textovou zpravu
mUZete prevést do jinych
formatl. Zda je tato funkce

k dispozici, zjistite u svého
operatora.

Kédovani znaku:
Automaticky/Vychozi
abeceda/Unicode

» Automaticky: Zprava
s jednobytovymi znaky se
bézné kéduje ve Vychozi
abecedé (GSM7). Zprava
s dvoubytovymi znaky se
automaticky kéduje
v Unicode (UCS2).

Vychozi abeceda: Také
zprava s dvoubytovymi znaky
se kéduje do jednobytového
kodovani. Upozornéni:
Dvoubytové znaky s
diakritikou se mohou prevést
do jednobytovych znaku bez
diakritiky.

Unicode: Zprava je kédovana
dvoubytove. Vezmete pr05|m
na védomi, e vam muze byt
Gctovan dvojnésobn)'/
poplatek.

6. Zpusob odeslani dlouhého
textu: Vyberte dlouhou textovou
zpravu jako Hromadnou SMS
nebo MMS.

v

v

MMS (Menu 5.9.2)

Muzete konfigurovat volby tykajici
se multimedialni zpravy.



1. Zpusob pfijeti: Mizete
nastavit rezim prijimani pomoci
Doméci sité nebo Roamingové
sité. Pokud vyberete Automaticky,
budete multimedialni zpravy
pijimat automaticky. Pokud
vyberete Ruéné, obdrzite pouze
oznémeni o zpravé do slozky
Pfichozi zpravy a mate moznost
se rozhodnout, zda multimedialni
zpravu stahnete ¢i nikoli.

N

. Doruéenka: Umoznuje
rozhodnout, zda budete od
prijemce zadat potvrzovaci
e-mail o doruéeni nebo zda
povolite odeslani potvrzovaciho
e-mailu o doruceni odesilateli.
» Vyzadat hlaseni: Urcuje,

zda budete Zadat potvrzovaci
e-mail o doruceni
multimedialni zpravy.

» Povolit hlaseni: Uréuje,zda
povolite odeslani
potvrzovaciho e-mailu
o doruéeni v odpovéd' na zadost
0 potvrzovaci e-mail
o doruceni.

3. Cist odpoveéd”: Umoziiuje uréit,
zda budete od prijemce Zadat
potvrzovaci e-mail o precteni
nebo zda povolite odeslani
potvrzovaciho e-mailu
o precteni odesilateli.

» Vyzadat odpovéd’: Uréuie,
zda budete Zadat potvrzovaci
e-mail o precteni
multimedialni zpravy.

» Povolit odpovéd”: Uréuje,
zda povolite odeslani
potvrzovaciho e-mailu
o preéteni v odpovéd na
z&dost o potvrzovaci e-mail
o0 precteni.

N~

. Priorita: MUzZete vybrat priority
zpravy (Nizka, Normalni
a Vysoka).

o

Doba platnosti: Umozruje
konfigurovat dobu platnosti
zpravy pfi prenosu
multimedialni zpréavy. Zprava
bude na serveru multimedialni
sluzby ulozena pouze po
uréenou dobu.

o2}

. Trvani snimku: Umoznuje
konfigurovat trvani kazdé
stranky pfi psani zpravy.
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7. Rezim vytvareni: Umoznuje
vybrat typ obsahu podporovany
MMS. (DGvérny, Upozornéni,
Volné)

8. Doba doruceni: Konfiguruje
dobu doruceni zpravy prijemci.
Stredisko multimediélnich
zprav doru¢i zpravu po uplynuti
doby doruceni.

. Stredisko MMS: Umozfiuje
konfigurovat informace o siti,
napfiklad MMSC a WAP brany, pro
odesilani multimedialnich zprav.

S pomoci levé kontextové klavesy
[Menu] muzete aktivovat, pridat,
prohliZet si nebo smazat profil.
Aktuélné nastavenou hodnotou je
zaSkrtnuté jméno profilu. S pomoci
tohoto menu si mizete prohlizet nebo
upravovat obsah.

©

» Nazev: Nazev profilu.

» MMSC URL: Zadejte
adresu URL stfediska
multimedialnich zprav.

» MMS Proxy: Zadejte adresu
a Cislo portu WAP brany.

> Rezim prlpolenl Vyberte
jeden z rezimu pfipojeni. (TCP
s proxy, TCP bez proxy, UDP)

» Pristupovy bod: Uvedte
nazev pristupového bodu. (viz
nastaveni WAP piipojeni)

Stisknutim pravé kontextové
klavesy [UloZit] ulozite zmény

a dokoncite nastaveni Strediska
multimediélnich zprav.

Email (Menu 5.9.3)

Muzete konfigurovat nastaveni pro
pFijem a pfenos e-maild.

1. Posta Vodafone: Pristup
k Posté Vodafone.
(Poznamka: Tato sluzba neni
dostupna ve vSech zemich.
Dalsi informace vam poskytne
va$ operator.)

E-mailové uéty: Muzete vytvorit
nebo konfigurovat e-mailovy Ucet
véetné e-mailového serveru

a uzivatelského ID. Stisknutim
levé kontextové klavesy
[moznost] - 2. Upravit mizete
upravit vybrany e-mailovy Gcet.
Pomoci (=) si muzZete vybrat
e-mailovy Ucet, ktery se pouZije
pro odeslani e-mailu.
Nésleduijici funkce muZete
zvolit pomoci levé kontextové
klavesy [Menu].

n
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» Pridat: Vytvorit novy
e-mailovy Ucet.

» Upravit: Upravit vybrany
e-mailovy ucet.

» Zobrazit: Zobrazi vybranou
postu.

» Oznacit/Zrusit oznaceni:
Tuto volbu pouZijte pro
smazani vice polozek.

» Smazat: Smaze vybrany
e-mailovy Ucet. Smazou se
véechny e-maily
v tomto Uctu.

Povolit odpovéd’ na Email:
Uréuje, zda povolite odeslani
potvrzovaciho e-mailu

o preéteni v odpovéd na Zadost
o0 potvrzovaci e-mail

0 precteni.

. PoZadovat odpovéd':

Zapnuto/ Vypnuto.

. Interval naéteni: Mizete

konfigurovat interval pro
automatické nacitani e-mailu
z prichoziho postovniho
serveru. Jakmile pfijde novy
e-mail, objevi se v horni ¢asti
obrazovky ikona. Muzete
nastavit ¢asovy interval

automatického prijmu na
Vypnuto, 15 minut, 30 minut,

1 hodina, 2 hodiny, 4 hodiny
nebo 8 hodin. Vezméte prosim
na védomi, ze pouzivani funkce
Nagist interval mize byt

dale zpoplatnéno.

Aneidz I

. Zahrnout puvodni zpravu:

UrCuje, zda se pii preposilani
zpravy nebo v odpovédi na
zpravu zahrne puvodni zprava.

. Zahrnout pfilohu: Uruje, zda

se pfi pfeposilani zahrne
soubor s pfilohou.

. Automatické nacitani pri

roamingu: Automaticky nacte
e-mailovy Ucet, kdyZ se
pohybujete v roamingové
oblasti.

. Upozornéni na novy e-mail:

Pri doruceni nového e-mailu
obdrzite oznameni.

10. Podpis: MuzZete nastavit

textovy podpis, ktery se bude
pripojovat na konec e-mailu.
Nakonfigurovany text podpisu
se automaticky nebo rucné
pripojuje na konec e-mailu pfi
jeho odesilani.
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11. Priorita: MUZete vybrat
prioritu zprav (Nizka, Normalni
a Vysoka).

Vytvoreni nového
e-mailového uctu

1. Zvolte Pridat v moznostech
menu E-mailovy ucet.

2. Je tfeba nakonfigurovat
nasledujici polozky.

3. Konfiguraci e-mailového Gctu
dokoncCete stisknutim prostredni
kontextové klavesy [UloZit].

Uprava e-mailového Giétu

1. Ze seznamu e-mailovych U¢td
vyberte pozadovany e-mailovy
Ucet a stisknéte levou
kontextovou klavesu [Menu]
a nasledné zvolte Upravit.

2. Presouvanim kurzoru nahoru
a dolu muzete upravovat
jednotliva pole.

Nazev Zadejte nazev.

UZivatelské | Zadejte jméno uzivatele

jméno e-mailového uctu.

Heslo Zadejte heslo pro
e-mailovy Ucet.

E-mailova | Zadejte e-mailovou adresu

adresa pro odchozi postu.

E-mail pro | Zadejte e-mailovou adresu

odpoved odpovédi na vas e-mail.

Server Zadejte server

odchozi odchozi posty.

postyy

Server Zadejte server

prich.posty| prichozi posty.

Maximalni | Zvolte maximaini velikost

velikost pro | pfichoziho e-mailu pomoci

prijmuti levé kontextové klavesy.
Povolena maximaini velikost
pro pfijeti je 1 MB.

Typ Pomoci levé kontextové

schranky klavesy vyberte typ
schranky prichozi posty
bud POP3 nebo IMAP4.

Ulozit Pomoci levé kontextové

naserver | klavesy urcete, zda se ma

nebo nemé na serveru
prichozi posty uchovavat
kopie zprav. Je-li typ
schranky nastaven na
IMAP4, uchovavaiji se kopie
zprav na serveru vzdy.




Od. postu | Vyberte misto pro ulozeni Ovéfeni Pomoci levé kontextové
ul.do sl. odeslané posty (je-li typ SMTP klavesy urcete, zda bude
schranky nastaven na server odchozi posty
IMAP4). Je-li typ schranky vyzadovat ovéfeni nebo
POP3, uklada se odeslana autentikaci. Je-li ovéreni
posta vzdy v pristroji. SMTP nastaveno na Zap,
- muZete zadat uZivatelské
Pristupové | Vyberte pfistupovy bod pro jméno a heslo pro SMTP
body pripojeni do Internetu. ovéfeni.
Pomoci levé kontextové
klavesy mizete vybrat Uzivatelské | Zadani uzivatelského jména
nakonfigurovany jméno SMTP pro
pristupovy bod. SMTP vyzadané ovéfeni.
Nacist Nastavi interval nacitani Heslo Zadani hesla SMTP pro
interval posty ze serveru. SMTP vyzadané ovéreni.
Rozsifené | Nastavi konfiguraci Zab. prihl. | Pomoci levé kontextové
nastaveni | pfipojeni k serveru. APOP klavesy urcete, zda se
= — aktivuje zabezpecené
Cislo portu Za(flejte f:ls|0 portu piihlageni APOP. Je-i typ
SMTP pogtovnlho serveru. Obvykle schranky IMAP4,
ma SM‘!’P (?uslo portu serveru zabezpetené pfihlageni
odchozi posty) hodnotu 25. APOP je vidy
Port serveru | Zadejte ¢islo portu nastaveno na VYF.
prichozi postovniho serveru.
posty Server pfichozi posty ma

obvykle ¢islo portu 110
(POP3) nebo 143 (IMAP4).
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3. Konfiguraci e-mailového Gétu
dokoncete stisknutim prostredni
kontextové klavesy [UloZit].

Hlasova schranka (Menu 5.9.4)

MUZete nastavit moznosti pfijimani
hlasové posty.

Servisni zprava  (Menu 5.9.5)

MUzZete nastavit moznosti jako
napriklad Push (SI/SL) zpravy.

» Servisni zprava: Pokud tuto
moznost nastavite na Zapnuto,
budou prijaty véechny zpravy.

» Zabezpeéeni sluzeb: Mizete
upravovat veskeré moznosti
prijiméni Push (SI/SL) zprav.

- Nastaveni zabezpeceni:

- Duvéryhodny seznam:
Nastavite-li Zapnuto, telefon
ovéfi divéryhodnost zpravy
podle seznamu
Davéryhodnych zprav.

- Neduvéryhodny seznam:
Nastavite-li Zapnuto, telefon
ovéfi davéryhodnost zpravy
podle seznamu
Neduvéryhodnych zprav.

- Aktualizace: Nastavite-li

Zapnuto, muZete aktualizovat
seznam Duvéryhodnych/
neduvéryhodnych zprav

0 adresu serveru zpravy.
Volnou moznosti v nabidce
muzete zvolit, kiery seznam
chcete aktualizovat. Kromé
toho se v seznamu
Davéryhodnych/
neddvéryhodnych zprav
aktualizuje SMSC a plivodni
adresa serveru.

- Duvéryhodny seznam: Je

platny pouze v pfipadé, je-li
stav ,Zabezpeceni sluzeb —
Daveéryhodny seznam
nastaven na Zapnuto. Tento
seznam uvadi seznam
platnych SMSC a plvodnich
adres serveru (OA). Zprava
s jinou hodnotou SMSC nebo
OA adresy bude zahozena.

- Neduvéryhodny seznam: Je

platny pouze v pfipadé, je-li
stav ,Zabezpeceni sluzeb —
Neduveéryhodny seznam
nastaven na Zapnuto. Zprava,
kterd odpovida nastavenym
hodnotam (SMSC a pavodni
adresa) je neplatna. Zprava,



ktera ma jinou hodnotu nez
SMSC nebo plvodni adresu
bude prijata.

Aneidz I

Info sluzba (Menu 5.9.6)

» Informaéni sluzba: MuZete
nastavit stav pfijimani
téchto zprav.

» Kanaly: Muzete pfidavat nebo
upravovat kanaly.

» Jazyky: Stisknutim tlacitka
muzete zvolit jazyk. Potom se

zprava info sluzby zobrazi ve
zvoleném jazyce.
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Moje soubory [Menu 6]

Obrazky Menu 6.1

Slozka Obrazky obsahuje odkazy na
stahovani obrazku pres internet
(Stahnout obrazky) a Vychozi
obrazky. Obrazky pofizené pomoci
fotoaparéatu se ulozi do slozky
Obrazky, ale i vy sami muzete
vytvaret dal$i slozky, do kterych si
obrazky roztfidite. Obrazky mizete
také odeslat ostatnim.

Pro zobrazeni obrazku v detailu
stisknéte potvrzovaci klavesu.

Po vybrani souboru Stahnout
obrazky a po stisknuti levé
kontextové klavesy [Menu] se
zobrazi nasledujici volby.

» Odeslat: Viybrany obrazek Ize
odeslat prostrednictvim Zpravy,
E-mailu nebo Bluetooth.

» Pouzit jako

- Tapeta: MUZete nastavit
obrazek jako téma
domovskeé obrazovky.

- Obrazek kontaktu: Mizete
nastavit obrazek vybranych
polozek v kontaktech. Pri
prichozim hovoru se zobrazi
obrézek ulozeny v kontaktech.

- Spuéténi: Mizete nastavit
obrézek jako téma
spoustéci obrazovky.

- Vypnuti: MUZete nastavit
obrazek jako téma obrazovky
pri vypinani.

- Odchozi hovor: Mizete
nastavit zvukovy soubor jako
vyzvaneéci ton pri vypnuti
pristroje.

» Pfesunout: Umoziuje
presunout soubor do jiné slozky.

» Kopirovat: Umoznuje zkopirovat
soubor do jiné slozky.

» Smazat: Smaze
vybrané obrazky.

» Ozna€it/Zrusit oznaceni:
Pomoci funkce Oznacit mizZete
odesilat, mazat, presunovat
a kopirovat nékolik soubort
najednou.

» Soubor
- Pfejmenovat: MuzZete
prejmenovat obrazek.
- Upravit: Umoznuje
Upravu obrazku.
Poznamka

Ve vychozi slozce obrazku se
nezobrazuje menu Upravit.



- Informace o souboru:
Zobrazi informace o vybraném
obrazovém souboru.

> Vytvoiit novou slozku:
V aktualné vybrané slozce muzete
vytvorit novou slozku.

» Prezentace: Obrazky Ize
zobrazit formou prezentace.

» Sefadit podle: Soubory muZete
sefadit podle Datum,Typ
nebo Jméno.

» Nahled tabulky: Obrazky
muZete prohliZet v zobrazeni
seznamu nebo tabulky.

» Vybér paméti: MiZete zobrazit
stav paméti (v pristroji nebo na
externi pametové karté).

ZVUky Menu 6.2

Slozka Zvuky obsahuje odkazy pro
stahovani vyzvanécich tont

a hudby a také slozky s Vychozimi
zvuky a Hlasovymi zaznamy.

Zde muzete spravovat, odesilat

a nastavovat zvuky jako
vyzvanéci tony.

Po vybrani souboru a po stisknutim
levé kontextové klavesy [Menu] se
zobrazi nésledujici moznosti.

» Odeslat: Vybrany obrazek Ize
odeslat prostfednictvim Zpravy,
E-mailu nebo Bluetooth.

> Pouzit jako

- Vyzvanéni hlasového
hovoru: Mizete nastavit

zvukovy soubor jako vyzvanéci

ton pro prichozi hlasovy hovor.

- Vyzvaneni videohovoru:
Muzete nastavit zvukovy
soubor jako vyzvanéci ton
pro pfichozi videohovor.

- Tén zpravy: Muzete nastavit

zvukovy soubor jako vyzvanéci

ton pro prichozi zpravu.
- Spuséténi: Muzete nastavit

zvukovy soubor jako vyzvanéci

ton pri spusténi pristroje.
- Vypnuti: MiZete nastavit

zvukovy soubor jako vyzvanéci

ton pfi vypnuti pristroje.

» Pfesunout: Piesune soubor do
pameéti v pristroji nebo do externi
paméti.

» Kopirovat: Zkopiruje soubor do
paméti v pristroji nebo do externi
paméti.

Alognos alop I
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» Smazat: Smaze vybrana videa.

» Oznacit/Zrusit oznaceni:
Pomoci funkce Oznadit mizete
odesilat, mazat, presunovat
a kopirovat nékolik soubort
najednou.

» Soubor

- Pfejmenovat: Mizete
prejmenovat video.

- Informace o souboru:
Zobrazi informace o vybraném
video souboru.

» Vytvofit novou: Mizete
vytvorit novou slozku.

> Sefadit podle: Soubory
mUzete sefadit podle Datum,
Typ nebo Jméno.

» Vybér paméti: MiZete zobrazit
stav paméti (v pristroji nebo na
externi pametové karté).

Video Menu 6.3
Zde mzete spravovat a odesilat
stazené nebo nahrané video klipy.
Po stisknuti Pfipojit (o9 muzete
aktivovat video soubor.

Pomoci levé kontextové klavesy
[Menu] jsou v seznamu Videa
dostupné nasleduijici funkce.

» Odeslat: Vybrany video klip
muZete odeslat prostfednictvim
Zpravy, E-mailu nebo Bluetooth,
pokud neni chranény technologii
Digital Rights Management
(DRM).

» Pouzit jako: MUZete nastavit
video soubor jako vyzvanéni
hlasového hovoru nebo
vyzvaneéni videohovoru.

» Presunout: Pfesune soubor do
paméti v pristroji nebo do externi
paméti.

» Kopirovat: Zkopiruje soubor do
paméti v pristroji nebo do externi
paméti.

» Smazat: Smaze vybrana videa.

» Oznacit/Zrusit oznaceni:
Pomoci funkce Oznadit mizete
odesilat, mazat, presunovat
a kopirovat nékolik souborti
najednou.

» Soubor

- Pfejmenovat: Mizete
prejmenovat video.



- Informace o souboru:
Zobrazi informace o vybraném
video souboru.

» Vytvofit novou slozku: Mizete
vytvorit novou slozku.

» Sefadit podle: Soubory mizete
sefadit podle nazvu, data nebo
typu souboru.

» Nahled tabulky: Obrazky
mUzete prohlizet v zobrazeni
seznamu nebo tabulky.

» Vybér paméti: Zobrazi stav
pameéti (v pristroji nebo na
externi pamétové karté).

MuZete zobrazit video pomoci
videoprehravace. Video soubory se
zobrazi v seznamu jako miniatury.

Pomoci mm/ma/ [/f mizete
vybrat poZzadované video. Pro
zobrazeni nahraného videa vyberte
pozadované video a zvolte Prehrét.

Volbou levé kontextové klavesy
[Odeslat] mUzete vybrané video
pripojit ke zprave, e-mailu nebo
odeslat prostrednictvim Bluetooth.

Je-li vybrand moznost 1. Prehrét,
prehraje se video klip pomoci
programu Media Player. Pfehravani
zastavite stisknutim béhem

prehravani. Prehravani znovu
spustite opétovnym stisknutim (o) .
Pro zachyceni obrazovky zastavte

prehravani a stisknéte pravou
kontextovou klavesu [Sejmout].
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Aktualné prehravany soubor Ize
zobrazit na celé obrazovce
stisknutim pravé kontextové klavesy
béhem prehravani.

Na predchozi velikost obrazovky se
vrétite opétovnym stisknutim pravé
kontextové klavesy

v celoobrazovkovém rezimu.

Pfi prohlizeni video Klipli

v programu Media Player jsou
dostupné nasledujici moznosti:

» Na $ifku: Mizete zobrazit
video v rezimu Sirokého
zobrazeni.

Poznamka

Stisknutim klavesy @ si mizete
prohlizet video v Sirokothlém rezimu.

» Ztlumit: Je-li Hlasitost nastavena
na hodnotu vétsi nez 0, aktivuje
se rezim Vypnutého zvuku. Je-li
Hlasitost nastavena na hodnotu
0, aktivuje se rezim Zapnutého
zvuku.
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» Sejmout: MiZete uloZit obsah
pozastavené obrazovky jako
obrazovy soubor (pouze v rezimu
Pauza).

» Opakovat: MizZete nastavit

opakovani (Vypnuto/Jeden/Vse).

» Informace o souboru: MiZete
prohlizet informace
0 prehravanych souborech
(Nazev souboru, Velikost, Datum,
Typ, Trvani, Ochrana).

» Odeslat: Video muzete odeslat
prostrednictvim Zpravy, E-mailu
nebo Bluetooth, pokud neni
soubor chranén technologii
Digital Rights Management
(DRM).

» Smazat: Smaze vybrana videa.

» Pouzit jako: MUzete nastavit
video soubor jako hlas
vyzvanéciho tonu nebo video
vyzvanéciho ténu. Toto menu
zavisi na obsahu.

Hry a aplikace wmenu6.4

Pomoci tohoto menu si mizete
snadno stahovat hry a dalsi
aplikace. Implicitné jsou zde dvé
slozky, Hry a Aplikace. Kazda

z téchto slozek obsahuje odkaz na
stahovani her nebo aplikaci.
Pamatuite, Ze pouzivani téchto
sluzeb muze byt zpoplatnéno
zvlast. Slozku vytvorite pomoci
levé kontextové klavesy [Menu].

Ostatni Menu 6.5

V této slozce se ukladaji dalsi_
soubory kromé obrazku, zvuku,
videa, her a aplikaci.

Externi pamét’ wenues

Zakoupenim volitelné externi
pamétové karty microSD ziskate
novy prostor pro svuj obsah.
Prostuduijte si oddil Pouzivani
pamétové karty microSD na strané
21 a 22, kde se dozvite, jak vlozit

a vyjmout pamétovou kartu. Obsah
mUZzete spravovat stejné jako ve
svém telefonu.



Organizér [Menu 7]

Rychlé menu  wmenu7.1

Do Rychlého menu mizZete uloZit
funkce podle vlastniho uvéazeni.
Mate-li Casto pouzivané funkce
uloZeny v Rychlém menu, mizZete
je rychle spustit jednoduchym
stiskem klavesy.

Budik Menu 7.2

Pokud nastavite budik, objevi se na
indika¢ni listé @] . Zadany alarm
se rozezni v planovany ¢as. Po
stisknuti se alarm zastavi a je
zrusen. Stisknéte levé kontextové
tlagitko [Odlozit] a zvuk alarmu se
prerusi a zazni znovu po uréené
dobé pFeruseni. MiZete nastavit
az 5 alarmu.

1.V seznamu alarmu si vyberte,
ktery alarm chcete upravit.
Pokud neni nadefinovan zadny
alarm, stisknéte pravou
kontextovou klavesu [Novy]

a pridejte novy alarm.

2. Nastavit/Zrusit alarm:
Pomoci této moznosti mizete
nastavit nebo zrusit alarm
a také vybrat ¢as buzeni..

. Zadani ¢asu alarmu: V polich

pro hodiny a minuty zadejte
pozadovany ¢as buzeni. Pokud je
v telefonu nastaven 12hodinovy
Casovy format, tak vyberte ,AM“
nebo ,PM*.
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. Vyberte rezim opakovani:

Pomoci [ / B vyberte
pozadovany rezim opakovani,
ktery Ize rovnéz vybrat ze
seznamu po stisknuti levé
kontextové klavesy [Seznam].

. Vybrat zvonek: Stisknutim

levé kontextové klavesy
[Upravit] oteviete seznam

a vyberte zvonek, ktery zazni
v Case alarmu.

. Zadat poznamku: Zadeijte

nazev alarmu.

. Odlozit: MUZete nastavit dobu

preru$eni alarmu.

. Po skonéeni nastavovani

alarmu stisknéte levou
kontextovou klavesu [UloZit].

Upozornéni

Budik zazni i tehdy, kdyZ bude telefon
vypnuty.
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Kalendar Menu 7.3

Dotazy a prohledavani
v tlohach

1.

[

ProhliZeni podle mésicu
Své naplanované dkoly si
mUzete prohlizet po mésicich.
Kurzor se nachazi na aktualnim
datu a zaregistrované datum je
oznaceno. Plan ulozeny k datu
oznacenému kurzorem je
vyznacen Sedym polem.
Stisknutim klavesové zkratky
@@ se presunete do
predchoziho roku, stisknutim
@ se presunete do
nasledujiciho roku a stisknutim
@ se presunete na dnesni
den. Stisknutim @ se
presunete do predchoziho
mésice a stisknutim @3 do
nasledujiciho mésice. Stisknutim
@ se presunete na tydenni
kalendar. Datum muzete
posouvat pomoci s/ Ea/
B/A.

Podrobné prohlizeni

MUzete nahlédnout do detailniho
planu, tj. cely obsah uzivatelsky
nakonfigurovaného planu. Plan
mUizete pomoci levé kontextové

klavesy [Menu] odeslat do jiného
telefonu nebo na Internet
prostrednictvim SMS (textova
zprava) nebo MMS
(multimedialni zprava) nebo
e-mailem pripadné pres
Bluetooth.

Pridat novou udalost
Muzete pidat novou udalost.
MUZete nastavit datum zacatku,
datum konce, ¢as zacatku, ¢as
konce, obsah, typ udalosti,
opakovani, alarm planu.

» Nastavit kateg.: Schiizka,
Vyroci, Narozeniny

» Nastavit opakovani: Bez
opakovani, Denne, Tydne ,
Mesicne, Rocne, Uzivztelske
nastaveni.

» Nastavit alarm: Zadny alarm,
Vcas , 15min.pred , 30min.pred.
1 hodinu pred, 1den pred, 3 dny
pred, 1 tyden pred.

Smazat vSechny plany

Touto funkci mizZete smazat obsah
vSech ulozenych planu.



Nastavit dovolenou

MUZete uZivatelsky nastavit nebo
zrusit dovolenou. Stisknéte levou
kontextovou klavesu [Menu]

a zvolte Nastavit dovolenou.
Vybrané datum se zobrazi éervené.

Dovolenou zrusite stisknutim levé
kontextové klavesy [Menu] a volbou
polozky Smazat dovolenou.

Upozornéni na plan

Jestlize uZivatel proved! nastaveni
alarmu, zazni zvuk zadaného
alarmu. Jestlize je Cas upozornéni
nastaven pred casem zaCatku
planu, muzete alarm nastavit znovu.

Uk0|y Menu 7.4

Zde muzete zobrazovat, upravovat
a pridavat Ukoly, které chcete spinit.
Ulohy se zobrazuji v pofadi podle
data. Spinéné a nesplnéné tlohy se
zobrazuji odli$né.

Pridat novou udéalost

Ukol pidate stisknutim levé
kontextové klavesy [Menu]

v seznamu UkolU a volbou polozky
Pridat novou udélost. Zadejte
datum, popis a prioritu Ukolu. Po
dokongeni zadavani udaju

stisknéte levou kontextovou klavesu
[UloZit] a novy ukol se ulozi.

Zobrazeni podrobnosti a Upravy

Pokud chcete zobrazit podrobny
obsah dkolu, umistéte kurzor na
pozadovanou polozku v seznamu
akoll a stisknéte prostredni
klavesu. Pomoci levé kontextové
klavesy [Menu] muZete odeslat,
upravovat nebo smazat tkol.

Nastavit stav Ulohy

Ukoly nastavené jako dokoncené
se v seznamu Ukol(i zobrazi
preskrtnuté a pod nedokonéenymi
akoly. MUzete nastavit Dokongené
Ukoly jako Nedokon&ené volbou
Moznosti.

Hry a aplikace wmenu7.5

Pomoci tohoto menu si muzete
snadno stahovat hry a dalsi
aplikace. Implicitné jsou zde dvé
slozky, Hry a Aplikace. Kazda

z téchto slozek obsahuje odkaz na
stahovani her nebo aplikaci.
Pamatuite, Ze pouzivani téchto
sluzeb mUze byt dale zpoplatnéno.

Slozku vytvorite pomoci levé
kontextové klavesy [Menul].

laziuebiQ I
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Poznamky Menu 7.6

Pomaoci funkci pro spravu
poznamek si muzete zobrazovat
poznamky, pracovat s ulozenymi
poznamkami a pridavat nové
poznamky.

Nova poznamka

Pokud chcete pridat novou
poznamku, stisknéte pravou
kontextovou klavesu [Pridat] nebo
[Pridat novou] v Menu. Zadejte
obsah poznamky. Stisknutim
prostiedni klavesy [Ulozit] muzete
poznémku uloZit do seznamu.

Upravy a vymazani poznamky
Zvyraznéte pozadovanou poznamku
a stisknutim si zobrazte jeji
obsah. Pomoci levé kontextové
klavesy [Menu] mlzete upravovat
nebo vymazat obsah poznamky. Na
obrazovku spravy poznamek se
mUzete vratit stisknutim pravé
kontextové klavesy [Zpét]. Pomoci
moznosti Oznacit/Zrusit oznaceni
mUzete vybrat nékolik poznamek
nebo v&echny pozndmky a poté je
smazat volbou Smazat.

Zaznam hlasu wmenu7.7

1. Stisknutim levé kontextové
klavesy [Menu] zobrazite pred
nahravanim mistni menu.

2. Na pozadovanou polozku menu
se presunte pomoci /
a stisknéte (o9 .

» Trvani: MizZete nastavit délku
nahravani na velikost zpravy
MMS, 30 sekund nebo
1 minutu.

» Kvalita: MUzZete vybrat kvalitu
nahravani Maximalni kvalitu,
Vysokou kvalitu a Normalni.

» Prejit na moje zvuky:
Otevre slozku Hlasové
zaznamy ve Zvucich.

3. Stisknutim zatne nahrévani.
Jakmile zaéne nahravani,
zobrazi se na LCD displeji délka
nahravani. Nahravani prerusite
stisknutim Zpét.

S

. Po dokonéeni opustite nahravani
stisknutim Nahrany soubor
se automaticky ulozi do slozky
Hlasové zaznamy v Moje
soubory. Po opétovném stisknuti
se zaéne nahravat novy
zaznam hlasu.



5. Stisknutim levé kontextoveé
klavesy vybirejte ruzné moznosti
zdznamu hlasu.

6. Na pozadované menu se
presunte pomoci mm/Ea
a stisknéte (o9 .

» Prehr.: MUzete prehrat
zaznam hlasu.

» Odeslat: Odeslani nahraného
souboru. Pomoci mm/Ea
vyberte Zpravu, E-mail nebo
Bluetooth a stisknéte (o) .

» Soubory: Muzete zménit
nézev souboru a prohlizet
informace.

» Smazat: Vyberte toto
menu pro smazani
nahraného souboru.

» Pouzit jako: MUzZete nastavit
nahrany soubor jako
vyzvanéni hlasového hovoru
nebo vyzvanéni videohovoru.

» Prejit na moje zvuky:
Otevre slozku Hlasové
z&znamy v Moje soubory.

7. Stisknutim pravé kontextové
klavesy uzavrete mistni
okno podmenu.

Soukroma
poznamka Menu 7.8

MUzete napsat soukromou

poznamku a chranit ji pred
nepovolanymi osobami. Pro
pouziti tohoto menu zadejte
bezpecnostni kdd.
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Pridat soukromou poznamku

Pokud chcete pfidat novou
poznamku, stisknéte levou
kontextovou klavesu [Pfidat] nebo
[Menu]. Zadejte obsah poznamky.
Stisknutim prostredni klavesy
[Ulozit] mizete poznamku uloZit

do seznamu.

Upravy a vymazani

soukromé poznémky

Zvyraznéte pozadovanou poznamku
a stisknutim si zobrazte jeji
obsah. Pomoci levé kontextové
klavesy [Menu] mUzete upravovat
nebo vymazat obsah poznamky. Na
obrazovku sprévy poznamek se
muzete

vratit stisknutim pravé kontextové
klavesy [Zpét].

Pomoci moznosti Oznagit/Zrusit
oznaceni muzete vybrat nékolik
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Organizér

poznamek nebo vSechny
poznamky a poté je smazat
volbou Smazat.

Kalkulacka Menu 7.9

Modul kalkulagky vam umoznuje
provadét zékladni aritmetické
operace, jako je séitani, odegitani,
nasobeni a déleni plus nékolik
védeckych funkci (sin, cos, tan,
log, In, exp, sqrt, deg, rad).

1. Stisknéte levé kontextové
tlagitko [Menul].

2. Vlyberte prislusnou funkci.

Cisla muzete zadavat pomoci
Ciselnych klaves a operatory
pomoci smérovych klaves mm/
=2/ [/[ . Stisknutim @@ muzete
zadat desetinnou ¢arku. Kdykoliv
stisknete @ , budou se znaky
jeden po druhém mazat

v obraceném poradi. Kdykoliv
stisknete @ , vSechny znaky se
najednou smazou v obraceném
poradi.

Po dokonéeni vypoCtu a zobrazeni
vysledku na obrazovce lze
stisknutim symbolu uloZit vysledek
do tohoto symbolu a pokracovat ve
vypoctech.

notek Menu 7.0

S pomoci tohoto menu mizete
prevadét Ménu, Povrch, Délku,
Hmotnost, Teplotu, Objem

a Rychlost.

1. Zvolte menu jednotky.

2. S pomoci této volby si mohou
uzivatelé nastavit i sménny kurz.

jPeféavodnik

3. Zadejte aktualni sménny kurz.
Nyni mUZete prevadét z jedné
mény do druhé.

4, Muzete prohlizet hodnotu
v dané jednotce.

5. Pro vymazani pole pro zadavani
hodnot stisknéte [Vynulovat].

6. Prevodnik opustite
tlacitkem [Zpét].

Svétovy Cas
Funkce Svétového Casu poskytuje

informace o asu ve velkych
méstech po celém svete.

1. Mésto mlzete vybrat jako
zakladnu pomoci levé kontextové
klavesy Menu — Pridat mésto.
Stisknete levé kontextové
tlatitko [Mapa].

Menu 7.



2. Mésto muzete zménit pomoci
levé kontextové klavesy Menu —
Zmeénit ¢asové pasmo.

3. Letni Gas mUzete nastavit
pomoci levé kontextové klavesy
Menu — Letni ¢as.

4. Rezim rugickovych hodin miZete
vybrat pomoci Menu —
Rucickové hodiny.

Nastaveni

organizeru Menu 7.#
Nastaveni

kalendare (Menu 7.4.1)

MUzete nastavit konfiguraci pro
zobrazeni kalendére.

» Vychozi zobrazeni: Vychozi
zobrazeni kalendafe muzete
nastavit jako Zobrazit po
mésicich nebo Zobrazit
po tydnech.

» Tydenni doba zahajeni: 1:00,
2:00, 3:00, 4:00, 5:00, 6:00,
7:00, 8:00, 9:00, 10:00, 11:00,
12:00

» Tyden zagina v: Muzete
nastavit V)'Ichozi den zacatku
tydne bud Nedéle nebo Pondéli.
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Zalohovat
kalendar a ukol  (Menu 7.#2)

Kdyz vlozite externi pamét, mizete
v telefonu vytvorit zalohovaci
soubory pro kalendar nebo Ukoly
ulozené v telefonu.

Obnovit
kalendar a ukol  (Menu 7.£3)

Kdyz viozite externi pamét, muzete
v telefonu obnovit z&lohovaci
soubory pro kalendar nebo Ukoly.

Informace

0 pameti (Menu 7.#.4)
MuZete zobrazit informaci

0 dostupné paméti pro Kalendar,
Ukoly, Poznamky a Soukromé
poznamky.
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Kontakty [Menu 8]

Pridat novy Menu 8.1

Zde mzete zapsat novou adresu
kontaktu. MuzZete zadat jméno,
rlizna telefonni &isla a e-mailové
adresy nového kontaktu. Kontakt
muzete pfifadit do skupin, vioZit do
néj obrazek nebo avatar, priradit
mu urcity vyzvanéci ton nebo zadat
poznamku pro kontakt. Dal$i
dostupna pole jsou Adresa
domovské stranky, Domaci adresa,
Nazev spole¢nosti, Pracovni
zarazeni a Adresa spolecnosti.
MUZete zadavat a spravovat
adresy kontaktli v zavislosti na
vyuZziti paméti.

Seznam,
kontaktu Menu 8.2

Umoznuije prohledavat adresy
kontaktu. Vyhledavaci operace
pouziva jako vychozi kritérium
vlastni jméno. Aktualni zplsob
hledani a nalezené zadznamy se
zobrazi v okné Vyhledavani. Na
vybrané telefonni ¢islo muzete
zavolat nebo poslat zpravu.
Kontakty Ize vyhledavat podie
telefonniho Eisla nebo podle
informace o skuping.

Upozornéni

V menu Nastaveni Ize vyhledavat
podle pfijmeni.

Skupiny Menu 8.3

Pomoci tohoto menu mizete
spravovat informace o skupiné
(ulozené v pristroji nebo na USIM
karté). V paméti pristroje je 5
vychozich skupin: Rodina, Pratelé,
Kolegové, Skola a VIP. MiZete
pridavat, upravovat a mazat
skupiny. Neni-li u &isla uréen
vyzvanéci ton, zazni pfi volani

z tohoto ¢isla vyzvanéci ton
prifazeny skuping, do které

Cislo nalezi.

Rychlé volby  wmenusa

Pomoci tohoto menu muzete
spravovat nastaveni rychlé volby.
Rychlé volby jsou nakonfigurovany
na klavesy 2-9. Muzete urcit rychlé
vytageni az pro 5 adres kontaktu,
jedna adresa kontaktu mize mit
nékolik voleb rychlého vytaceni.



Cisla volani asistenéni
sluzby Menu 8.5

Miizete zobrazit seznam Cisel
volani asistentni sluzby (SDN)
pridélena vasim operatorem (je-li
podporovan USIM kartou). Tato
Cisla zahrnuiji tisnové volani,
informace o telefonnich Cislech

a hlasovou postu. Po vybéru &islo
sluzby vytocite stisknutim (o) .

Vlastni ¢islo

Umoznuje zobrazit vase

telefonni &islo v USIM karté.
Pouzivana viastni ¢isla mizete uloZit
v USIM karté.

Moje vizitka  menusz

Stisknutim levé kontextové
klavesy Pfidat muzete vytvofit
vlastni vizitku. Po zadani jména,
gisla, e-mailu a obrazku muzete
vizitku pouzit pri zasilani zpravy.

Menu 8.6

Nastaveni —
kontaktu Menu 8.8 P
Zobrazeni =
kontaktu (Menu 8.8.1) =

» Umisténi kontaktu: Vyberte,
které informace o kontaktu se
budou zobrazovat (z paméti
pristroje, z USIM karty nebo z
obou). Vychozi nastaveni je
Telefon a USIM.

» Zpusob zobrazeni: Mizete
nastavit poradi zobrazeni
podle jména.

» Zobrazit obrazek: Vyberte, zda
se zobrazi obrazek/avatar.

Kopirovat (Menu 8.8.2)

Kontakty mUzete kopirovat z paméti
telefonu do USIM karty nebo

z USIM karty do pameéti telefonu.
MUzete najednou kopirovat
vSechny polozky nebo

vybrané polozky.

Presunout (Menu 8.8.3)

Kontakty mizete presunout
z paméti telefonu do USIM karty
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Kontakty

nebo z USIM karty do paméti
telefonu. MUZete najednou
presunout v§echny polozky nebo
vybrané polozky.

Zalohovat
kontakty (Menu 8.8.4)

V$echna data telefonniho
seznamu v piistroji mizete
ulozit na pamétovou kartu

formatovanim vcard.

Obnovit kontakty ~ (Menu 8.8.5)

V$echna data telefonniho
seznamu na externi pamétové
karté mUzete obnovit do pfistroje
formatovanim vcard.

Smazat kontakty (Menu 8.8.6)

Vymaze vSechny informace

0 kontaktech. MuZete smazat
véechny kontakty ulozené v paméti
mobilniho telefonu i na USIM karté.

Informace
0 pameti (Menu 8.8.7)

V tomto menu muzete zkontrolovat
stav paméti kontaktu.



Vypis volani [Menu 9]

VSechn
hovory y Menu 9.1

Umoznuje vam zobrazit zaznamy

0 zmes$kanych, pfijatych a volanych
hovorech. Na ¢islo, které si v tomto
seznamu vyberete, muzZete zavolat
nebo poslat zpravu. Toto Cislo si
také mizete ulozit do seznamu
kontaktu.

Volana ¢isla  menus.2

Umoznuje zobrazit zaznam

0 vyto€eném hovoru, uskuteénit
hovor, odeslat zpravu a ulozit &islo
do seznamu kontaktu.

Prijaté hovory menu9s

Umoznuje zobrazit zaznam

o prijatém hovoru, uskutecnit hovor,
odeslat zpravu a ulozit ¢islo do
seznamu kontaktu.

Zmeskané
hovory Menu 9.4

Umoznuje zobrazit zaznam

0 zmes$kaném hovoru, uskutecnit
hovor, odeslat zpravu a ulozit &islo
do seznamu kontakt.
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USIM Tool Kit [Menu *]

Toto menu (Menu *) se muze ligit
v zavislosti na tom, zda jsou na
USIM karté podpUrmé sluzby SAT
(napfiklad USIM Application
Toolkit). Jestlize USIM karta
podporuje SAT sluzby, bude v tomto
menu nazev sluzby konkrétniho
operatora ulozené na USIM karté,
napriklad ,Zvlastni“. V takovém
pripadé si v informacich dodanych
s USIM kartou prostudujte pouZiti
souvisejicich voleb.

Jestlize USIM karta nepodporuje
SAT sluzby, budou v tomto menu
alarmy.

Informace o menu Budik naleznete
na strane 70.



Videohovor [Menu 0]

Pomoci tohoto menu mizete
uskuteénit hovor videotelefonem.

1. Zadejte Cislo, které si
prejete vytodit.

» Cislo mlzete zadat klavesami.

» Cislo miizete vyhledat
v kontaktech pomoci levé
kontextové klavesy [Menul].

2. Pro uskute¢néni videohovoru
stisknéte prostredni klavesu
[Videohovor].

Béhem videohovoru

Pfi hovoru videotelefonem
obrazovka ukazuje jméno kontaktu
a délku hovoru, obrazek kontaktu,
indikaci hlasitosti, panel ovladani
obrazu a vas$ obraz.

Stisknutim levého kontextového
tlaCitka [Menu] Ize vstupovat na
nasledujici menu moznosti.

» Hovor telefonem <-> Hover
Bluetooth

» Pokracovat <-> Pridrzet
» Nahrat
» Oddalit fotoaparat

» Zobrazit cislo odesilatele
» Prejit na kontakty

» Prejit na zpravy

» Ukoncit hovor

10A0YO08PIA I

» Nastaveni

Prichozi hovor
videotelefonem

Jestlize je videohovor piijaty,
zobrazi se informace o volajicim
nasledovné.

» Obrazek/Animace: Zobrazi ID
obrazku, graficky obrazek
nakonfigurovany v Kontaktech
nebo vychozi animaci indikujici
prichozi hovor.

» Jméno a Cislo volajiciho:
Zobrazi Cislo U¢astnika, ktery
vola. Je-li ¢islo uloZzeno v
kontaktech, zobrazi se jméno
z kontakty.

ID obrazku a nastaveni animace se
pouziva v poradi Kontakty, video
soubor pouzity ve Vyzvanécim tonu
skupiny a video soubor pouZity

v Profilu.
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Pro prichozi videohovor Ize také
nastavit zvuk. Nastaveni zvuku se
pouziva v poradi Kontakty,
Vyzvanéci ton skupiny a Profil.

Pfichozi hovor mizete pfijmout
stisknutim prostredni klavesy
[Potvr.]. Pfichozi hovor mizete také
prijmout a zobrazit soukromy
obrézek stisknutim levé kontextové
klavesy [Soukromé].

Vyzvanéni prichoziho hovoru Ize
ztiSit stisknutim pravé kontextové
klavesy [Tichy].

Jakmile se vyzvanéni ztisi,
stisknéte pravou kontextovou
klavesu [Odmit.] pro

odmitnuti hovoru.



Nastaveni [Menu #]

Proflly Menu #.1

MuZete vybrat vyzvanéci ton nebo
vibraci pro prichozi hovor a nastavit
zvuk a hlasitost vyzvanéciho tonu,
ton klaves a zvukovy efekt podle
profilu. Dostupné profily jsou
[Normaélni], [Tichy], [Pouze vibrace],
[Venkul], [Sluchatka], [Vlastni 1],
[Vlastni 2] a [Vlastni 3]. Vyberte
profil a aktivujte profil stisknutim

. Po stisknuti levé kontextové
klavesy [Menu] vyberte menu
Upravit pro zménu konfigurace
profilti [Normalni], [Venku], [Pouze
vibrace], [Sluchatka], [Vlastni 1],
[Vlastni 2] a [Vlastni 3]. Pro kazdy
profil vybrany k Uprave je dostupny
jiny seznam moznosti.

» Upozornéni pomoci
Tato volba uruje rezim
upozornéni na prichozi hovor.
Muzete vybrat [Vyzvanéni],
[Vibrace], [Tichy rezim],
[Vyzvaneéni a vibrace], [Vyzvanéni
po vibraci], [Maximalni vyzvanéni
a vibrace).

» Vyzvanéci melodie
hlasového hovoru
MuZete vybrat vyzvanéci ton pro
pichozi hlasové hovory.

» Vyzvanéni videohovoru
MuZete vybrat vyzvanéci ton pro
prichozi videohovory.

» Hlasitost
Nastavte hlasitost
vyzvanéciho tonu.

» Ohlaseni zpravy
Muzete nastavit, kolikrat vas
telefon upozorni na pfijatou
zpravu, nez si ji prectete.

JuaneISEN I

» Ton zpravy
Z vlastnich nebo vychozich
souborli mizete vybrat
soubor, ktery telefon prehraje
pfi prijeti zpravy.

» Ton tladitek
Muzete vybrat soubor ze svych
osobnich soubord nebo
z vychozich soubort, ktery se
prehraje po pfijeti zpravy.

» Hlasitost tonu klaves
MuZete nastavit hlasitost
vybraného ténu klaves, a to
ze 7 dostupnych drovni.

» Ton vysunuti
Vyberte poZadovany ton, ktery
bude telefon vydavat pri otevreni
a zavreni telefonu.
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» Potvrzovaci tén
MuZete nastavit potvrzovaci ton,
ktery telefon prehraje na
potvrzeni akci.

» Zvuk pfi spusténi
MuZete nastavit efekt, ktery se
prehraje pfi zapnuti telefonu.

» Vybrat zvuk pri spusteni
Muzete vybrat soubor, ktery se
prehraje pfi zapnuti telefonu.

» Zvuk pfi vypnuti
MuZete nastavit efekt, ktery se
prehraje pii vypnuti telefonu.

» Vybrat zvuk pri vypnuti
Muzete vybrat soubor, ktery se
prehraje pfi vypnuti telefonu.

Telefon Menu #.2

Datum a ¢as (Menu #.2.1)

Aktudini ¢as se automaticky
nastavuje pri registraci telefonu do
sité, uZivatel véak muze nastavit
¢as a datum pfimo pomoci tohoto
menu. Cas nastaveny uzivatelem je
platny pouze po dobu, po kterou je
telefon zapnuty.

Cas
1.V seznamu Datum a Cas vyberte
polozku Cas a stisknéte (= .

2. Pomoci navigacnich klaves se
presunte na pozadované pole
Hodina, Minuta nebo Dopoledne/
Odpoledne. (Pokud jste vybrali
12hodinovy forméat €asu)

3. Pomoci Eiselnych klaves zadejte
hodinu a mésic.

4. Pomoci tla¢itek /B vyberte
formét data.

5. Posunte se dolu a vyberte
format indikace ¢asu, tj. Vypnuto,
Kukacky, Zvonkohra.

6. Pro nastaveni ¢asu stisknéte
prostredni kontextové tlacitko.

Datum

1.V seznamu Datum a €as vyberte
polozku Datum a stisknéte (o9 .

2. Pomoci tlacitek [/H vyberte
formét data.

3. Pomoci &iselnych klaves zadejte
den, mésic a rok.

4. Pro nastaveni data stisknéte
prostredni kontextové tlacitko.



Automaticka aktualizace
data a Casu

Pokud je zapnuta funkce
Automaticka aktualizace, bude se
datum a ¢as automaticky upravovat
pode aktualni casové zony. Pokud
je vybrana volba Ne]prve potvrdit,
potvrdi se zména ¢asu a data pred
automatickou aktualizaci.

Letni ¢as

Viyberte, zda chcete aktivovat funkci
letniho ¢asu. MUzete nastavit rozdil
letniho ¢asu vybraného
domovského mésta o 1 hodinu
nebo 2 hodiny.

Jazyk (Menu #.2.2)

Vlyberte si jazyk zobrazeni. Pomoci
moznosti Automaticky mizete
zménit zobrazovany jazyk na jazyk
podporovany USIM kartou.

Automatické
zamknuti klaves  (Menu #.2.3)

Pfi aktivaci této funkce se klavesy
automaticky uzamknou po
prednastavené ¢asové prodlevé po
zasunuti telefonu.

Letovy reZim (Menu #.2.4)

Aktivujete-li Letovy rezim, muzete
telefon pouzivat bez pripojovani

k 3G bezdratové siti. Telefon
ignoruje Bluetooth, signaly 3G
bezdratového telefonu a FM radia,
uzivatel pfitom mize nadale
provadét tkoly nevyZadujici
bezdratové sité. V letovém rezimu
nelze uskutec¢novat hovory (ani
tisnova volani) a také neni mozné
pouzivat dalsi funkce vyzadujici
pokryti sitovym signalem.

Zabezpeceni

Pozadavek kodu PIN

Je-li funkce zapnutd, budete pri
kazdém zapnuti telefonu vyzvani
k zadani PIN.

(Menu #.2.5)
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Upozornéni

» V okné zadani PIN kodu se na
predchozi krok vratite stisknutim
pravé kontextové klavesy.

» Po 3 nespravnych zadani PIN kodu
dojde ke znehodnoceni PIN kddu.
V takovém piipadé musite zadat
kéd PUK (PIN Unblock Key)
anastavit PIN kéd znovu.

» Maximéini pocet pokust o zadani
PUK kédu je 10. (Poznamka:
Pokud zadate 10krat nespravny
PUK kad, dojde k zablokovani
USIM karty a kartu je nutné
vymenit.)

» Jestlize neni mozné zadost o PIN
kod deaktivovat nastavenim
operétora, nelze zvolit tuto
polozku menu.

Zamek telefonu

Telefon muzete zamknout.

K dispozici jsou nésledujici 4
moznosti uzaméeni.

Pfi zapnuti: Zamkne pfistroj,
kdykoliv jej zapnete.

Pfi zmeéné karty USIM: Zamkne
pristroj v okamziku vymény

USIM karty.

Ihned: Okamzité zamkne pristroj.
Zadné: Vypne funkci uzaméeni.

Jako potvrzeni této volby
budete vyzvani k zadani
bezpecnostniho kodu.

» Pristroj odemknete zadanim
tohoto bezpeénostniho kddu.

Zmeénit kody

Mzete zménit kody PIN, PIN2,
heslo mobilniho telefonu a heslo
pro blokovani hovord.

Koéd PIN

PIN je zkratka vyrazu Personal
Identification Number (Osobni
identifikaCni Cislo) a omezuje
pouzivani telefonu neopravnénymi
uzivateli.

Postup zmény kédu PIN

1.V seznamu ,Zménit kody*
vyberte ,Kod PIN“ a poté
stisknéte (o .

Zadejte aktudlni PIN kod
a stisknéte (o) .

Zadejte novy PIN kod
a stisknéte (o .

Znovu zadejte novy PIN kéd
a stisknéte (o) .

r
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» Pokud se PIN kdd li$i od kddu
zadaného v kroku 3, zopakuje se
cely postup od kroku 3.

5. Pokud doslo k radné zméné
PIN kodu, zobrazi se hlaseni
Zménéno. Pokud zadate v kroku
2 nespravny PIN kéd, zopakuje
se postup od kroku 2 a va$
podet pokust o zadani
spravného kodu se snizio 1.

6. VV okné zadani PIN kddu se na
predchozi krok vrétite stisknutim
pravé kontextové klavesy.

Upozorneéni

Po trojnasobném zadani
nespravného PIN kédu do okna pro
zadani PIN kédu dojde ke
znehodnoceni nastaveného PIN
kodu. V takovém pripadé musite
zadat kod PUK (PIN Unblock Key)
a nastavit PIN kéd znovu. Maximalni
pocet pokust o zadani PUK kodu
je 10. (Poznamka: Pokud zadate
10krat nespravny PUK kod, dojde

k zablokovani USIM karty, kterou je
nutné nasledné vymenit.)

Kéd PIN2

PIN2 je zkratka vyrazu Personal
Identification Number 2 (Osobni
identifikacni Cislo 2) a omezuje
pouzivani telefonu neopravnénymi
uzivateli podobné jako PIN kod.
Postup zmény kodu PIN2 je stejny
jako u PIN kodu. Po 3 nespravnych
zadani PIN2 kédu dojde k jeho
znehodnoceni. V takovém pripadé
musite zadat kod PUK2 a nastavit
PIN2 kéd znovu. Maximalni pocet
pokust o zadani PUK2 kodu je 10,
stejné jako u kodu PUK1. Po 10
nespravnych zadanich PUK2 kddu
dojde ke znehodnoceni

tohoto kédu.

Bezpecnostni kod

Bezpecnostni kod se pouziva ke
zmeéné hesla mobilniho telefonu.
Maximalni poet pokusti o zadani
bezpecnostniho kédu neni omezen
jako v pripadé kodu PIN a PIN2.
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Nastaveni

Uspora energie  (Menu #.2.6)
Urete, zda se aktivuje rezim

uspory energie.

Viybér paméti (Menu #.2.7)

UzZivatelska pamét

Tato funkce zobrazuje stav
uzivatelské paméti mobilniho
telefonu. Provedeni funkce mize
trvat nékolik sekund, protoze
prochazi cely souborovy systém,
aby zjistila idaj o stavu paméti.
Pamét vyhrazena uzivateli
Tato funkce zobrazuje stav paméti
mobilniho telefonu vyhrazené
uzivateli. Béznym obsahem jsou
SMS, Kontakty, Kalendar, Ukoly,
Poznamky, Alarm, Historie hovort
a Zalozky. U kazdé polozky udava
zfetelné aktudlni velikost

v porovnani s celkovou velikosti.

Pamét USIM
Tato funkce zobrazuje stav
uzivatelské paméti USIM karty.

Externi pamét

Tato funkce zobrazuje stav
uzivatelské paméti externi karty.

Zobrazuje Udaje o pouZité
a volné paméti.

Volba paméti (Menu #.2.8)
Muzete vybrat dloZité pro
stahovani souboru: Pamét telefonu
nebo externi pamét.

Informace
o telefonu (Menu #.2.9)

Tato funkce zobrazuje telefonni
¢islo USIM karty, ndzev modelu
a verzi softwaru mobilniho telefonu.

Pivodni nastaveni(Menu #.2.0)

Vlyberte tuto volbu pro obnoveni
vychozi konfigurace. Budete vyzvani
k zadani bezpeénostniho kddu.

Displej Menu #3

Toto menu vam umoznuje si
pfizplsobit moznosti zobrazovani
obrazovky, menu a celého
grafického rozhrani.



Hlavni displej

MZete nastavit téma
obrazovky, které se zobrazi
na hlavni obrazovce.

(Menu #.3.1)

Domovskéa obrazovka

» Tapeta: MUZete si vybrat
obrazek, ktery se zobrazi na
hlavni obrazovce.

» Polozky na domovské
obrazovce: MuZete vybrat, kieré
se zobrazi na obrazovce:
Kalendar + Hodiny, Kalendar,
Hodiny, Privodce hodinami
a klavesami, Dudlni hodiny,
Pravodce klavesami nebo
Nezobrazovat.

» Typ hodin: MUzete vybrat
typ hodin.

» Barva pisma hodin: Muzete
vybrat barvu zobrazeni hodin.

Obréazek odchoziho hovoru

Muzete zvolit, ktery obrazek se
zobrazi pri pokusu o volani.

Obrazek pfi spusténi
Muzete zvolit, ktery obréazek se
zobrazi pfi zapinani telefonu.

Obrézek pfi vypnuti
MuZete zvolit, ktery obrazek se
zobrazi pri vypinani telefonu.

Styl menu (Menu #.3.2)

Pomoci moznosti Styl tabulky a Styl
seznamu muzZete nastavit
pozadovany styl menu.

Pismo (Menu #.3.3)

Pomoci [I/g miZete nastavit styl
pisma, velikost pisma vytaceni
a barvu pisma vytaceni.

Podsviceni (Menu #.3.4)

Délku trvani podsviceni mizete
nastavit nezavisle pro vychozi
obrazovku a pro klavesnici.

Téma (Menu #.3.5)

MuzZete nastavit pozadované téma
telefonu — Bilé nebo Cerné.

Uvitaci zprava (Menu #.3.6)

Zvolte Zapnuto a mUzete napsat
uvitaci zpravu.
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Hovory Menu #.4

Doba volani (Menu #.4.1)

Délku trvani hovoru si muzete

zobrazit podle typu. Stisknutim

levé kontextové klavesy [Menu]

zvolte Easte€nou inicializaci

nebo Uplnou inicializaci. Pred

inicializaci budete pozadani

0 bezpeénostni kod.

K dispozici jsou nasledujici udaje:

» VS8echny hovory: Zobrazuje
celkovou délku volani.

» Volana ¢isla: Zobrazuje délku
volanych hovoru.

> Pfijaté hovory: Zobrazuje délku
prijatych hovoru.

» Posledni hovor: Zobrazuje
dobu posledniho hovoru
v jednotkach
hodiny/minuty/sekundy.

Blokovani hovoru (Menu #.4.2)

K dispozici jsou menu Blokovani
hovoru pro hlasové hovory
a videohovory.

Menu ma tyto polozky: Hlasové
hovory, Videohovory a Deaktivovat
v8e. Hlasové hovory

a Videohovory maji

nésledujici podmenu.

Menu Blokovani hovoru ma tyto
podmenu: V8echny odchozi,
Odchozi mezinarodni, Odchozi
mezinarodni hovory kromé doméci
zemé, V8echny prichozi

a Prichozi pfi roamingu.

Menu V&echny odchozi blokuje
vytageni vech odchozich hovort,
menu Odchozi mezinrodni blokuje
vytaéeni odchozich mezinarodnich
hovorti a menu Odchozi
mezinarodni hovory kromé doméci
zemé blokuje vytaceni odchozich
mezinarodnich hovoru kromé
hovorti pro doméaci zemi PLMN.
V$echny prichozi odmitne
v§echny prichozi hovory a
Prichozi pfi roamingu odmitne
prichozi hovory pfi roamingu.



Hlasové hovory

Videohovory
V$echny odchozi

1. Pokud je vybréno (o, obdrzi
od uzivatele heslo pro blokovani
hovorti a aktivuje sluzbu
blokovani hovor v siti. Objevi
se hladeni s pozadavkem
a animace. Jakmile sit odpovi,
zobrazi se vysledek této operace.

2. Je-li vybrano menu Moznosti,
aktivuje se menu Odchozi
hovory. Z nejnizsiho
kontextového menu vyberte
moznost Menu. Nasledné se
zobrazi menu Deaktivovat,
Deaktivovat vSe, Zobrazit stav
a Zménit heslo. Menu
Deaktivovat deaktivuje sluzbu
blokovani po zadani
uZivatelského hesla blokovani.
Menu Deaktivovat v§e
deaktivuje vSechny sluzby
blokovani konfigurované v siti po
zadéni uzivatelského hesla
blokovani. Menu Zobrazit stav
umoznuje uzivateli zobrazit si stav
aktualni konfigurace sité. Po
vybrani moznosti Zobrazit stav se
zobrazi hlaSeni s pozadavkem

a s animaci a poté, co sit
odpovi, také vysledek operace.
Menu Zménit heslo umoziuje
uzivatelim aktualni

heslo blokovani.

Odchozi mezinarodni

1. Pokud je vybrano (), bude
fungovat stejné jako menu
Odchozi hovory.

2. Je-li vybrano menu Moznosti,
aktivuje se a je funkéni menu
Mezinarodni hovory. Je funkéni
stejnym zpUsobem jako menu
Odchozi hovory.

Odchozi mezinarodni hovory
kromé domacich

1. Pokud je vybrano , bude
fungovat stejné jako menu
Odchozi hovory.

2. Je-li vybrano menu Moznosti,
aktivuje se a je funkéni menu
Mezinarodni hovory kromé
doméci zemé. Je funkéni stejnym
zpusobem jako menu
Odchozi hovory.
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Vsechny prichozi

1. Pokud je vybrano (=, bude
fungovat stejné jako menu
Odchozi hovory.

2. Je-li vybrano menu Moznosti,
aktivuje se a je funkéni menu
Prichozi hovory. Je funkéni
stejnym zpUsobem jako menu
Odchozi hovory.

PFichozi hovory pfi roamingu

1. Pokud je vybrano (o9, bude
fungovat stejné jako menu
Odchozi hovory.

2. Je-li vybrano menu Moznosti,
aktivuje se a je funkéni menu
Prichozi hovory pn roamingu. Je
funkéni stejnym zpusobem jako
menu Odchozi hovory.

Pevna volba ¢isel (Menu #.4.3)
» Zapnuto/Vypnuto

- Zapnout: Zvolte pro aktivaci
FDN. Je tfeba ovéreni PIN2.

- Vypnout: Zvolte pro
deaktivaci FDN. Je tfeba
ovéreni PIN2.

» Povolena ¢isla pro vytaceni
(FDN): Zobrazuije aktualni
seznam pevnych voleb. Cisla
s pevnou volbou miZete
upravovat, pridavat nebo
mazat. Tento seznam muzete
upravovat po zadani PIN2
kddu. A informace o konfiguraci
se ulozi na USIM kartu. Jestlize
FDN omezuje odchozi hovory,
pouziji se informace uloZzené na
USIM karté.

Objem dat (Menu #.4.4)

Umoznuije zjistit objem odeslanych,
pijatych a veskerych dat, ktera
se prenesla.

Stisknutim levé kontextové klavesy
[Smazat v&e] zvolite tplnou
inicializaci. MuzZete také pouzit
polozku [Smazat] pro inicializaci
vybraného typu objemu. Pred
inicializaci budete pozadani

0 bezpecnostni kod.

Cena hovort (Menu #.4.5)

1. Tato funkce zobrazuje cenu
Posledniho hovoru
a Véech hovord.



2. Funkci zapnete stisknutim levé
kontextové klavesy [Smazat]
a naslednym zadanim kodu PIN2.

3. V moznosti Nastavit cenu hovoru
si mizete vybrat bud jednotky
nebo ménu. V zavislosti na tomto
nastaveni se cena hovoru
zobrazi v pribéhu hovoru
(Pokud vase SIM karta a sit
podporuji funkci Oznameni
o cené (AOC)).

4. Pokud chcete nastavit limit ceny
za hovory, vyberte v moznosti
Nastavit cenu hovoru. Pokud
nastavite limit hovoru a cena za
hovory doséhne tohoto limitu,
nebude iz mozné provadét zadné
dalsi hovory.

Pfesmérovani
hovoru

K dispozici jsou menu
Pfesmérovani hovoru pro hlasové
hovory a videohovory.

Stisknutim (=9 , muzete aktivovat
menu presmeérovani hovoru.

(Menu #.4.6)

Hlasové hovory
Vsechny hlasové hovory

Kdyz je obsazeno
Pokud neodpovida

JuaneISEN I

Pokud je nedostupny
1. Jestlize seznam

cisel neexistuje

Zméni se na editor, kde Ize zadat
¢islo pro pfesmérovani.

MUzete primo zadat ¢islo pro
presmérovani hovoru primo
nebo ¢islo vyhledat v telefonnim
seznamu. Po stisknuti
[Pfesmérovat] odesle

telefon po zadani &isla Zadost
poskytovateli sluzeb. Pfi ¢ekani
na vysledek ze sité se objevi
zprava o probihajici zadosti

a animace.

. Jestlize seznam

cisel existuje

Zobrazi se menu Na jiné &islo

a seznam Cisel. Pfi Cekani na
vysledek ze sité se objevi zprava
0 probihajici zadosti a animace.
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3. Menu s moznostmi
Jestlize po aktivaci menu
V8echny hlasové hovory
vyberete menu Moznosti v dolni
Gasti menu, zobrazi se menu
Deaktivovat, Deaktivovat vse,
Zobrazit stav a Vymazat seznam.
Menu Zobrazit stav ukazuje
nastaveni v siti. Zvolite-li toto
menu zobrazi se zprava o zadosti
a animace. Jakmile sit doruci
informace, zobrazi se nastaveni
sité. Zvolite-li menu Deaktivovat,
provede se po potvrzeni ze
strany uzivatele vymazani &isel
presmérovani hovoru
registrovanych v siti. Menu
Smazat seznam vymaze seznam
vSech Cisel presmérovani.

Videohovory

VSechny hovory
videotelefonem

1. Jestlize seznam
cisel neexistuje
Zméni se na editor, kde Ize zadat
gislo pro presmérovani. Mizete
primo zadat Cislo pro
presmérovani hovoru pfimo
nebo &islo vyhledat v telefonnim
seznamu. Po stisknuti

[Pfesmérovat] odesle telefon po
zadani Cisla zadost poskytovateli
sluzeb. Kdyz Cekate, az ze sité
prijde vysledek, objevi se zprava
0 probihajici zadosti a animace.

. Jestlize seznam

cisel existuje

Zobrazi se menu Na jiné ¢&islo

a seznam Cisel. Pri ¢ekani na
vysledek ze sité se objevi zprava
o probihajici Zadosti a animace.

. Menu s moznostmi

Jestlize po aktivaci menu
VSechny video hovory vyberete
menu Moznosti v dolni ¢asti
menu, zobrazi se menu
Deaktivovat, Deaktivovat vée,
Zobrazit stav a Vymazat seznam.
Zvolite-li menu Deaktivovat,
provede se po potvrzeni ze
strany uzivatele vymazani &isel
presmérovani hovoru
registrovanych v siti. Po vybéru
menu Zru$it vSe se namisto
zobrazené zpravy o probihajici
zadosti a animaci zobrazi
vysledek operace. Menu Smazat
seznam vymaze seznam vSech
Cisel presmérovani.



Kdyz je obsazeno

ury

. Jestlize seznam

cisel neexistuje
Funguje stejné jako menu
V8echny hlasové hovory.

Jestlize seznam

cisel existuje

Funguje stejné jako menu
V8echny hlasové hovory.

. Pfi vybéru menu Moznosti

Aktivuje se a je funkéni menu
Pokud obsazeno. Funguje
stejné jako menu VSechny
hlasové hovory.

Pokud neodpovida

ury

. Jestlize seznam

cisel neexistuje
Funguje stejné jako menu
V8echny hlasové hovory.

Jestlize seznam

cisel existuje

Funguje stejné jako menu
V8echny hlasové hovory.

. Pi vybéru menu Moznosti

Aktivuje se a funguje stejné

jako menu Pokud neodpovida.

Funguje stejnym zptsobem
jako menu VSechny hlasové
hovory az na to, Ze uzivatelé

mohou nastavit dobu zpozdéni
v menu Nastavit dobu ¢ekani
Vv seznamu menu.

Pokud je nedostupny

1. Jestlize seznam
cisel neexistuje
Funguije stejné jako menu
V8echny hlasové hovory.

2. Jestlize seznam
cisel existuje
Funguje stejné jako menu
VSechny hlasové hovory.

3. PFi vybéru menu Moznosti
Aktivuje se a funguje stejné
jako menu Pokud mimo dosah.
Funguje stejné jako menu
V8echny hlasové hovory.

Cekajici hovor ~ (Menu #.4.7)

» Aktivovat: Aktivuje sluzbu
&ekajicich hovoru. Pokud
zvolite tuto polozku, zobrazi se
hlaseni s pozadavkem na
navazani hovoru a animace.
Jakmile sit odpovi, zobrazi se
vysledek této operace.

» Deaktivovat: Vypne sluzbu
&ekajicich hovoru. Pokud
zvolite tuto polozku, zobrazi se
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hlaseni s pozadavkem na
navazani hovoru a animace.
Jakmile sit odpovi, zobrazi se
vysledek této operace.

» Zobrazit stav: Zobrazi polozku
sluzby &ekajicich hovort dané
sité. Pokud zvolite tuto polozku,
zobrazi se hlaseni
s pozadavkem na navazani
hovoru a animace. Jakmile sit
odpovi, zobrazi se vysledek
této operace.

Hlasova schranka (Menu #.4.8)

MUzete pidat nebo upravit
stredisko hlasové posty.

Videohovory (Menu #.4.9)

MUzete nastavit zobrazeni
obrazovky pro volani pri
odchozim nebo prichozim
hovoru videotelefonem.

» Pouzit soukromy obrazek:
UrCete, zda se zobrazi
osobni obrazek.

» Zvolit soukromy obrazek:
Vyberte fotografii, ktera
se zobrazi.

.» Zrcatko: Vyberte pro aktivaci
nebo deaktivaci efektu zrcadla.

- Zapnuto: Zobrazi obrazek
roztazeny do stran.

- Vypnuto: Zobrazi obrézek ve
skute¢né velikosti.

» Velikost mého obrazku:
Vyberte velikost pro zobrazeni
svého obrazku.

» Poloha mého obrazku:
Vyberte pozici, na které se
zobrazi va$ obrazek.

Spolecné
nastaveni

Odm. hov

MUZete nastavit odmitnuti

pichozich hovord.

1. Pro aktivaci odmitnuti hovoru
vyberte Zapnuto v menu
Odmitnout. Zobrazi se menu
Seznam odmitnutych.

(Menu #.4.0)

2.V menu Seznam odmitnutych
nastavte pozadovanou volbu
odmitnuti hovoru.

» VSechny hovory: Odmitne
v§echny hovory.



» Kontakty: Odmitne hovory
z Cisla uloZzeného v Kontaktech.

» Skupiny: MUzete stanovit
odmitnuti hovort podle skupin
ulozenych v Kontaktech.

» Neregistrovano: Odmitne
hovory z ¢isla, které neni
uloZzené v Kontaktech.

» Zadné ID volajiciho: Odmitne
hovory, které nemaji informaci
o CLI.

Odeslat vlastni Cislo

» Nastavit podle sité:
Konfiguruje se s vychozim
nastavenim vytvorenym
poskytovatelem sluzeb.

» Zapnuto: Telefon bude odesilat
vlastni telefonni &islo pri
odchozim hovoru.

» Vypnuto: Telefon nebude
odesilat viastni telefonni ¢islo
pfi odchozim hovoru.

Automatické opakovani
vytaceni

Umoznuje vam nastavit funkci
automatického opakovani vytaceni
pro pripad, Ze se vam nepodari
navazat hovor.

ReZzim prijeti hovoru
Umoznuje vam nastavit si rezim
odpovédi. Mizete vybrat mezi
Stisknout ,,Odeslat’, Posunout
a Stisknout libovolné tlacitko.

Minutové upozornéni

Tato funkce urcuje, jestli se vam
kazdou minutu hovoru bude ozyvat
zvukové upozornéni.

Rezim odpovédi BT

» Hands-free: Je-li pfipojen
Bluetooth, mUzete hovor
prijmout pomoci Bluetooth
sluchatek.

» Telefon: Prijmete-li hovor
stisknutim @ na pristroji,
muzete hovoit pres pristroj.
Pfijmete-li hovor stisknutim
klavesy Bluetooth sluchatka,
muzete hovofit pres Bluetooth
sluchétka.

Toto je vybeér Gvodniho rezimu
odpoved| Pfi hovoru mlzete
prepinat z pristroje na sluchatka
a ze sluchatek na pristroj.

UlozZit nové ¢islo

V tomto menu mzete po ukon&eni

hovoru uloZit telefonni &islo, pokud
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jesté neni ulozené
v telefonnim seznamu.

Zasunuti telefonu

MUzete nastavit, zda se hovor
pfi zasunuti telefonu ukonéi.

Nastaveni

Zzprav Menu #.5

Podrobné informace naleznete na
strané 57.

Nastaveni

kontaktu Menu #.6
Podrobné informace naleznete na
strané 78 (Menu 8.8).
Pripojeni Menu #.7
Bluetooth (Menu #7.1)

Bluetooth QD ID B013211

Pripojeni Bluetooth

Vs telefonni pfistroj ma
vestavénou bezdratovou technologii
Bluetooth, ktera umoznuje telefon
bezdratové pripojit k jinému
Bluetooth zafizeni jako napfiklad

k handsfree sadé, k pocitaci, PDA
nebo k jinému telefonu.

MUzete napfiklad hovofit pomoci
bezdratové Bluetooth sady
handsfree nebo prohlizet
internetové stranky prostrednictvim
bezdratového pripojeni mobilnim
telefonem. Muzete si také
vyménovat navstivenky, polozky
kalendare a obrazky.

Upozornéni

Doporuéujeme telefon a Bluetooth
zafizeni, se kterym komunikujete,
udrZovat ve vzajemné vzdalenosti do
10 metr. Pfipojeni bude lepsi,
pokud mezi telefonem a druhym
Bluetooth zafizenim nebudou zadné
neprostupné predméty.

1. Zac¢iname
*Menu — # .Nastaveni —~

7. Pfipojeni ~ 1. Bluetooth
1. Zapnout/vypnout

Pro pouziti funkce Bluetooth musite
nejprve nastavit Zapnout.

2. Konfigurace nastaveni
Bluetooth

+ Menu — #. Nastaveni —~
7. Pfipojeni — 1. Bluetooth ~
4. Nastaveni



- Ma viditelnost: Nastavenim [Ma
viditelnost] na hodnotu [Viditelné]
zpusobite, ze ostatni zafizeni
mohou vas telefon detekovat pfi
vyhledavani Bluetooth zafizeni.
Zvolite-li [Skryté], nebudou ostatni
zafizeni schopna pii vyhledavani
Bluetooth zafizeni detekovat
vas$ telefon.

- Nazeu meho zar.: Svj telefon
muzZete nazvat nebo prejmenovat
a tento nazev zobrazi na druhém
zafizeni. Nazev telefonu se
zobrazi na jinych zafizeni pouze
v pripadé, ze [Ma viditelnost] je
nastavena na hodnotu [Viditelné].

- Podporované sluzby: Muzete
prohlizet seznam zafizeni jako
napriklad sluchatka a handsfree
sada podporovand telefonem
s Bluetooth technologii.

- Moje adresa: MUzete si zobrazit
adresu zarizeni Bluetooth.

Upozornéni

Jestlize uzivatel pouziva Bluetooth
zafizeni v pfistroji, je zafizeni
vystaveno bezpe¢nostnimu riziku.
Proto doporuéujeme po konfiguraci
a sparovani zafizeni nastavit
viditelnost Bluetooth na hodnotu
Skryté. U soubor prichazejicich
pres Bluetooth z parovaného nebo
neparovaného zafizeni muzete po
kontrole udajui o odesilateli urcit, zda
pfipojenti piijmete nebo odmitnete.
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3. Vyhledani a parovani nového
zarizeni

<Hledani nového zafizeni>

Nové zafizeni mUzete vyhledat
v nasledujicim menu.

+ Menu — #. Nastaveni >
7. Pripojeni — 1. Bluetooth —~
2. Vyhledat nové zafizeni

<Sparovani zafizeni>
1. Bluetooth zafizeni vyhledate

a sparujete po stisknuti Pridat
nové zarizeni.

2. Na obrazovce se zobrazi Hledani
zafizeni. Detekuiji se Bluetooth
zafizeni do vzdalenosti 10 m.

97



JusARISEN I

98

3. Po detekci se Bluetooth zarizeni
zobrazi v seznamu zafizeni na
obrazovce. Pokud z&dné
Bluetooth zarizeni neni
detekovano, zobrazi se dotaz, zda
si prejete vyhledani zopakovat.

Postup parovani

- Stisknéte (=9 . Na obrazovce se
objevi okno s vyzvou pro zadani
va$eho hesla.

>

- Po vytvoreni hesla (v délce 1 az
16 gislic) musi uzivatel druhého
zafizeni zadat toto heslo pro
sparovani. Uzivatel druhého
zafizeni musi heslo predem
znat, jinak nelze uZzivatele ovéfit.

» KU380 podporuje nésledujici
Bluetooth sluzby

- Profil sluchatek

- Profil hands-free

- Profil objektu Push

- Profil pfenosu soubort

- Profil telefonického
pripojeni do sité

- Profil rozifené audio

- Profil dalkového ovladani zvuku
a obrazu (pouze zvuk)

Moznost

» Pfidat nové zafizeni: V tomto
menu muZete parovat nové
Bluetooth zafizeni se
svym telefonem.

» Pripojit
1. Vyberte Pripajit, jestlize si
prejete zahdjit pripojenti
k vybranému zarizeni.
2. Vyberte Odpojit, jestlize si
prejete ukoncit pripojeni
k vybranému zarizeni.
» Smazat: Pomoci tohoto menu

mUzete smazat parované
Bluetooth zarizeni.

» Smazat v§e: Pomoci tohoto
menu muzete smazat vSechna
parovand Bluetooth zafizeni.

<Sparovana zafizeni>

1. Bluetooth zafizeni vyhledate
a sparujete po stisknuti Vyhledat
nové zarizeni.

2. Na obrazovce se zobrazi Hledani
zafizeni. Detekuiji se Bluetooth
zafizeni do vzdalenosti 10 m.

3. Po detekei se Bluetooth zafizeni
zobrazi v seznamu zafizeni na



obrazovce. Pokud zadné
Bluetooth zafizeni neni
detekovano, zobrazi se
dotaz, zda si prejete
vyhledani zopakovat.

4. Postup parovani

- Stisknéte (o9 . Na obrazovce se
objevi okno s vyzvou pro zadani
va$eho hesla.

- Po vytvoreni hesla (v délce 1 az
16 ¢islic) musi uzivatel druhého
zarizeni zadat toto heslo pro
parovani. Uzivatel druhého
zafizeni musi heslo predem
znét, jinak nelze uzivatele ovérit.

<Mazani zafizeni>

1.V obrazovce Parovana zafizeni
vyberte zafizeni, které se smaze.

2. Zafizeni muzete smazat
stisknutim kldvesy Smazat nebo
volbou MoZnosti ~ Smazat.
V$echna zafizeni smaZete
volbou MoZnosti > Smazat vse.

<Prenos dat pomoci
Bluetooth>

1. Pro prenos dat ze svého telefonu
na jiné zafizeni Bluetooth
nejprve vyberte aplikaci, ve které

se cilova data ulozi. Napriklad
pro odeslani dat do Moje soubory
na jiném zarizeni vyberte Menu
— 6. Moje soubory — 1. Obrazky
/2. Zvuky / 3. Video / 5. Data
Bluetooth / 6. Dali soubory /

7. Externi pamét — Vybrat data
pro prenos — Odeslat

3. Bluetooth

2. Pfenos dat

1) Zobrazi se nalezena parovana
zafizeni. Jestlize pozadované
zafizeni neni v seznamu,
zvolte [Aktualizovat].

2) Ze zafizeni na obrazovce
vyberte zafizeni, do kterého
chcete prenést data
a stisknéte (o .

3) Jakmile druha strana vybere
[Ano] pro [PoZadavek
pripojeni], data se prenesou.

Synchronizace ~ (Menu #£7.2)

(Poznémka: Tato sluzba neni
dostupné ve v8ech zemich. Bliz&i
podrobnosti zjistite u svého
operatora.)

V pripadé, Ze sluzbu Synchronizace
podporuje operator vasi sité, tato
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funkce sluzby synchronizuje data

v telefonu s daty na serveru, jako
jsou napriklad Kontakty, Kalendar,
Ukoly a Poznamky, prostrednictvim
bezdratové sité.

Pfipojit
1. Vlyberte polozku Pripojit
a stisknéte tlacitko (o) .

2. Pripojte se k serveru s pomoci
zvoleného profilu serveru. Pfi
provadéni synchronizace se
objevi animace synchronizace.

Zaznamy

Zvolte polozku Zéznamy a potom
stisknéte tlacitko pro prohlizeni
zaznamu o naposledy provadéné
synchronizaci.

Synchronizaéni server

1. Zvolte polozku Synchronizatni
server a stisknéte tlacitko (o .

2. Toto menu vam umoznuje
nakonfigurovat profil
synchronizaéniho serveru.

» Jméno profilu: Zadejte
jméno profilu.

» Hostitelska adresa:
Kontaktujte svého operatora.

» SyncML proxy: Kontaktujte
svého operatora.

» UZivatelské jméno: Zadejte
svoje uzivatelské jméno pro
synchronizaéni server.

» Heslo: Zadejte svoje heslo.

» Kontakty: Zvolte, zda chcete
Kontakty synchronizovat
¢i nikoliv.

» Jméno kontaktu: Zadejte
databazi kontaktl pro pristup
na server.

» Kalendafr: Zvolte, zda chcete
synchronizovat kalendar
¢i nikoliv.

» Nazev kalendare: Zadejte
nazev databaze kalendare pro
pristup na server.

» Ukoly: Zvolte, zda cheete
Ukoly synchronizovat €i nikoliv.

» Nazev ukolu: Zadejte nazev
databaze Ukolu pro pfistup
na server.

» Poznamky: Zvolte, zda chcete

synchronizovat Poznamky
¢i nikoliv.



» Nazev poznamky: Zadejte

nazve databaze Poznamek pro

pristup na server.

» Typy synchronizace: Z nize
uvedenych polozek vyberte
druh synchronizace.

- Normalni
Telefon a server si museji
vyménit informace
0 upravenych datech.

- Z&loha
Telefon odesila veskera data
z databéze na server. Server
méa nahradit veskera data
v cilové databazi daty
odesilanymi telefonem. To
znamena, Ze telefon prepisuje
veSkera data v databazi
na serveru.

- Obnovit
Server odesila veskera své
data z databaze do telefonu.
Telefon ma nahradit veskera
data v cilové databazi daty
odesilanymi ze serveru.
To znamenéd, Ze server
prepisuje veskera data
v databazi telefonu.

» Pristupovy bod: Zvolte
pristupovy bod, ktery chcete
pouzit pro datové pripojeni.

» Rezim synchronizace: Z nize
uvedeného seznamu zvolte
rezim synchronizace.

- Ruéné
Synchronizace bude spusténa
vyhradné uzivatelem.

- Automaticky
Aplikace automaticky spusti
synchronizaci na zakladé
definovanych preferenci
(v pravidelnych intervalech
nebo provedeni zmén).

- Cetnost synchronizace
Pfi volbé automatického rezimu
synchronizace vyberte
automatickou synchronizaci.

Rezm

pripojeni USB (Menu #.7.3)
Rezim pripojeni USB svého
telefonu mizete aktivovat pro rizné
Ucely pouziti.

Pokud pouzijete funkci Mass
Storage jako je napriklad
pamétova karta USB, zvolte

v tomto menu Mass Storage.

JuaneISEN I
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Funkce Mass Storage je dostupna
pouze pro externi pamétovou
kartu.

Pokud pouZivéte datové sluzby jako
napriklad aplikaci PC Suite, zvolte
v tomto menu polozku modem.

Pokud pouzivate funkci
synchronizace hudby v prehravaci
Windows Media Player, zvolte

v tomto menu Synchronizace
hudby. Synchronizace hudby je
k dispozici pouze pro hudebni
obsah. Chcete-li provést
synchronizaci s externi paméti,
mUzete pouzit ,Externi pamét*
jako Hlavni tlozisté. Cheete-li
provést synchronizaci s interni
paméti, muzete jako ,Hlavni
Ulozisté“ pouzit ,Interni pamét*.

Sit (Menu #.7.4)

Vybrat sit
Zvolte Automaticky nebo Rucné.

» Automaticky: Automaticky
vyhleda sit a zaregistruje
pristroj do sité. Tato volba se
doporucuje pro dosazeni
nejlepsi kvality sluzeb.

» Ruéné: Zobrazi se véechny
momentalné dostupné
2G (GSM) a 3G (UMTS) sité
a mate moznost vybrat, do které
se telefon zaregistruje. Neni-li
registrace v siti Uspésna,
zobrazi se seznam siti znovu
amuUZete vybrat jinou sit
pro registraci.

Upozornéni

Jestlize pfistroj v manualnim rezimu
ztrati sit, zobrazi se hlaseni
upozornujici na nutnost vybéru
dostupné sité.

Rezim sité

MUzZete vybrat druh sité, ktera se

bude vyhledavat pii vyhledavani

z menu Vybrat sit.

» Automaticky: Vyhleda
v8echny pfipojitelné sité.

» UMTS: Vyhleda pouze sité
s podporou 3G.
(S vyjimkou Svycarska)

» GSM 900/1800: Vyhleda pouze
sité s podporou pasem GSM
900/1800.



» GSM 1900: Vyhleda pouze sité
s podporou GSM 1900.

Seznamy preferovanych
Jestlize se sit vyhledava
automaticky, muzete pridat
preferovanou sit pro pfipojeni.
K dispozici jsou nasleduiici volby.

» Pfidat novou: Pomoci
nasledujicich polozek muzete
pfidat novou sit.

- Hledat: MuzZete vybrat jednu

sit ze seznamu siti ulozenych
v telefonu.

- Zadejte novou sit: Mizete
zadat kdd zemé (MCC), kod
sité (MNC) RAT pro pridani.

» Smazat: Smaze vybrané sité.
» Upravit: MUZete upravit
informace o vybrané siti.

» Nahoru: Posune vybranou
sit nahoru.

» Dolu: Posune vybranou
sit dold.

Pristupové body  (Menu #7.5)

Toto menu obsahuje seznam
pfistupovych bodu. Pomoci menu
Moznosti mizete vytvaret nové
profily, mazat je a upravovat.
Nemuzete véak mazat a upravovat
konfigurace zavislé na regionalni
odchylce podle zemé. Stisknutim
levého kontextového tlacitka [Menu]
a Upravit mizete upravovat
nasleduijici konfiguraéni polozky.

Nazev Néazev profilu

spojeni Pristupového bodu.

Nosi¢ Vyberte nosi¢ ze seznamu.
(Vychozi je UMTS.)

Ovéreni Vyberte ovéreni ze
seznamu. (Vychozi je
Z&dné oveéreni)

UZivatelské | Informace od

jméno poskytovatele sluzeb.

Heslo Informace od
poskytovatele sluzeb.

APN Nazev APN pro pfistup do
sité. Udaje poskytnuté
operatorem.

» Pro ulozeni zmén konfigurace
stisknéte potvrzovaci tlacitko.
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Nastaveni

prohlize¢e (Menu #.7.6)
Profily

Stisknutim tlacitka vyberte

prislusny profil. Tak aktivujete
profil, ktery spusti prohlize¢.

Nastaveni vzhledu
- Kédovéni znakU

Nastavi vychozi znakovou sadu
v prohlize€i na nekterou
z nasleduijicich.

» Automaticky, Anglictina (ASCII),
Angli¢tina (ISO), Angli¢tina
(LATIN), Unicode (UCS2 BE),
Unicode (UCS2 LE), Unicode
(UCS2 Auto), Unicode (UTF-16
BE), Unicode (UTF-16 LE),
Unicode (UTF-16 Auto),
Unicode (UTF-8).

- Ovladani posouvani

Umoznuje nastavit rychlost
posouvani volbou poétu fadku,
o které se obrazovka posune.
Zvolte 1 fadek, 2 radky nebo
3 radky.

- Zobrazit obrazek

Zapina €i vypina zobrazovani
obrazku pfi prochazeni
webovych stranek.

- Javascript

Zvolte, zda se JavaScript zapne
nebo vypne.

Cache

Zapnutim vyrovnavaci paméti
umoznite ukladani navstivenych
stranek ve vaSem telefonu.
Jakmile je stranka uloZena ve
vyrovnavaci paméti, vyrazné se
urychli jeji nagitani pri
opétovném navstiveni.

Cookies

Zapnutim soubort cookies
umoznite ukladani soubort cookies
poslanych serverem. Pokud tuto
funkei vypnete, nebudou se ve
vaSem telefonu ukladat Zadné
soubory cookie.

Zabezpeceni

Jestlize uzivatel stiskne Certifikéty,
zobrazi se informace o certifikaci.
UZivatel mlze vymazat informace
zabezpecené relace stisknutim
Smazani relace.



Plavodni nastaveni

Vyberte tuto volbu pro obnoveni
vychozi konfigurace.

Seznam certifikatu

Pokud jsou uloZeny, zobrazi se zde
seznam kofenovych/ca certifikatu,

vyzadovanych pro WTLS/TLS.
Certifikaty v tomto seznamu si
Ize zobrazit.

Relace smazana

Pomoci této volby |ze smazat data
zabezpeCené relace (WTLS/TLS).
Data relace by se méla pred
vytvorenim nové zabezpecené
relace smazat.

Nastaveni
streamingu (Menu #.7.7)

Chcete-li pouzit odli$né nastaveni
sité pro prehrani streamovaného
obsahu, muzete nastavit rlizna
sitova nastaveni.

Java

Profily sité
1. Pfejdéte kurzorem na profil, ktery
si prejete aktivovat.

2. Stisknéte (o .

Menu #.8

Pfidani nového profilu

1. V Menu vyberte polozku Pridat.
Je tieba nakonfigurovat
nasledujici polozky.

Nazev Zadejte nazev Uétu pro

sluzby profil.

Rezim Vyberte z uvedeného

pripojeni seznamu rezimu pfipojeni.
(Vychozi je TCP s proxy
nebo TCP bez proxy)

Adresa IP | Zadejte IP adresu brany
WAP poskytnutou
operatorem. (napr.
195. 129)

Port proxy | Udaje o portu poskytne

serveru operator, zavisi na rezimu
pripojeni.

Pristupovy | Vyberte z uvedeného

bod seznamu pristupovych
bodu. (Dalsi podrobnosti
o pfidavani a Gpravé
nového pfistupového bodu
naleznete na strané 106)
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Nastaveni

2. Stisknutim [UloZit] uloZite
zmény konfigurace.

Upravit a smazat profil mizete
volbou Upravit a Smazat
v menu Moznosti.



PrisluSenstvi

Zde vidite rlizna pfislugenstvi pro vas mobilni telefon. Vyberte si mezi
nimi dle svych osobnich pozadavku na komunikaéni vybaveni.

Cestovni adaptér

Tato nabijecka
umoznuje dobijet
baterii mimo
domov nebo
pracoviste.

Standardni baterie

Sada sluchatek a mikrofonu pro
handsfree a ovladace pro
prehrava¢ hudby

Stereofonni
sluchatka

Ovladag¢: Tlacitko Odpovedét

a ukonit, ovladani prehravace
hudby, ovladani hlasitosti, tlacitko
Pridrzet a mikrofon.

Po pripojeni sluchatek

a ovladace pfipojte ovladac ke
konektoru pro sluchatka na pravé
strané telefonu.

Upozornéni

¥ Vzdy pouzivejte pouze originalni
prislusenstvi LG.

» Pokud tak neuinite, miZe dojit ke
zruseni platnosti zaruky.

P Prisluenstvi se muze v riznych
oblastech lisit; vyzadejte si dalsi
informace od nasi mistni pobocky
nebo zastoupeni.
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Technické udaje

Obecné
Nézev vyrobku: KU380

Systém: GSM900 / DCS1800 /
PCS 1900/
WCDMA 2100

CGista hmotnost: 67,5 g
(bez baterie)

Provozni teplota

Max: +55 °C (béznd) /
+45 °C (pfi dobijeni)

Min: —10 °C
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»Vyvojem tohoto telefonu motivovaného snahou o zlep$eni jeho
funkci, ovladatelnosti a pouZitelnosti mohlo dojit ke vzniku rozdilu
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English

| KU380 | User Guide

This document is the user guide for the LG KU380 3G Video
Mobile Phone. All rights for this document are reserved by

LG Electronics. Copying, modifying and distributing this document
without the consent of LG Electronics are prohibited.

Disposal of your old appliance

. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached
to a product it means the product is covered by the
European Directive 2002/96/CE.

N

. All electrical and electronic products should be disposed
] of separately from the municipal waste stream via
designated collection facilities appointed by the
government or the local authorities.

O vodafone

«w

. The correct disposal of your old appliance will help
prevent potential negative consequences for the
environment and human health.

ES

. For more detailed information about disposal of your old
appliance, please contact your city office, waste disposal
service or the shop where you purchased the product.
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Introduction

Congratulations on your purchase of
the advanced and compact KU380 3G
video mobile phone, designed to
operate with the latest digital mobile
communication technology.

This user’s guide contains
important information on the use
and operation of this phone.
Please read all the information
carefully for optimal performance
and to prevent any damage to or
misuse of the phone. Any
changes or modifications not
expressly approved in this user’s
guide could void your warranty
for this equipment.

O vodafone

Use of phone cases with
magnetic locks with slide type
phones has caused problems such
as loss of network signal and
phones powering off.




Please read these simple guidelines. Not
following these guidelines may be
dangerous or illegal. Further detailed
information is given in this manual.

WARNING!

 Mobile Phones must be switched off at all
times in aircrafts.

* Do not hold the phone in your hand while
driving.

* Do not use your phone near petrol
stations, fuel depots, chemical plants or
blasting operations.

® For your safety, use ONLY specified
ORIGINAL batteries and chargers.

* Do not handle the phone with wet hands
while it is being charged. It may cause an
electric shock or seriously damage your
phone.

© Keep the phone in a safe place out of
small children’s reach. It includes small
parts which, if detached, may cause a
choking hazard.

For Your Safety

CAUTION!

© Switch off the phone in any area where
required by special regulations. For
example, do not use your phone in
hospitals or it may affect sensitive
medical equipment.

* Emergency calls may not be available
under all mobile networks. Therefore, you
should never depend solely on your
mobile phone for emergency calls.

® Only use ORIGINAL accessories to avoid
damage to your phone.

* All radio transmitters carry risks of
interference with electronics in close
proximity. Minor interference may affect
TVs, radios, PCs, etc.

* Batteries should be disposed of in
accordance with relevant legislation.

* Do not dismantle the phone or battery.
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Guidelines for Safe and

Efficient Use

Please read these simple guidelines. Not
following these guidelines may be
dangerous or illegal. Further detailed
information is given in this manual.

Certification information
(SAR)

THIS DEVICE MEETS INTERNATIONAL
GUIDELINES FOR EXPOSURE TO
RADIO WAVES

Your mobile device is a radio transmitter
and receiver. It is designed and
manufactured not to exceed the limits for
exposure to radio frequency (RF)
recommended by international guidelines
(ICNIRP). These limits are part of
comprehensive guidelines and establish
permitted levels of RF energy for the
general population. The guidelines were
developed by independent scientific
organizations through periodic and
thorough evaluation of scientific studies.
The guidelines include a substantial safety
margin designed to assure the safety of all
persons, regardless of age and health.

The exposure standard for mobile devices
employs a unit of measurement known as
the Specific Absorption Rate, or SAR. The
SAR limit stated in the international
guidelines is 2.0 W/kg*. Tests for SAR are
conducted using standard operating

positions with the device transmitting at
itts highest certified power level in all
tested frequency bands. Although the SAR
is determined at the highest certified
power level, the actual SAR of the device
while operating can be well below the
maximum value. This is because the device
is designed to operate at multiple power
levels so as to use only the power required
to reach the network. In general, the closer
you are to a base station, the lower the
power output of the device. Before a
phone model is available for sale to the
public, compliance with the European
R&TTE directive must be shown. This
directive includes as one essential
requirement the protection of the health
and the safety for the user and any other
person. The highest SAR value for this
device when tested for use at the ear is
0.929 W/kg.

This device meets RF exposure guidelines
when used either in the normal use
position against the ear or when
positioned at least 1.5 cm away from the
body. When a carry case, belt clip or
holder is used for body-worn operation, it
should not contain metal and should
position the product at least 1.5 cm away
from your body. In order to transmit data
files or messages, this device requires a
quality connection to the network. In some



cases, transmission of data files or
messages may be delayed until such a
connection is available. Ensure the above
separation distance instructions are
followed until the transmission is
completed. The highest SAR value for this
device when tested for use at the body is
1.46 W/kg.

* The SAR limit for mobile devices used by
the public is 2.0 watts/kilogram (W/kg)
averaged over ten grams of body tissue.
The guidelines incorporate a substantial
margin of safety to give additional
protection for the public and to account
for any variations in measurements. SAR
values may vary depending on national
reporting requirements and the network
band.

For SAR information in other regions
please look under product information at
www.Igmobile.com.

Product care and
maintenance

WARNING!

Only use batteries, chargers and accessories
approved for use with this particular phone
model. The use of any other types may
invalidate any approval or warranty applying
to the phone, and may be dangerous.

» Do not disassemble this unit. Take it to a
qualified service technician when repair
work is required.

> Keep away from electrical appliances such
as a TV's, radios or personal computers.

» The unit should be kept away from heat
sources such as radiators or cookers.

» Never place your phone in a microwave
oven as it will cause the battery to
explode.

» Do not drop.

» Do not subject this unit to mechanical
vibration or shock.

» The coating of the phone may be
damaged if covered with wrap or vinyl
wrapper.

» Do not use harsh chemicals (such as
alcohol, benzene, thinners, etc.) or
detergents to clean your phone. There is a
risk of this causing a fire.

» Do not subject this unit to excessive
smoke or dust.

» Do not keep the phone next to credit
cards or transport tickets; it can affect the
information on the magnetic strips.

» Do not tap the screen with a sharp object
as it may damage the phone.
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Guidelines for Safe and Efficient Use

» Do not expose the phone to liquid or
moisture.

» Use accessories, such as earphones and
headsets, with caution. Ensure that cables
are tucked away safely and do not touch
the antenna unnecessarily.

» Please remove the data cable before
powering on the handset.

Efficient phone operation

To enjoy optimum performance with
minimum power consumption please.

» Do not hold the antenna when the
phone is in use. If you hold it, it can
affect call quality, it may also cause the
phone to operate at a higher power level
than needed and shorten talk and
standby times.

Electronic devices

All mobile phones may get interference,
which could affect performance.

» Do not use your mobile phone near
medical equipment without requesting
permission. Avoid placing the phone
over pacemakers (i.e. in your breast
pocket.)

» Some hearing aids might be disturbed
by mobile phones.

» Minor interference may affect TVs,
radios, PCs, etc.

Road safety

Check the laws and regulations on the
use of mobile phones in the areas when
you drive.

» Do not use a hand-held phone while
driving.

» Give full attention to driving.
» Use a hands-free kit, if available.

» Pull off the road and park before making
or answering a call if driving conditions
S0 require.

» RF energy may affect some electronic
systems in your motor vehicle such as a
car stereo or safety equipment.

> If your vehicle is equipped with an air
bag, do not obstruct it with installed or
portable wireless equipment. It can
cause serious injury due to improper
performance.

If you are listening to music whilst
outside and about, please ensure that
the volume is at a reasonable level so
that you are aware of your
surroundings. This is particularly
imperative when attempting to cross the
street.



Avoid damage to your
hearing

Damage to your hearing can occur if you
are exposed to loud sound for long
periods of time. We therefore recommend
that you do not turn on or off the handset
close to your ear. We also recommend that
music and call volumes are set to a
reasonable level.

Blasting area

Do not use the phone where blasting is in
progress. Observe restrictions, and follow
any regulations or rules.

Potentially explosive
atmospheres

» Do not use the phone at a refueling
point. Don't use near fuel or chemicals.

» Do not transport or store flammable
gas, liquid, or explosives in the
compartment of your vehicle, which
contains your mobile phone and
accessories.

In aircraft

Wireless devices can cause interference in
aircraft.

» Turn off your mobile phone before
boarding any aircraft.

» Do not use it on the ground without
crew permission.

Children

Keep the phone in a safe place out of small
children'’s reach. It includes small parts
which if detached may cause a choking
hazard.

Emergency calls

Emergency calls may not be available
under all mobile networks. Therefore, you
should never depend solely on your
mobile phone for emergency calls. Check
with your local service provider.

Battery information and
care

» You do not need to completely
discharge the battery before recharging.
Unlike other battery systems, there is no
memory effect that could compromise
the battery’s performance.

» Use only LG batteries and chargers. LG
chargers are designed to maximize the
battery life.

3S() JU3IDI4}] puB 3jBG JOJ SAUIIPIND I
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Guidelines for Safe and Efficient Use

» Do not disassemble or short-circuit the
battery pack.

» Keep the metal contacts of the battery
pack clean.

» Replace the battery when it no longer
provides acceptable performance. The
battery pack may be recharged hundreds
of times until it needs replacing.

» Recharge the battery if it has not been
used for a long time to maximize

usability.

» Do not expose the battery charger to
direct sunlight or use it in high humidity,
such as the bathroom.

» Do not leave the battery in hot or cold
places, this may deteriorate the battery
performance.

» Risk of explosion if battery is replaced
by an incorrect type.

» Dispose of used batteries according to
the manufacturer’s instructions.

» For use only with battery LG Electronics,
KU380.



KU380 Features

Parts of the phone

Open view

Earpiece

$31n31e34 08ENY I

VGA camera

LCD screen

» Top: lcons showing signal
strength, battery level and
various other functions

O vodafone » Bottom: Soft key
indications

Navigation keys

» In standby mode:
List of Profiles
Contacts list

Alpha numeric keys
» In standby mode: Input

. 1 2abc 3 def numbers to dial.
Messaging
Calend 4o 5 mo Hold down:
aen a!' Toas Buv  Qwy @B for international calls.
» In menu: Navigates menus. o "
%4+ 0- #Ha @B to dial voice mail

centre.
to @ for speed
dials.

» In editing mode: Enter
numbers & characters.

13
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KU380 Features

Left soft key/ Right soft key
Performs the function indicated at the bottom
of the display.

O vodafone

Send key
» Dials a phone number and answers a call.

» In standby mode: Shows a history of calls made,
received, and missed.




Left side view

Headset/Charger/Cable connector

$31n31e34 08ENY I

15



sainjesj 08¢ NN I

16

KU380 Features

Rear view

External —E&==="¢5)

camera lens

USIM card — e ®
socket

/

Battery cover

Battery



Getting Started

Installing the USIM card
and battery

1. Installing the USIM card.

Your USIM card contains your phone
number, service details and contacts
and must be inserted into your
handset. If your USIM card is removed
then your handset becomes unusable
(except for emergency calls) until a
valid one is inserted. Always disconnect
the charger and other accessories from
your handset before inserting and
removing your USIM card. Slide the
USIM card into the USIM card holder.
Make sure that the USIM card is
properly inserted and the gold contact
area on the card is facing downwards. To remove the USIM card
To remove the USIM card, press down
lightly and pull it in the reverse
direction. Note
» The metal contact of the USIM card
can easily be damaged by scratches.
Pay special attention to the USIM card
while handling. Follow the instructions
supplied with the USIM card.

) After removing the battery, insert USIM
card.

To insert the USIM card

pajieys Suinen I

17



patie3s Suipen I

18

Getting Started

2. Installing the battery.

Slide the battery upwards until it snaps
back into place.

3. To remove the battery.

Turn the power off. (If the power is left
on, there is a chance you could lose the
stored telephone numbers and
messages.)

Press and hold down the battery release
button and slide the battery down.




Charging the Battery

Before connecting the travel adapter to
the phone you must first install the
battery.

1. With the arrow facing you as shown
in the diagram push the plug on the
battery adapter into the socket on
the left side of the phone until it
clicks into place.

2. Connect the other end of the travel
adapter to the mains socket.

Note
» Only use the charger included in the box.

3. The moving bars on the battery icon
will stop after charging is complete.

4. Ensure the battery is fully charged
before using the phone for the first
time.

pajieys Suinen I

CAUTION!

* Do not force the connector as this may
damage the phone and/or the travel adapter.

o If you use the battery pack charger when
abroad, use an attachment plug adaptor for
the proper configuration.

* Do not remove your battery or the USIM
card while charging.

WARNING!

* Unplug the power cord and charger during
lightning storms to avoid electric shock or
fire.

© Make sure that no sharp-edged items such as
animal teeth or nails, come into contact with
the battery. This may cause a fire.

19
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Getting Started

Disconnecting the charger

Disconnect the travel adapter from the
phone as shown in the diagram below.

How to use a microSD
memory card

<MicroSD memory card>

<How to insert a microSD memory
card>

1. Turn the phone off. Inserting or
removing the microSD when the
phone is on may damage the files
stored in the memory card.

3.

S

2. Lift the plastic cover which protects
the microSD slot.

Insert the memory card into the slot.
The gold contacts must be kept on
the back of the microSD. Don’t push
the microSD too much. If it doesn't
go into the slot easily, you may be
trying to insert it in the wrong way
or there could be a foreign object in
the slot.

. Once inserted, push the memory

card until you hear a Click, meaning
that the microSD has been correctly
engaged.




5. Close the plastic slot protection.

6. To remove the memory card, turn
the phone off, open the slot
protection and push the microSD to
unlock it. Carefully extract the
memory card.

Attention:

» Avoid using the Flash Memory Card
when the battery is low.

» When writing to the card, wait for the
operation to complete before removing
the card.

» The card is designed to fit easily into
the system one way only.

» Do not bend the card or force it into
the slot.

» Do not insert any memory cards other
than those made by microSD.

» If the microSD has been formatted using
FAT32, format the microSD using FAT16
again.

For more information on the microSD,
please refer to the memory card
instruction manual.

Memory card formatting

Before you start to use the memory
card you have to format it. After you
insert the memory card, select Menu
Settings — Phone settings > Memory
manager — External memory, then
press @ the left soft key.

This operation should only be done
when you insert the memory card for
the first time. During formatting various
folders will be created for different data

types.
Turning the handset on/off

Turning your handset on

Ensure that your USIM card is in your
handset and the battery is charged.
Press and hold until the power
comes on. Enter the USIM PIN code
that was supplied with your USIM card
if the PIN code request is set to On.
(Note: Please refer to page 79)

After a few seconds you will be
registered on the network.

pajieys Suinen I
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Getting Started

Turning your handset off

Press and hold until the power
goes off. There may be a few seconds
delay while the handset powers down.
Do not turn the handset on again
during this time.

Access codes

You can use the access codes described
in this section to avoid unauthorised
use of your phone. The access codes
(except the PUK and PUK2 codes) can
be changed by using the Change
codes feature [Menu #.2.6.3].

PIN code (4 to 8 digits)

The PIN (Personal Identification
Number) code protects your USIM card
against unauthorised use. The PIN code
is usually supplied with the USIM card.
When the PIN code request is set to
On, your phone will request the PIN
code every time it is switched on. When
the PIN code request is set to Off,
your phone connects to the network
directly without the PIN code.

PIN2 code (4 to 8 digits)

The PIN2 code, supplied with some
USIM cards, is required to access
functions such as Fixed dial number.
These functions are only available if
supported by your USIM card.

PUK code (8 digits)

The PUK (PIN Unblocking Key) code is
required to unblock a blocked PIN
code. The PUK code may be supplied
with the USIM card. If not, contact your
network operator’s customer service
department for the code. If you lose
the code, contact your network
operator’s customer service
department.

PUK2 code (8 digits)

The PUK2 code, supplied with some
USIM cards, is required to unblock a
blocked PIN2 code. If you lose the
code, contact your network operator’s
customer service department.



Security code (4 digits)

The security code prevents
unauthorised use of your phone. The
default security code is set to ‘0000’
and the security code is required to
delete all phone entries and to restore
the handset to the factory settings.

Display information

No USIM idle screen

This is the initial screen of the phone
that appears when there is no USIM
card installed in the phone, or the
installed USIM card is invalid. In this
screen, users can only make emergency
calls, and turn the phone off. To turn
the phone off, press and hold down
for a few seconds.

Screen structure

If there is no USIM card installed, an
animation telling you to insert a USIM
card appears. If the USIM card inserted
into the phone is invalid, an animation
telling you that the USIM card is locked
appears.

Emergency call function

The right soft key is represented by
“Emergency” on the screen. Press the
right soft key or dial your emergency
number using the number keys, and
then press (o) to make an emergency
call.

Idle screen

The idle screen appears when you have
installed a proper USIM card and
turned the phone on.

Screen structure

Idle screen consists of the operator’s
name, indicators, date and time on a
background image. You can change the

wallpaper in the Display settings menu.

Numbering screen

The numbering screen appears when a
number key is pressed in the idle
screen.

pajieys Suinen I
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Getting Started

Screen structure

The numbering screen consists of
status indicators, dialled number and
soft menu. Status indicators are the
same as those of the idle screen. You
can change the size and colour of the
dialling font in the Display settings
menu. You can make a call while dialling
a phone number by pressing @ .

Soft key

You can use the soft keys for several
functions while dialling a number. Using
the left soft key, you can make a video
call, send a message to the number,
save the number to Contacts, search
contacts.

Handset lock screen

When the Handset lock function is
selected, you can only make an
emergency call, release the lock, and
turn off the phone in this screen. As
always, you can turn the phone off by
pressing and holding @ for a few
seconds.

Screen structure

The screen structure of the Handset
lock screen is the same as that of the
idle screen.

Emergency call function

You can make an emergency call using
the right soft key. As with the No USIM
idle screen, only emergency numbers
can be dialled.

Unlock function

If you press key except right soft key
and number key, a popup screen
appears asking you to input the
Security code to unlock the phone. The
Security code is configured in the
Change codes (#. Settings — 2.
Phone settings > 6. Security > 3.
Change codes). If you key in an
incorrect Security Code, the phone will
remain in Handset lock status. If you
key in the correct Security code, the
phone will be unlocked, and the idle
screen will be displayed. If you have
turned the phone off in the Handset
lock status, you will find the phone
remains in Handset lock status when
you turn it on.



Barring password

This service obstructs calling service in
some conditions. This condition can be
edited using the Call barring feature
(#:. Settings — 4. Call settings — 2.
Call barring). The barring password is
required when you use the call barring
function. The password is obtained
from your network operator's customer
service when you subscribe to this
service. While this service is activated,
the caller will hear the information
message that the call is not connected
because of the call barring.

pajieys Suinen I

25



SuOI}dUNY [BIRUIN I

26

General Functions

Making and answering calls

Making a voice call

1. Enter the number including the full
area code.

» To delete a digit press @ .
To delete all digits press and hold
e.

2. Press @ to make the call.

3. Press @ to finish the call, or close
the handset.

Note
» To activate the speakerphone during a
call, activate the touch keys and

press (o) .

Making a call from the call logs

1. In standby mode, press @ and the
latest incoming, outgoing and missed
phone numbers will be displayed.

2. Select the desired number by using
/.
3. Press @ to call the number.

Making a video call

You can make a video call in a 3G
covered service area. If the called user
has a 3G video phone in a 3G covered
service area, the call will be established.
You can also answer a video call for
video incoming call. To make/answer a
video call, do the following.

1. Input the phone number using the
keypad, or select the phone number
from the calls made/received lists.

» To correct mistakes, press
briefly to delete the last number,
or press and hold @ to delete all
numbers.

2. If you do not want to use the
speakerphone, ensure you have the
headset plugged in.

3. To start the video function, press the
left soft key [Options] and select
Video call.

» You will be notified that you will
need to close other applications to
make the video call.



Note

» The video call may take some time to
connect. Please be patient. The
connection time will also depend on
how quickly the other party answers
the call. While the video call is
connecting, you will see your own
image; after the other party has
answered, their image will be displayed
on the screen.

4. Adjust the camera position if
necessary.

5. Press @ to finish the call, or close
the handset.

Making a voice/video call from
Contacts

It is easy to call anyone whose number
you have stored in your Contacts.

1. Press to access the contacts list.
2. Scroll to the contact to make a call.

3. Press @ to make a voice call. Press
the left soft key and select Make
video call to make a video call.

4. Press @ to finish the call.

Making international calls

1. Press and hold @ for the
international prefix. The ‘+ character
prefixes the international access
code.

2. Enter the country code, area code,
and the phone number.

3. Press @ .

SUOI}dUNY |BIIUIN I

Adjusting the volume

During a call, if you want to adjust the
earpiece volume, use on the left side of
the phone. In idle mode, you can adjust
the key volume using.

Answering a call

When you receive a call, the phone
rings and the flashing phone icon
appears on the screen. If the caller can
be identified, the caller’s phone number
(or name if stored in your Contacts) is
displayed.
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General Functions

1. Open the slider to answer an
incoming call.

Note

» To reject an incoming call, press or
the right soft key twice.

¥ If you set Answer mode as Press send
key (Menu #.5.0.4), you can answer
the call by pressing @ after opening the
slider.

¥ If the answer mode is set to Press any
key, any key will answer a call except for
.
2. End the call by closing the handset
or pressing @ .

Note

» You can answer a call while using the
Contacts or other menu features.

» When the compatible headset is
connected, you can also answer a call
using the headset key, as well as using
the phone. To reject an incoming call,
press @ .

» You can mute the ringtone when a call
comes in by pressing and holding the
volume down side key.

Shortcut to activate vibrate
mode

You can activate the vibrate only mode
by pressing and holding down €8
after opening the phone.

Signal strength

You can check the strength of your
signal by the signal indicator on the
LCD screen of your phone. Signal
strength can vary, particularly inside
buildings. Moving close to a window
may improve reception.

Entering text

You can enter alphanumeric characters
using the keypad. For example, storing
names in Contacts, writing a message,
creating a personal greeting or
scheduling events in the calendar all
require entering text.

The following text input methods are
available with the handset.



T9 mode

This mode lets you enter words with
only one keystroke per letter. Each key
on the keypad has more than one
letter. The T9 mode automatically
compares your keystrokes with an
internal dictionary to determine the
correct word, thus requiring far fewer
keystrokes than the traditional ABC
mode. This is sometimes known as
predictive text. If you press €8 key
for a long time, you can activate or
cancel T9 mode.

ABC mode

This mode lets you enter letters by
pressing the key labelled with the
required letter once, twice, three or
four times until the letter is displayed.

123 mode (Number mode)

Type numbers using one keystroke per
number.

Changing the text input mode

1. When you are in a field that allows
characters to be entered, you will
notice the text input mode indicator

in the upper right corner of the LCD
screen.

N

.If T9 is on, you can change the
mode to T9Abc, TOABC, 123, T9abc
by pressing @ . When T9 is off,
the mode will be changed to Abc,
ABC, 123, abc.

Using the T9 Mode

The T9 predictive text input mode
allows you to enter words easily with a
minimum number of key presses. As you
press each key, the handset begins to
display the characters that it thinks you
are typing based on a built-in
dictionary. As new letters are added, the
word changes to reflect the most likely
candidate from the dictionary.

1. When you are in the T9 predictive
text input mode, start entering a
word by pressing €3 to @3 .
Press one key per letter.

» The word changes as letters are
typed. Ignore what's on the screen
until the word is typed completely.

» If the word is still incorrect after
typing completely, press @3 once
or more to scroll through the
other word options.

SUOI}dUNY |BIIUIN I
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General Functions

Example

Press @ @ @ @ to type
Good.

Press @ to get Home.

» If the desired word is missing from
the word choices list, add it by
using the ABC mode.

2. Enter the whole word before editing
or deleting any keystrokes.

3. Complete each word with a space by
pressing @ .
To delete letters, press @ .

Using the ABC Mode
Use @3 to @ to enter your text.

1. Press the key labelled with the
required letter:

» Once for the first letter.
» Twice for the second letter.
» And so on.

2. To insert a space, press @8 once.
To delete letters, press @ .

Refer to the following table for more
information on the characters available
using the alphanumeric keys.

Key Characters in the order display
Lower case Upper case
@ |.2re1-e/: |21 @/
@ |abc2aazaaazc | ABC2AAAAAALS
@ |def3eéeé |DEF3EEEE
@ |ghidiiii GHI4IIIT
@ |jkise JKL5E
@3 | mno6hoobdbdoce| MNOSNDODDDOOE
@ |[pqrs78s PQRS78$
@ |tuvBuibu | TUVBUUUU
w wxyz9 WXYZ9
@ |space, 0 Space, 0

Note
¥ The characters assigned to the keys and
their order of appearance depends on
the language selected using the option
Input method. The table above
provides the characters set for English
language.

Using the 123 (Number) mode

The 123 mode enables you to enter
numbers in a message(a telephone
number, for example). Press the keys
corresponding to the required digits
before manually switching back to the
appropriate text entry mode.



Using the symbol mode

The symbol mode enables you to enter
various symbols or special characters.
To enter a symbol, select Options >
Insert > Symbols. Use the navigation
and numeric keys to select the desired
symbol and press () .

SUOI}dUNY |BIIUIN I
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Overview of Menu Functions

You can launch a menu by pressing () in the idle screen. Move to the desired item
and press (o to go into the sub menu.

From the main menu you can also go into a submenu by directly pressing the
corresponding numeric key as follows. The main menu consists of the following top

menus and sub menus.

1. Entertainment

3. Music

5. Messaging

1.1 Games &
Applications
1.2 Mobile TV

2. Vodafone live!

2.1 Homepage
2.2 Enter URL
2.3 Bookmarks
2.4 Saved pages
2.5 History

2.6 Browser settings
2.7 Search

2.8 Mobile TV
2.9 Music

2.10 Games
2.11 Ringtones
2.12 Pictures
2.13 News

2.14 Sport

3.1 Recently played
3.2 My music
3.3 Music store

4. Camera

4.1 Still camera
4.2 Video camera

5.1 Create new

5.2 Inbox

5.3 Email

5.4 Drafts

5.5 Outbox

5.6 Sent messages
5.7 Templates

5.8 Emoticons

5.9 Messaging settings




6. My Files 8. Contacts #. Settings
6.1 Pictures 8.1 Add new #.1 Profiles
6.2 Sounds 8.2 Contacts list #.2 Phone setting
6.3 Videos 8.3 Groups #.3 Display settings
6.4 Games & 8.4 Speed dials #.4 Call setting
Applications 8.5 Service dial numbers #.5 Messaging setting
6.5 Others 8.6 Own number

6.6 External memory

7. Organiser & Tools

7.1 Quick menu

7.2 Alarms

73 Calendar

7.4 Tasks

7.5 Games &
Applications

7.6 Memo

7.7 Voice recorder

7.8 Private memo

7.9 Calculator

710 Converter

711 World time

712 Organiser settings

8.7 My business card
8.8 Contact settings

9. Calls

9.1 All calls
9.2 Dialled calls

9.3 Received calls
9.4 Missed calls

*. USIM Tool Kit

0. Video call

#.6 Contact setting
#.7 Connectivity
#.8 Java setting

SUOI}dUNY NUIN JO MIIAIBAQ I
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Entertainment [Menu 1]

Games & Applications
Menu 1.1

You can easily download games and
other applications in this menu. It has
two folders, Games and Applications,
as default. Inside the folder
Applications you can find and use
Google Maps for Mobile and bid and
buy whatever you need on eBay. Please
note that additional costs may be
incurred when using online services. You
can create a folder using the left soft
key [Options].

Mobile TV Menu 1.2
You can access Mobile TV by selecting
this menu.



Vodafone live! [Menu 2]

Homepage Menu2.1

You can launch the web browser and
access the homepage of the activated
profile on Browser settings.

» You can also directly access Vodafone
live! by pressing the right soft key in
idle mode.

Enter URL Menu 2.2

You can manually enter a URL address
and access the associated web page.

» To enter a symbol, press the left soft
key [Options] and select 1.Insert
symbol from Options menu to
display the symbol table.

» To switch input mode, press the left
soft key [Options] and select 2. Input
method.

Bookmarks Menu 2.3

You can store frequently accessed or
favourite URLs/Pages. Send, Add new,
Edit, Mark/Unmark or Delete
operations can be performed on
Bookmarks. Several preconfigured
URLs are stored as bookmarks.

Adding a new bookmark

. Press the left soft key [Options] and
select 2.Add new from Options
menu.

. Enter the title and associated URL
information.

3. Press (=) to save.
Connecting to a desired bookmark

Press (= to connect a desired
bookmark.

N

Sending the bookmark to others

Select Send from Options menu. You
can send it via Message or Email.

Deleting a bookmark

Select Delete from Options menu. You
can delete multiple bookmarks using
the Mark/Unmark option.

Editing a bookmark

Select Edit from Options menu. Edit
the title and associated URL
information. Press (o) to save.

Saved pages Menu 2.4

The phone can save the page on
display as an offline file. Up to 20
pages can be saved.

{9A1] duOjepOA I
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Vodafone live!

History Menu 2.5

You can view the list of the pages
you've already connected.

Browser settings  Menu2.6
You can change the settings for browser
connectivity and display.

Profiles (Menu 2.6.1)

Select the appropriate profile by
pressing (o) . This will activate the
profile to initiate the browser launch.

Appareance settings (Menu 2.6.2)

Cache (Menu 2.6.3)

Enabling Cache allows you to store
accessed pages to your phone. Once a
page has been stored in the Cache it
will greatly enhance the page loading
speed on subsequent browsing of the
same page.

Cookies (Menu 2.6.4)

Enabling Cookie allows you to store
cookies sent from the server. Disabling
this function will prevent cookies from
being stored on your phone.

Security
Certificates list

(Menu 2.6.5)
(Menu 2.6.5.1)
Certificates can be viewed from the list.
Session list

Secure (WTLS/TLS) session data can
be cleared using this option. Session
data should be cleared to establish a
new secure session.

(Menu 2.6.5.2)

Reset settings (Menu 2.6.6)

Select this to reset your phone to its
default browser configuration.

Search Menu 2.7
You can search on-line menu.
Mobile TV Menu 2.8

Use this menu to access the online TV
service. You can watch TV and use
various Mobile TV services. For further
details, please contact your Service
Provider.

Music Menu 2.9

Use this menu to enjoy music files and
listen to Vodafone Radio D] stations.



Games Menu 2.10
You can download games from the
Vodafone website.

Ringtones Menu 2.11
You can download ringtones from the
Vodafone website.

Pictures Menu 2.12
You can download pictures from the
Vodafone website.

News Menu 2.13
Use this menu to access the Vodafone
website to get recent news events.
Sport Menu 2.14

Use this menu to access the Vodafone
website to get the latest sports news.

{9A1] duOjepOA I
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Music [Menu 3]

Recently played  menu3.1
This menu shows the last 20 tracks that
were played. And, if it starts to play, the
menu "Now playing” will be displayed.
You can activate media player on
playing through Now playing menu.

My music Menu 3.2

All tracks (Menu 3.2.1)
You can view all the music files stored in
the phone/external memory.

Playlists (Menu 3.2.2)

You can create your own playlists by
choosing tracks from the All tracks
menu list.

Artists (Menu 3.2.3)
You can view and play music sorted by
Artists.

Albums (Menu 3.2.4)
You can view and play music sorted by

Albums.

Genres (Menu 3.2.5)

You can view and play music sorted by
Genres.

Shuffle tracks

If you want to play the music
continuously and randomly, select this
option.

(Menu 3.2.6)

Music store

Connects to the Vodafone music
download site.

Menu 3.3

Note

Additional charges may be incurred when
downloading music. Contact your service
provider for further information.



Camera [Menu 4]

Still camera Menu 4.1

This application enables you to take a still picture. You can take a picture in the size
you want, and use it for the address book photo, home screen and other more
general purposes. Once taken, the picture can be sent by Message, Postcard, Email
or Bluetooth (o) .

Brightness: From -2.0 to 2.0
at 0.5 intervals. The higher
the level, the brighter the
screen.

241
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Options Tafe Back

Press (o to take a picture.

1. Press the left soft key to access Options and set the desired environment as
follows.

> Move between the options menus with B / HI .
» Select the desired value with /Il and confirm the selection with (o9 .

eiawe) I
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] Menu Description Menu Description
o Go to The Pictures folder is launched Night mode | You can take better pictures at
3 and displays existing pictures as night by selecting On.
o thumbnails.
Y You can view pictures b Frame Shot | You can apply one of 10 frame
pressing F.)You can leo send effe;ltsb\lvhenlta'king 2 pi;(ure,
the selected picture to another (available ony in case o
- Wallpaper size)
party via Message, Postcard,
EMail or Bluetooth. Timer You can delay the camera shutter
Size 1600x1200, 640x480 time. None, 3 secs., 5secs., 10
320X240, Wallpaper, 176x144, secs. * &) " s shown when the
Contact timer is activated.
Quality Super fine, Fine, Effect None, Black & White, Negative,
T Sepia
Standard
Sound Select the desired shutter sound.
Burst shot | One, Three, Six, Nine (Note: -
Available Burst shot depends on Memory | Select the desired memory,
the size.) either Handset or External.
Brightness | From 2.0 to 2.0 at 0.5 Mirror You can activate the mirror
intervals. The higher the level, effect by selecting On.
the brighter the screen. Swap cam | You can switch the camera to
Preview Select the desired Preview activate either the Internal or
method, either Full image, Full the External camera.
screen.
White You can adjust the tone of the
balance background photo according to
the weather. Auto, Daylight,
Cloudy, llluminate, Indoors
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2. After finishing all the settings, press the right soft key [Close].

3. Focus the camera on what you want to take and press (o) .

4. Press (o to save the picture. It is saved in the Pictures folder of My Files.

Note

Press the right soft key [Back] to go back to the preview mode without saving
the picture.

eiawe) I
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Video camera Menu 4.2
This application enables you to record a video clip. You can play and watch a saved
video file in this menu. Once recorded, a video clip can be sent by Message, Email or
Bluetooth.

elawe) I

Brightness: From -2.0 to 2.0
at 0.5 intervals. The higher
the level, the brighter the
screen

Rec.

3

Press the (od to record the image.

1. Press the left soft key to access Options and set the desired environment as
follows.

» Move between the options menus with [ / I .
» Select the desired value with / and confirm the selection with (o4 .
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Menu Description Menu Description
Go to The Videos folder is launched Night mode | You can take better shots at
and displays existing videos as night by selecting On.
thumbna.lls. You can view videos Effect None, Black & White, Negative,
by pressing . You can also Sepia
send the selected video to
another party via Message, Email Duration | Select the desired recording
or Bluetooth. time. Message, 30 secs., 1min,
2mins., 5mins., 60 mins.
Grootte 176x144, 128x96
N - Memory | Select the desired memory,
Quality gr;:;;:;e’ Fine, either Handset or External.
Brightness | From -2.0 to 2.0 at 0.5 Mirror Y;)fu ctag act:vat: theommor
intervals. The higher the level, effect by selecting On.
the brighter the screen. Mute Decide whether to record the
d t.
White You can adjust the tone of the sound or m.j
balance | background video according to Swap cam | You can switch the camera to

the weather. Auto, Daylight,
Cloudy, llluminate, Indoors

activate either Internal or
External.

BIaWe?) I
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Camera

2. After finishing all the settings, press the right soft key [Close].

3. Focus the camera on what to record and press (o9 to start recording.
And press (o9 to stop recording.
» You can pause the recording by pressing the left soft key [Pause].
4. Press (o to save the video clip. It is saved in the Videos folder of My Files.

Note
Press the right soft key [Back] to go back to the preview mode without saving

the video clip.



Messaging [Menu 5]

Create new Menu 5.1

Message (Menu 5.1.1)

You can write and edit a message
containing a combination of text, image,
video and audio.

1. Enter your message in the Message
field.

Option menus in Message field

> Insert: You can perform the
following actions:

j—y

. Image: You can insert an image.
(Existing image/Take picture)
2. Video: You can insert a video clip.

(One video clip per slide)

3. Sound: You can insert a sound
file. (One sound per slide)

4. Symbols: You can insert symbols.
After entering the corresponding
number keys, press (o .

v

. Template: ou can insert a text
template saved on the phone.
After selecting a template,
press (= . The selected template

N

is inserted into the Message
window.

6. Emoticon: You can insert an
emoticon on writing a message.

7. Name & number: After searching
the name and the number in
phonebook, you can insert the
entry.

8. New slide: Select this to add a
new slide.

9. Subject: Select this to insert a
subject.

> Save to drafts: Select this to save
the message to drafts.

» Input method: Select the desired
dictionary mode.

» Writing language: You can select
the language for writing a
message.

» Add to dictionary: You can add a
word to the dictionary.

. Press the right soft key [Back] to exit

the menu or go to previous menu
after setting submenus.

SuiSessap I

45



SuiBessap I

46

w

Press the confirmation key [Send] to
send the message. The message will
automatically be saved in the Sent
Items folder. If the message has not
been sent, it will remain in the
Outbox with a failed status.

Email (Menu 5.1.2)

To send/receive an Email, you should
set up the Email account. (Refer to
page 56-59 for how to set up an Email
account.)

1. Enter the Email addresses of the
recipients in the To, Cc, Bcc fields.
You can search the Contacts by

pressing (o9 .

Note

o Enter the reference Email address to
forward the Email in Cc(Carbon copy)
field.

* Enter a hidden reference Email address
to forward the Email without forwarding
information in Bec(Blind Carbon Copy)
field.

g

w

o

© Only valid Email addresses are allowed
for the recipient (To), reference address
(Cc) and hidden reference address
(BCC) fields. When an Email address
has been specified, another field where
you can specify another address
appears. You can specify up to 20
recipients for the To and Cc address
fields and 10 recipients for the BCC
address field.

Move the cursor to the Subject field
and key in the subject.

. You can enter the message contents
by moving the cursor to the Message

field.

Use the following functions by using
the left soft key [Options].

» Insert: Select this menu to insert
special characters, templates, and
contacts. It is also possible to
attach multimedia files (pictures,
videos and sounds).

» Search contacts: Select this menu
to insert Email addresses saved in
Contacts. (Only shown in Option
menu when cursor is located in
To/Cc/Bcc fields.)



v

> Recently used: You can use the
latest Email address you saved
temporarily.

» Save to drafts: Select this menu
to save the message in Drafts.

> View attachment: Shows the
attached files. (This item is only
available when some files have
been attached.)

» Remove: Deletes the attachment
file. (This item is only available
when the files are already
attached.)

» Input method: Select the desired
dictionary mode.

» Add to dictionary: You can add a
new word to the dictionary.

» Writing language: You can change
the writing language.

> Set mail priority: You can
configure the priority of the Email
you wish to send.

. When you have finished writing an

Email, press (o) to send the Email.

Voice message

(Menu 5.1.3)

You can send the message with a
recorded voice.

Noo—

w

Inbox

N

w

. Enter the voice message menu.

Press the centre key to record your
voice message.

. Press the centre key to stop the

recording. For sending the message
directly, press the centre key once
again.

. If you want to preview the message

or save it to drafts, press the left soft
key [Options].

Menu 5.2

. You can view received messages.

Select a message and then press
to view the message.

. You can view the previous or next

message by using Bl / M .

. To view a multimedia message

(Notification), select Retrieve in the
message notification view screen.
The file is then transmitted, and you
can view the file when the
transmission is complete.

SuiSessap I
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You can use the following functions by USIM.

using the left soft key [Options] in the > Filter: Displays messages by

Inbox. desired message types.

SuiBessap I

> Reply to: Creates a reply to the
sender or all recipients of the
selected message.

» Mark/Unmark: You can select
one or more messages for multiple
deletion.

» Forward: Forwards the selected > Message information: You can

message. check the message type, subject,
Note from, date and time and where it is
Not supported for multimedia message saved.
(Notification) and WAP push messages.
Note
You can check the saved emails in Email
» Make voice call: You can make a [Menu 5.6].
voice call.
» Make video call: You can make a Email Menu 5.3

video call.
Viewing Email message list

» Delete: Deletes the current

message. 1. Select an Email account and then

press (o) to view the received Email
» Create new message: You can list

write a new message or an Email.
2. In Email list, you can use the

following functions by using the left
soft key [Options].

» Copy: In case of SMS, you can
copy the message into handset or

USIM.
» Reply: Creates a reply to the

» Move: In case of SMS, you can selected Email

move the message into handset or
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» Forward: Forwards the selected
Email message to others.

> Retrieve (POP3 only): Retrieves
new Email messages.

» Copy to (IMAP only): Copies the
selected email .

» Search: Searches the Email you
want to find out.

» Delete: Deletes the Email.

> Delete from server (POP3 only):
Deletes the message or Email from
server.

» Message synchronisation (IMAP
only): Synchronises Email to
retrieve Email server.

» Create new message: Creates a
new message Email, Postcard, or
voice message.

» Mark/Unmark: Use mark/unmark
option for multiple deletion.

» Set as read/unread: You can set
the selected Email to read or
unread.

» Sort by: You can sort Email
according to the conditions.

» Expunge (IMAP only): Removes
the selected Email data at a time.

SuiSessap I

» Message information: Brief
information on the message
including size, type, date, time and
filenames.

Viewing an Email message

N

w

. Select one of the received Emails and

press the View key to receive the
contents of the Email.

. The contents of the received Email

are automatically displayed in the
View screen.

. In the Email View screen, you can

select the following functions by
using the left soft key [Options].

> Reply: Creates a reply to the
selected Email.

» Forward: Forwards the selected
Email message to others.

» Save address: Saves the sender’s
address to Contacts.
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» Delete: Deletes the Email.

» Extract: Extracts the number,
Email address or Web address from
Email message.

» View attachment: Shows the
attached file.

> View recipients: Shows the Email
addresses of the recipients and
reference (Cc).

» Create new message: Creates a
new message.

» Message infomation: Brief
information on the message
including size, type, date, time and
filenames.

Drafts

You can view saved messages. Select a
message and then press (o4 to edit the
message.

Menu 5.4

You can use the following functions by
using the left soft key [Options].

> Send: Sends the selected message.

> Delete: Deletes the selected
message.

» Create new message: You can write
a new message or an Email.

» Mark/Unmark: You can select one
or more messages for multiple
deletion.

> Filter: Displays messages by desired
message types.

» Message information: You can check
the message type, subject, from,
date, time, size and where it's saved.

Outbox

The Outbox is a temporary storage
place for messages waiting to be sent.
Failed messages are also placed in
Outbox. For example, Emails will be
placed in Outbox if the Email account is
not correctly configured.

Menu 5.5

1. Select a message.

2. You can use the following functions
by using the left soft key [Options].

[For sending / waiting messages]

> Create new message: You can write
a new message or an Email.



» Cancel sending: You can stop
sending/waiting status.

» Message information: You can check
the message type, subject, from,
date, time, size and where it's saved.

[For a failed message]

» Resend: Resends the selected
message.

» Delete: Deletes the current message.

> Save to drafts: You can send the
message to drafts.

» Create new message: You can write
a new message or an Email.

» Message information: You can check
the message type, subject, from,
date, time, size and where it's saved.

Sent messages Menu 5.6

Shows the messages you sent
(Message/Email/Postcard/Voice
message).

[Options]

» Reply to: Creates a reply to sender
or all recipients of the selected
message.

» Forward: Forwards the selected
message.

» Edit: You can edit the selected
message.

» Delete: Deletes the selected
message.

» Create new message: You can write
a new message.

» Mark/Unmark: You can select one
or more messages for multiple
deletion.

» Filter: Displays messages by desired
message types.

» Message information: You can check
the message type, subject, from,
date, time, size and where it is saved.

Templates Menu 5.7

Text templates (Menu 5.7.1)

You can add, edit, and delete frequently
used useful phrases using the left soft
key [Options].

SuiSessap I
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Note
Depending on your service provider,
useful phrases are saved as a default.

Multimedia templates (Menu 5.72)

You can create, edit and view available
templates when creating multimedia
messages. Five types of template
(Birthday, Greeting, Holiday, Thanks,
Sorry) are saved by default.

The following options are available.

» Add new: You can create a new
multimedia template.

» Write multimedia message: Creates
a multimedia message with the
selected template.

» Edit: Edits the selected template.

Emoticons

You can add, edit and delete
emoticons. You can insert the emoticon
which you preferred on writing a
message. If you press confirmation key,
you can view the icon.

Menu 5.8

Messaging settings

Menu 5.9

Text message (Menu 5.9.1)

You can configure text message related
options.
1. Text message centre: Input the

address of the Text message centre.

2. Delivery report: By enabling this
option, you can verify whether your
message has been sent successfully.

W

. Validity period: This network service
allows you to set how long your text
messages will be stored at the
message centre.

4. Message types: Text, Voice, Fax,
X.400, Email
Usually, the type of message is set to
Text. You can convert your text into
alternative formats. Contact your
service provider for the availability of
this function.



5. Character encoding: Auto/ Default
/Unicode

» Auto(default): Message with
single byte character is normally
encoded in Default
alphabet(GSM?7). Message with
double-byte character is
automatically encoded in
unicode(UCS2).

Default alphabet: Message with
even double byte character is
encoded in single byte. Please
note that double byte characters
with accent may be converted into
single byte character without
accent.

v

v

Unicode: Message is encoded in
double byte. Please note that you
may be charged double.

6. Send long text as: Select a long text
message as Multiple SMS or MMS.
Multimedia message
(Menu 5.9.2)

You can configure Multimedia message
related options.

1

w

. Retrieval mode: You can set the

retrieval mode using Home network
and Roaming network respectively. If
you select Automatic, you will
receive multimedia messages
automatically. If you select Manual,
you will only receive a notification
message in the inbox and then you
can decide whether to download
multimedia messages or not.

. Delivery report: Allows you to

determine whether to request a
delivery confirmation mail to a
recipient, and whether to allow
sending a delivery confirmation mail
to a sender.

» Request report: Determines
whether to request a delivery
confirmation mail for a Multimedia
message.

> Allow report: Determines whether
to allow sending a delivery
confirmation mail for a delivery
confirmation mail request.

- Read reply: Allows you to determine

whether to request a read
confirmation mail to a recipient, and

SuiSessap I
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whether to allow sending a read
confirmation mail to a sender.

» Request reply: Determines
whether to request a read
confirmation mail for a Multimedia
message.

> Allow reply: Determines whether
to allow sending a read
confirmation mail for a read
confirmation mail request.

. Priority: You can select the priority

level of the messages (Low, Normal
and High).

. Validity period: Allows you to

configure the term of validity for a
message when transmitting a
multimedia message. The message
would be saved in the multimedia
message server only for the
configured term.

. Slide duration: Allows you to

configure the duration of each page
when writing a message.

7. Creation mode: Allows to select the

contents type supported by MMS.
(Restricted, Warning and Free)

8. Delivery time: Configures the

delivery time of message to the
recipient. The Multimedia message
centre will deliver the message after
the delivery time.

. Multimedia message centre: Allows

you to configure network information
such as the MMSC and the WAP
gateway, to send a multimedia
message.

Using the left soft key [Options],
you canactivate, add, view or delete a
profile. A profilename selected by a
checkmark is thecurrently configured
value. You can viewand edit the
contents of the profile by using
option menu.

» Title: Profile name.
» MMSC URL: Enter the multimedia
message centre URL.

» MMS Proxy: Enter the WAP
gateway address and port number.

» Connection mode: Select one of
the connection mode. (TCP with
Proxy, TCP without Proxy, UDP)



> Access points: Specify the access
point name. (see WAP connection
settings.)

Press the right soft key [Save] to
save the changes and complete
Multimedia msg. centre setting.

Email (Menu 5.9.3)

You can configure settings for receiving
and transmitting emails.

1. Vodafone email: Access to
Vodafone Mail.

(Note: This service is not available
in all countries. Please contact your
service provider for further
information.)

2. Email accounts: You can create or
configure an Email account including
the Email server and user ID. You can
edit a selected Email account by
pressing the left soft key[option]-
2.Edit. You can select an Email
account to be used to send an Email
using (o . You can select the
following functions using the left soft
key [Options].

w

v

(=)

» Add new: Create a new Email
account.

» Edit: To edit the selected Email
account.

SuiSessap I

> View: Views a selected Email
account.

» Mark/Unmark: Use mark/unmark
option for multiple deletion.

» Delete: Deletes a selected Email
account. All the emails included in
the account will be deleted.

. Allow reply Email: Determines

whether to allow sending a read
confirmation mail for a read
confirmation mail request.

. Include original message:

Determines whether to include the
original message when you forward
the message or reply to it.

. Include attachment: Determines

whether to include the attachment
file when you forward the message.

. Auto retrieval in roaming: Retrieves

Email account automatically when
you move in roaming area.
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7. Automatic download: You can set
the configuration of downloading the
contents for CPE.

8. New Email noti.: Receives the
notification information when
arriving new Email.

9. Signature: You can configure a text
signature to be attached to the end
of an Email. The configured signature
text is automatically or manually
attached to the end of the Email
when it is sent.

10. Priority: You can select the priority
level of Emails (Low, Normal and
High).

Creating a new Email account

1. Select Add new from the Email
account menu options.

2. The following items need to be
configured.

Title Enter a title.

Username | Enter the user name of the Email
account.

Password | Enter the Email account
password.

Email Enter the Email address for

address outgoing mail.

Reply Email | Enter the Email address to reply

address to your Email.

Outgoing | Enter the outgoing Email server.

mail server

Incoming | Enter the incoming Email server.

mail server

Maximum | Select the maximum Email

receive size | receive size using the left soft
key. The permissible maximum
receive size is no more than
1MB.

Mailbox Select the Email inbox type

type either POP3 or IMAP4 using the
left soft key.

Save to Determine whether to leave a

server copy of messages on the
incoming server or not using the
left soft key. When the mailbox
type is set to IMAP4, a copy of
messages are always saved to the
server.

Save sent | Select where to save the sent

mail into | mails (when the mailbox type is

set to IMAP4). When the
mailbox type is POP3, sent mails
are always saved into handset.




3. Press the centre soft key [Save] to
complete the Email account

(Menu 5.9.4)
You can configure the voicemail receipt
Service message (Menu 5.9.5)

You can configure the option settings
such as Push(SI/SL) messages.

> Message receive: If you set On, all

Access Select an access point to
points connect to the Internet. You can
select a configured access point fiourati
using the left soft key. configuration.
Advanced | Sets the configuration to Voicemail
settings connect Email server.
SMTP port | Enter the mail server port )
number number. In general, the SMTP option.
(Outgoing mail server port
number) is 25.
Incoming | Enter the mail server port
server port| number. In general, the incoming
mail server port number is
110(POP3) or 143 (IMAP4).
SMTP Decide whether the outgoing

authenticat
ion

mail server to require
authentication or not using the
left soft key. When the SMTP
authentication is set to On, you
can enter the SMTP Username
and SMTP Password for SMTP
authentication.

SMTP Enters SMTP user name to
username | require authentification.

SMTP Enters SMTP password to require]
password | authentification.

APOP Decide whether to activate
secure APOP secure login or not using
login the left soft key. When the

mailbox type is IMAP4, APOP
secure login is always set to OFF.

service messages will be received.

> Service security: You can manipulate
the overall receipt options related to
Push(SI/SL) messages.

- Service security set

- Trusted: If you set On, the phone will
verify the appropriateness of message
by comparing to the list in Trusted
list.

- Untrusted: If you set On, the phone
will verify the appropriateness of
message by comparing to the list in
Untrusted list.
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- Update: If you set On, you can
update the ‘Trusted/Untrusted list’
with the address of message server. ,
you can choose which list you want to
update by selecting one of options
from popup list. In addition, server’
SMSC & Originating address in the
message will be updated to either of
Trusted/Untrusted list.

- Trusted list: Only valid "Service
security > Trusted list” status is "On’.
The list indicates the valid list of
server's SMSC & Originating
address(OA). Message which has
differ value to either of SMSC or OA
address will be discarded.

- Untrusted list: Only valid "Service
security > Untrusted list” status is
'On’. Message which has matched
values(SMSC & Originating address)
means invalid. Message which has
differ value to either of SMSC or OA
address will be accepted.

Info. service (Menu 5.9.6)

» Cell broadcast: You can set the
reception status.

» Channels: You can add or modify the
channels.

> Languages: You can select the
language you want by pressing (o) .
.Then, the info service message will
be shown in the language that you
have selected.



My Files [Menu 6]

Pictures

The Pictures folder consists of
embedded links for downloading
pictures through the Internet and
Default images.

Menu 6.1

Pictures taken using the camera are
stored in the Pictures folder and you
can create new folders to manage them.
You can also send multiple files to other
people.

To view the picture in details, press the
confirmation key.

When a file is selected, the following
options will be displayed by pressing
the left soft key [Options].

» Send: You can send the selected
image via Message, Postcard, Email or
Bluetooth.

> Use as

- Home screen: You can set an
image as the home screen theme.

- Contacts image: You can set the

image of selected entry in contacts.

When incoming a call, the image
saved in contact is displayed.

v

v

v

v

- Start up image: You can set an
image as shut up screen theme.

- Power off image: You can set an
image as shut down image.

s34 AW I

Move: Enables the file to be moved
to other folder.

Copy: Enables the file to be copied
to other folder.

Delete: Deletes the selected image.

Mark/Unmark: Using the Mark

function, you can send, delete, move

and copy multiple files.

File

- Rename: You can rename the
image.

- Edit: Enables the image to be
edited.

Note

Edit menu is not displayed in default
images folder.

- File info.: Shows information on
the selected image file.
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> Create new folder: You can create a
new folder within the folder currently
selected.

» Slide show: You can view the images
as a slide show.

» Sort by: You can sort the files by
date, file type or name.

» List view/Grid view: You can view
the images as a List view or Grid view.

» Memory status: You can view the
memory status (handset or external
memory card).

Sounds Menu 6.2

The Sounds folder consists of
embedded links for downloading
ringtones and music as well as folders
containing the Default sounds and
Voice recordings. Here you can manage,
send or set sounds as ringtones.

When a file is selected, the following
options will be displayed by pressing
the left soft key [Options].

> Use as

- Voice ringtone: You can set the
sound file as a ringtone when
incoming a voice call.

- Video ringtone: You can set the
sound file as a ringtone when
incoming a video call.

- Message tone: You can set the
sound file as a ringtone when
receiving a message.

- Start up sound: You can set the
sound file as a ringtone when
handset starts up.

- Power off sound: You can set the

sound file as a ringtone when
handset shut down.

» Sort by: You can sort the files by
date, file type or name.

> File info.: Shows the information on
the selected sound file.

» Memory status: You can view the

memory status (handset or external
memory card).

Videos

Here you can manage or send
downloaded or captured videos clips.

Menu 6.3

If you press (> [Connect], you can
activate the video file.



The following are available using the left

soft key [Options] in the Video list.

» Send: You can send the selected
video clip via Message, Email or
Bluetooth if not protected by Digital
Rights Management (DRM).

» Use as: You can set the video file as
voice ringtone or video ringtone.

> Move: Moves the file into handset
memory or external memory.

» Copy: Copies the file in handset
memory or external memory.

> Delete: Deletes the selected video.

» Mark/Unmark: Using the Mark
function, you can send, delete, move
and copy multiple files.

> File

- Rename: You can rename the
video.

» Create new folder: You can create a
new folder.

» Sort by: You can sort files by name,
date, or file type.

> List view/Grid view: You can view
the images as a List view or Grid view.

» Memory status: Displays the
memory status (handset or external
memory card).

You can view a video using the video
player. Video files are displayed in the
list as thumbnails. You can select a
desired video by using the e / bl /
B / M . Select a desired video and
select Play to view the recorded video.

Select the left soft key [Send] to attach
the selected video to a message, Email
or Bluetooth.

When option 1. Play is selected, the
video clip will be played with the Media
Player. To pause the playback, press
during the playback. To resume the
paused playback, press (o) once again.

To capture the screen shot, press the
right soft key [Capture] when the
playback is paused.

To view the current playback in full
screen, press the right soft key during
the playback.
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My Files

To return to the previous screen size,
press the right soft key once again in
full screen mode.

When viewing video clips in the Media
Player, the following options are
available:

» Wide view: You can view the video in
wide view mode.

Note
You can also view the video in wide view
mode by pressing @B key.

» Mute/Unmute: If the Volume is set
to more than 0, Mute mode is
activated and if the Volume is set to
0, the Unmute mode is activated.

» Capture: You can save what is on the
paused screen as an image file (only
possible in Pause mode).

» Repeat: You can set the repeat
option (None/Current file/All files).

» File info.: You can check information
on files being played (File name, Size,
Date, Type, Duration, Protection).

» Send: You can send the video via
Message, Email or Bluetooth if the
file is not protected by Digital Rights
Management (DRM).

> Delete: Deletes the selected video.

» Use as: You can set the video file as
voice ringtone or video ringtone. This
menu is dependent upon the
contents.

Games & Applications
Menu 6.4

You can easily download games and
other applications in this menu. It has
two folders, Games and Applications,
as default. Each folder has an
embedded link for downloading games
or applications. Please note that
additional cost may be incurred when
using online services. You can create a
folder using the left soft key [Options].

Others

Other files except pictures, sounds,
videos, games & applications are stored
in this folder.

Menu 6.5



External memory Menu6.6

If you purchase an optional external
microSD memory card, you can manage
more content. Refer to the section How
to use a microSD memory card on
page 22 and 23 to learn how to insert
and remove the memory card. You can
manage content as you do on your
phone.
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Organiser & Tools [Menu 7]

Quick menu Menu 7.1

You can specify functions to save in the
Quick menu. If you save the functions
frequently used in the Quick menu, you
can quickly start the functions simply
by pressing key.

Alarms Menu 7.2

If you set the alarm, the [ appears
on the indicator bar. The specified
alarm sounds at the scheduled time.
Press (o9 to stop the alarm, and the
alarm is released. Press the right soft
key [Snooze] and choose the snooze
interval. The alarm sound stops and
resumes after the selected Snooze
duration. You can configure up to 5
alarms.

1. Select your desired alarm to
configure in the alarm list. If there is
no alarm, press the left soft key
[Add] to add a new alarm.

2. Set/Cancel alarm: Set or cancel the
alarm using the options for
specifying whether the alarm is on or
by choosing the alarm time.

W

. Input alarm time: Input your
desired alarm time by specifying
Hour and Minute. Choose either

‘AM’ or ‘PM’ which is visible if 12
hour format is specified for the
phone.

4. Select repeat mode: Select the
desired repeat mode using B / JHI
or select the desired one from the
list by pressing left soft key [List].

Select bell: Select the bell to ring at
the alarm time opening the list by
pressing left soft key [Edit].

b

6. Input memo: Input alarm name.

7. Snooze: You can set the snooze
duration for the alarm.

8. When you have finished setting the
alarm, press the centre key [Save].

Note

The alarm will go off even when the
phone is switched off.

Calendar

Schedule inquiry and search

Menu 7.3

1. Reference by Months

You can refer to your schedule by
months. The cursor is on the current
date, and the registered date is
marked.



The schedule saved for the date
where the cursor is located is
represented by a grey box. Pressing
the shortcut key @ moves to the
previous year and pressing €2
move to the next year and pressing
@& moves to today. Pressing @
moves to the previous month, and
@3 moves to the next month.
Pressing @ moves to the weekly
calendar. You can move the date
using e /0l / L/ W .

2. Detailed reference

You can refer to a detailed schedule,
that is the whole contents of the
schedule configured by the user. You
can send the schedule to another
phone or an Internet site through
SMS (Text message) or MMS
(Multimidia message) or Email or
Bluetooth using the left soft key
[Options].

Add new event

You can add an event. You can

configure the start date, end date, start

time, end time, contents, type of event,
repetition, alarm of the schedule.

> Set type: Appointment, Anniversary,
Birthday

> Set repeat: Once, Daily, Weekly,
Monthly, Annually, User setting

» Set alarm: No alarm, On time, 15
mins before, 30 mins before, T hour
before, 1 day before, 3 days before,
1 week before

Delete all schedules

sjoo] % JasiuediQ I

You can delete all saved schedule
contents using this function.

Set up and release holiday

You can set up or release user holidays.
Press the left soft key [Options] and
select Set holiday. The selected date
will be displayed in red.

To release the holiday, press the left
soft key [Options] and select Clear
holiday.

Schedule notification

If the user has configured the alarm
setting, the specified alarm sound will
ring. If the notification time is before

the schedule start time, you can set up
the alarm again.
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Organiser & Tools

Tasks Menu 7.4

You can view, edit and add tasks to do.
Tasks are displayed in time order. Tasks
that have been completed or not
completed are displayed in different
ways.

Add

To add a task, press the left soft key
[Options] in the Tasks list management
screen and select Add new event
option. Then input the date,
description and priority for the task.

When you have finished entering the
data, press the centre key [Save] to
save the new task.

Detailed view and Edit

To view detailed task contents, locate
the cursor on the desired item in the
Tasks list, and then press the centre key.
You can send, edit and delete a task
using the left soft key [Options].

Set job status

Tasks set as finished are displayed as
crossed out below the unfinished tasks
in the Tasks list. You can set Finished
tasks to Not finished by selecting
Options.

Games & Applications
Menu 7.5

You can easily download games and
other applications in this menu. It has
two folders, Games and Applications, as
default. Each folder has an embedded
link for downloading games or
applications. Please note that additional
cost may be incurred when using online
services. You can create a folder using
the left soft key [Options].

Memo Menu 7.6

Using the memo management function,
you can view and manage saved memo
contents, and add new memo.

Add memo

To add a new memo, press the left soft
key [Add] or [Add new memo] in
Options. Enter the contents of the
memo. You can save the memo to the
list by pressing the centre key [Save].

Edit and delete memo

Highlight the desired memo and press
to view its contents. You can edit
or delete the contents of a memo using
the left soft key [Options]. You can
return to the memo management
screen by pressing right soft key [Back].



You can select Multiple or All memos
using the Mark/Unmark option and
then delete a memo using the Delete
option.

Voice recorder Menu 7.7

1. Press the left soft key [Option] to
display the option pop up menu
before recording.

2. Move to the desired menu item using

/ and press (o9 .

» Duration: You can set the recording
duration to MMS msg. size, 30 secs,
or 1 min.

» Quality: You can select a recording
quality from Super fine, Fine, and
Normal.

» Go to my sounds: Opens the Voice
recordings folder in Sounds.

3. Pressing (o starts recording. When a
recording is started, the recording
time appears on the LCD. To cancel
the recording, press the Back.

4. When you finish the recording,
press (o4 to exit. The recorded file is
automatically saved in the Voice
recordings folder in My files. If you
press () again, you can start
recording new voice.

5. Press the left soft key to select the
various options after the voice
recording.

6. Select the desired menu using /
and press (o) .

» Play: You can play the voice.

» Send: To send the recorded file.
Select one from Message, Email and
Bluetooth using [ / Bl and
press (o .

» File: You can change the name of file
and view the information.

» Delete: Select this menu to delete a
recorded file.

» Use as: You can set the recorded file
athe Voice Ringtone, Video Ringtone.

» Go to my sounds: Opens the Voice
recordings folder in My Files.

7. Press the right soft key to close the
sub-menu popup window.
Private memo Menu 7.8

You can write the private memo to
protect your privacy. You enter the
security code to use this menu.
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Add private memo

To add a new memo, press the left soft
key [Add] or [Options]. Enter the
contents of the memo. You can save the
memo to the list by pressing the centre
key [Save].

Edit and delete a private memo

Highlight the desired memo and

press (o to view its contents. You can
edit or delete the contents of a memo
using the left soft key [Options]. You
can return to the memo management
screen by pressing right soft key [Back].
You can select Multiple or All memos
using the Mark/Unmark option and
then delete a memo using the Delete
option.

Calculator Menu 7.9

The calculator module allows you to
perform basic arithmetic functions such
as addition, subtraction, multiplication,
and division as well as some scientific
functions. (sin, cos, tan, log, In, exp,
sqrt, deg, rad)

1. Press the left soft key [Options].
2. Select the appropriate function.

You can enter numbers by using the
number keys, and the operators by
using 9 / Bl / B / J . You can
enter a decimal point by pressing € .
Whenever you press @ , characters
are sequentially deleted in reverse order.
Whenever you hold down, all the
characters are deleted in reverse order
in one go.

When calculation is complete and the
result is displayed on the screen,

pressing a symbol saves the result into
the symbol, and continues calculation.

Converter

Met dit menu kunt u valuta,
oppervlakte-, lengte-, gewicht-,
temperatuur-, volume- en
snelheidsmaten converteren.

Menu 7.10

1. Select the unit menu.

2. Users can set a exchange rate using
option menu.

3. Enter the current rate, and then you
can convert from one currency to
another.

4. You can view the value of units.

5. Press [Reset] to clear the current
input Field.



6. To exit the conversion function, press
the [Back] key.

World time

The World time provides time
information on major cities worldwide.

Menu 7.11

1. You can select a desired city as a
base using the left soft key Options
— Add city > Press the left soft key
[Map].

2. You can Change the city using the
left soft key Options = Change city
or Change current city.

3. You can apply to Daylight Saving
time using the left soft key Options
— Daylight saving.

4. You can Select the Analog clock
mode Options — Analog clock.

Organiser settings
Menu 7.12

Calendar settings ~ (Menu 7.12.1)

You can set the configurations to view
the calendar.
» Default view: You can set the default

value to view a calendar; Month view,
Week view

> Week start time: 1AM, 2AM, 3AM,
4AM, 5AM, 6AM, 7AM, 8AM, 9AM,
10AM, 11AM, 12PM

» Week starts on: You can set the

default day to start a week; Sunday,
Monday

Backup calendar & tasks
(Menu 7.12.2)

You can create the backup files of the
calendar or tasks entries saved in the
phone when you insert an external
memory.

Restore calendar & tasks
(Menu 7.12.3)

You can reset the backup files of
calendar or tasks when you insert an
external memory.

Memory info. (Menu 7.12.4)

You can view the infrmation of available
memory regarding Calendar, Tasks,
Memo and Secret memo.
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Contacts [Menu 8]

Add new Menu 8.1

You can register a new contact address.
You can enter the name, different
phone numbers and Email addresses of
a new contact. You can also assign the
contact to groups, include an image or
avatar, assign a specific ringtone and
even enter a memo for the contact.
Other available fields include Home
page URL, Home address, Company
name, Job title and company address.
You can enter and manage contact
addresses depending on the memory
usage.

Contacts list

Performs the contact address search
function. The search operation is
performed based on a first name as a
default. The current search method and
results found are displayed in the
Search window. You can make a phone
call or send a message to the selected
phone number. A Contacts search can
be performed based on the phone
number or group information.

Menu 8.2

Note

In Settings menu, the search operation
can be performed based on the last
name.

Groups

Using this menu you can manage group
information (both stored in the
Handset and the USIM). In the handset
memory, there are 5 default groups:
Family, Friends, Colleagues, School and
VIP. You can add, edit and delete
groups. When a ringtone for a number
is not specified, a call from the number
sounds the group ringtone assigned to
the number for the group.

Menu 8.3

Speed dials

Using this menu you can manage speed
dials. Speed dials are configured
between 2-9. You can register speed
dials for a specific contact address up
to 5 different numbers, and a contact
address may have multiple speed dials.

Menu 8.4



Service dial numbers
Menu 8.5

You can view the list of Service Dialling
Numbers (SDN) assigned by your
service provider (if supported by the
USIM card). Such numbers include
emergency, directory enquiries and
voice mail numbers. After selecting a
service number, press @ to dial the
service.

Own number Menu 8.6

Allows you to display your phone
number in the USIM card. You can save
own numbers being used in the USIM
card.

My business card Menu 8.7

You can create your own business card
by pressing the left soft key Add. After
entering the name, number, Email and
image, you can use it as a business card
when sending the message.

Contact settings Menus.s

Contact list setting  (Menu 8.8.1)

> View contacts from: Select which
contact information shall be
displayed (from handset memory,

from USIM card or both). All is the
default setting.

» Name display: You can set the
display order by name.

» Show image/avatar: Select whether
to display image/avatar or not.

Copy (Menu 8.8.2)

You can copy contacts from the phone
memory to the USIM or from the USIM
to the phone memory. You can copy all
or selected entries at a time.

Move (Menu 8.8.3)

You can move contacts from the phone
memory to the USIM or from the USIM
to the phone memory. You can move all
or selected items at a time.

Backup contacts (Menu 8.8.4)

You can save all phonebook data in
handset to external memory card by
formatting vcard.

Restore contacts
(Menu 8.8.5)
You can restore all phonebook data in

external memory card to phone
memory by formatting vcard.
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Contacts

Clear contacts (Menu 8.8.6)

Clears all contact information. You can
delete all contacts saved in the mobile
phone memory as well as on the USIM
card.

Memory info. (Menu 8.8.7)

You can check the status of contacts
memory in this menu.



All calls Menu 9.1

Allows you to view the missed, received,
and dialled call records. You can make a
call, or send a message to the number
you have selected from the records. You
can also save the number in Contacts.

Dialled calls Menu 9.2

Allows you to view dialled call records,
make a call, send a message, and save
the number in Contacts.

Received calls Menu 9.3

Allows you to view received call records,
make a call, send a message, and save
the number in Contacts.

Missed calls Menu 9.4

Allows you to view missed call records,
make a call, send a message, and save
the number in Contacts.

Calls [Menu 9]
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USIM Tool Kit [Menu *]

Depending on whether you have SAT
support services or not (i.e. USIM
Application Toolkit) on the USIM card,
this menu (Menu %) may be different.

If the USIM card supports SAT services,
this menu will be the operator-specific
service name stored on the USIM card,
for instance “Special”. Please refer in
that case to the information provided
with your USIM card for further
information on how to use the related
options.

If the USIM card does not support SAT
services, this menu will be Alarms.

For the Alarms menu feature, please
refer to page 68.



Video call [Menu 0]

You can make a video call using this
menu.

1. Enter the number you want to dial.
» You can key in the number.

» You can select the number from
Search contacts using the left soft
key [Options]

2. Press the centre key [Video call] to
make a video call.

During a video call

When you are in a video call, the screen
will show the contact’s name and
duration of call, contact’s image, volume
indicator, video control panel, and your
image.

You can access the following option
menus by pressing the left soft key
[Options].

» Mute/Unmute
> Speaker (On /Off)

» Bluetooth/Handset talk (When the
Bluetooth headset is connected)

» Hold/Resume
» Capture

» View sender number

» Go to contacts

» Go to messages

» Settings

» End call
Incoming video call

When a video call is received, the
caller's information is displayed as
following.

» Picture/Animation: Displays picture
ID, graphic image configured in
Contacts, or default animation
indicating the incoming call.

» Caller's name and number: Shows
incoming caller's number. If the
number is stored in Contacts,
displays the name of the contacts.

Picture ID and animation setting is used
in the order of Contacts, video file used
in Group ringtone, and video file used
in Profile.

Also, sound can be set for the incoming
video call. The sound setting is used in

the order of Contacts, Group ringtone,

and Profile.
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Video call

You can accept the incoming call by
pressing the centre key [Accept]. Also
you can accept the incoming call and
show the private image by pressing the
left soft key [Private].

The incoming call ringing can be
silenced by pressing the right soft key
[Silent]. It can be also silenced by long
press on on the left side of the phone.

When ringing is silenced, press the right
soft key [Reject] to reject the call.



Settings [Menu #]

Profiles

You can select ringtone or vibration for
an incoming call and configure the
sound and volume of the ringtone, key
tone, and sound effect, according to a
profile. The profiles provided include
[Normal], [Silent], [Vibrate only],
[Outdoor], [Headset], [Customised 1],
[Customised 2], and [Customised 3].
Select a profile, and press (o to
activate the profile. After pressing the
left soft key [Options], select the Edit
menu for the [Normal], [Outdoor],
[Headset], [Customised 1],
[Customised 2] and [Customised 3]
profile to change the configuration. A
different list of options is available for
each profile that has been selected for
editing.
> Alert by
This option determines the incoming
call notification mode. You can select
from [Ring], [Vibration], [Silent],
[Ring & vibration], [Ring after
vibration], [Max Ring & Vibration].

» Voice ringtone

Menu #.1

You can select the ringtone for
incoming voice calls.

» Video ringtone

You can select the ringtone for
incoming video calls.

» Volume
Set the ringtone volume.
» Message alert

You can set how often the phone is
to inform you of a received message
until it is read.

» Message tone

You can select a file from among your
own personal files or from the default
files, to be played by the phone upon
receiving a message.

> Key tone

You can set the key tone to be played
when pressing the keys.

» Key tone volume

You can set the volume of the chosen
key tone, choosing from 7 available
levels.

> Slide tone

Select the desired tone the phone
will emit when you slide up/down the
phone.
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» Confirmation tone

You can set the confirmation tone to
be played by the phone to confirm
actions.

» Start up sound

You can set the effect to be played
when the phone is switched on.

» Select start up sound

You can select which file will be
played when the phone is switched
on.

» Power off sound

You can set the effect to be played
when the phone is switched off.

> Select power off sound

You can select which file will be
played when the phone is switched
off.

Phone setting

Date & Time (Menu #.2.1)

Although the current time is
automatically configured when the
phone is registered to the network,
users can configure the time and date
directly using this menu. The time

Menu #.2

configured by the user is valid only
while the phone is turned on.

Time
1. Select the Time item from the Date
& time list, and then press (= .

. Move to your desired field, Hour,
Minute, or am/pm field using the
navigation keys. (When you have
selected 12 hour as Time format)

N

w

. Enter Hour, and Minutes using the
number keys.

. Select the time format using [BL /

N

v

. Scroll down to select the hour
indicator format i.e. Off, Cuckoo
clock or Chime bell.

. Press the centre soft key (o9 to set
the time with the specified value.

Date

1. Select the Date item from the Date
& time list, and then press (o .

2. Select the date format using [ /
H.

3. Enter Day, Month and Year using
the number keys.

(=)}



4. Press the centre soft key (o to set
the date with the specified value.

Auto update date/time

When Auto Update is configured to
On, the time and date are automatically
updated according to the current time
zone. If Confirm first is selected, the
time and date update is confirmed
before it is updated automatically.

Daylight saving

Select whether to activate the daylight
saving function or not. You can set the
Summer time difference of selected
home city for 1 hour or 2 hours.

Language (Menu #.2.2)

Select the display language. You can
select Automatic language option to
change display language to the USIM
card supported language.

Auto key lock (Menu #.2.3)

If you activate this function, the keypad
will be locked automatically after
predefined delay time when the slide is
closed.

Flight mode (Menu #.2.4)

If you acivate the Flight mode, you can
use the phone without connecting the
3G wireless network. 3G wireless phone
and FM radio signals from the phone or
Bluetooth connections are prevented,
but you can still do tasks which do not
require the use of wireless network.
With flight mode you cannot make any
calls including emergency calls or use
other features that require network
service.

Security
PIN code request

(Menu #.2.5)

When this is set to On, you are
requested to enter your PIN each time
you switch the phone on.

Note

¥ Press the right soft key in the PIN code
entry window to return to the previous
step.

¥ 3 incorrect PIN code entries would
invalidate the PIN code. And you have to

enter the PUK (PIN Unblock Key) code to

configure the PIN code again.
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» The maximum number of times you may
enter the PUK code is 10. (Note: If you
enter an incorrect PUK code 10 times,
the USIM card will be blocked and must
be replaced.)

¥ If the PIN code request cannot be
disabled by operator settings, you will not
be able to choose this menu item.

Handset lock

You can lock your phone. The following
4 lock functions are available.

When switching on: Locks the handset
whenever the handset is switched on.

If USIM changed: Locks the handset
when the phone’s USIM card has been
changed.

Immediate: Locks the handset
immediately.

None: Deactivates the lock function.

You are requested to enter the security
code to confirm the selection.

» To unlock the handset, you need to
enter the security code.

Change codes

You can change the PIN, PIN2, and the
mobile phone password.

PIN code

PIN is the abbreviation for Personal
Identification Number, and is used to
restrict use by an unauthorised user.

PIN code change procedure

1. Select ‘PIN code’ from the ‘Change
codes’ list and then press (o .

2. Enter the current PIN code, and
press (=9 .

3. Enter the new PIN code, and
press (=9 .

4. Enter the new PIN code once again,

and press (= .

» If the PIN code is different from that
of step 3, the procedure is restarted
from step 3.

5. When the PIN code is changed
properly, a Changed message is
displayed. If you enter an incorrect
PIN code in step 2, the procedure is
restarted from step 2, and the
number of attempts you have left to
enter the number decreased by 1.



6. Press the right soft key in the PIN
code entry window to return to the
previous step.

Note

¥ Three incorrect PIN code entries in the
PIN code entry window would invalidate
the PIN code. In this case, you have to
enter the PUK (PIN Unblock Key) code to
configure the PIN code again. The
maximum number of times you may enter
the PUK code is 10. (Note: If you enter
an incorrect PUK code10 times, the USIM
card will be blocked and must be
replaced.)

PIN2 code

PIN2 is the abbreviation for Personal
Identification Number 2, and is used to
restrict use by unauthorised users as
with the PIN. The PIN2 code change
procedure is the same as the one for
the PIN code. 3 incorrect PIN2 code
entries would invalidate the PIN2 code.
In this case, you have to enter the
PUK2 code in order to use the PIN2
code again. The maximum number of
times you may try to enter the PUK2
code is 10, like PUK1. 10 incorrect
PUK2 code entries would invalidate the
PIN2 code.

Security code

The security code is used to change the
mobile phone password. The maximum
number of attempts to enter the
security code is not limited as it is with
PIN and PIN2.

Power save (Menu #.2.6)

Decide whether to activate the power
save mode or not.
Memory manager
Common memory

(Menu #.2.7)

This function shows the status of the
user memory of the mobile phone.
Since this function scans the overall file
system for statistics, a few seconds are
required.

Reserved memory

This function shows the status of the
User reserved memory. The usual
contents are Text msg, Contacts,
Calendar, Tasks, Memo, Alarms, Call
history, and Bookmarks. And it gives a
clear illustration of the actual amount
compared with the total amount for
each item.
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USIM memory

This function shows the status of the
USIM card user memory.

External memory

This function shows the status of the
External card user memory. This
function displays the In-use and free
memory usage statistics.

Primary storage setting
(Menu #.2.8)

You can select the storage to download
the file: Handset memory or External
memory.

Handset Information
(Menu #.2.9)

This functions shows the USIM card
telephone number, model name and
software version of the mobile phone.

Reset settings (Menu #.2.10)

Select this to reset your phone to its
default configuration. You are requested
to enter the security code.

Display settings  Menu#.3

This menu allows you to personalise the
display options of the screens and of
the menus entire graphic interface.

Main Display (Menu #.3.1)

You can set the screen theme to be
displayed on the main screen.

Home screen

» Wallpaper: You can select an image
to be displayed on the main screen.

» Homescreen items: You can select
which items to display on the screen:
Calendar + Clock, Calendar, Clock,
Clock + Key guide, Dual clock, Key
guide or Do not show.

» Clock type: You can select the type
of clock.

» Clock font colour: You can select
the colour of displaying the clock.

Outgoing call picture

You can select the image to be
displayed while trying to call.
Start up picture

You can select the image to be
displayed while the phone is being
switched on.



Power off picture

You can select the image to be
displayed while the phone is being
switched off.

Menu style (Menu #.3.2)

You can select the desired menu style
from Grid style and List style.

Font (Menu #.3.3)

You can set the font style, dialling font
size, and dialling font colour using

K/A.

Backlight (Menu #.3.4)

You can set the backlight duration and
the brightness on the Home screen and
the duration on the Keypad individually.

Welcome message ~ (Menu #.3.5)

After selecting On, you can write a
welcome message.
Handset theme (Menu #.3.6)

Select the desired handset theme from
White and Black.”

Call setting

Menu #.4

Call durations (Menu #.4.1)

You can view call time by types. Press
the left soft key [Options] to choose
either partial initialisation or entire
initialisation. Initialization will require
your Security code.

The following timers are available:
> All calls: Shows total call time.

» Dialled calls: Shows outgoing call
time.

> Received calls: Shows incoming call
time.

> Last call: Shows the latest call time in
units of hours/minutes/seconds.

Call barring (Menu #.4.2)

Call barring menus for Voice and Video
calls are provided.

The menu consists of Voice calls,
Video calls and Deactivate all. The
Voice calls and Video calls menus have
the following submenus.

The Call barring menu consists of All
outgoing, Outgoing international,
Outgoing international calls except

sguinag I

83



s3uinss I

84

home country, All incoming and
Incoming when abroad submenus.

The All outgoing menu bars dialling all
outgoing calls, the Outgoing
international menu bars dialling
outgoing international calls, and the
Outgoing international calls except
home country menu bars dialling
outgoing international calls except for
the Home PLMN country. All incoming
rejects all incoming calls and the
Incoming when abroad menu rejects
incoming calls when roaming.

Voice calls
Video calls
All outgoing

. When is selected, it receives the
Barring password from user, and
activates the barring service on the
network. A requesting message and
animation appears. When the
network answers, the result of the
operation is displayed.

N

. When the Options menu is selected,
it activates the Outgoing calls menu.
Select the Options menu from the
soft menus on the lowest menu.
Then Deactivate, Deactivate all, View
status and Change password menus

appear. The Deactivate menu
deactivates the barring service after
the user's Barring password is
entered. The Deactivate all menu
deactivates all barring services
configured in the network after the
user’s Barring password has been
entered. The View status menu
enables users to view the current
network configuration. Selecting View
status menu displays the Requesting
message with animation and the
result of the operation when the
network answers. Change password
menu enables users to change the
current barring password.

Outgoing international

. When is selected, it operates in
the same way as the Outgoing calls
menu.

N

. When the Options menu is selected,
it activates and operates the
International calls menu. It operates
in the same way as the Outgoing
calls menu.

Outgoing international calls except
home country

1. When is selected, it operates in
the same way as the Outgoing calls
menu.



hd

When the Options menu is selected
- It activates and operates the
International except home country
menu. It operates in the same way as
the Outgoing calls menu.

All incoming

1. When is selected, it operates in
the same way as the Outgoing calls
menu.

2. When the Options menu is selected,
it activates and operates the
Incoming calls menu. It operates in
the same way as the Outgoing calls
menu.

Incoming when abroad

1. When is selected, it operates in
the same way as the Outgoing calls
menu.

2. When the Options menu is selected,
it activates and operates the
Incoming calls when abroad menu. It
operates in the same way as the
Outgoing calls menu.

Fixed dial numbers

» On/Off

- On: Select whether to activate FDN
ornot. PIN2 authentication is

(Menu #.4.3)

required.

- OFF: Select whether to activate
FDN ornot. PIN2 authentication is
required.

> FDN list: Displays the current FDN
list. You can edit, add, or delete fixed
dial numbers. PIN2 authentication is
requried to edit,add, or delete the
list. And the configuration
information is saved on the USIM.
The information saved on the USIM is
used when FDN restricts outgoing
calls.
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Data volume (Menu #.4.4)

Allows you to check the sent, received
and all data volume transferred.

Press the left soft key [Clear all] to
choose entire initialization. You can also
use the [Clear] for the initialization of
the selected volume type. Initialization
will require your Security code.

Call costs (Menu #.4.5)

1. This function displays the call costs
of the Last call and All calls.

2. To initialise, press the centre key
[Clear] and enter the PIN2 code.
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>

Diverts

. You can select either Units or

Currency in Set call cost. According
to your setting, the call cost is
displayed during a call (If USIM and
Network support Advice Of
Charge(AOC)).

In the Set limit configuration, select
On to configure the cost limit. When
a cost limit is configured, and the call
costs reach the limit, making a call
will not be allowed.

(Menu #.4.6)

Call divert menus for voice and video
calls are provided.

If you press (> , you can activate call
divert menu.

Voice calls

All voice calls
When busy
No answer

Not reachable

1.

When the number list is not
exsisted

Converts to an editor for entering a
divert number. You can input the
number to divert a call directly or

2.

w

search it in phonebook. If you

press (o9 [Divert], the phone will
send the request to service provider
after entering the number. While
waiting for the result from the
network, a Requesting message and
animation appears.

When the number list is exsisted

Displays To other number menu
including of the number list. While
waiting for the result from the
network, a Requesting message and
animation appears.

. Option menu

After activating All voice calls menu,
selecting the Options menu at the
bottom of the menus displays the
Deactivate, Deactivate all, View
status and clear list menus.

The View status menu shows the
settings on the network. If you select
this menu, Requesting. message and
animation appear. Then the network
settings are displayed when the
information is received from the
network. If you select the Deactivate
menu, the call divert numbers
registered in the network are deleted
after user confirmation.



Clear list menu will delete all divert
number list.

Video calls
All video calls

1. When the number list is not
exsisted

Converts to an editor for entering a
divert number. You can input the
number to divert a call directly or
search it in phonebook. If you

press (o9 [Divert], the phone will
send the request to service provider
after entering the number. While
waiting for the result from the
network, a Requesting message and
animation appears.

2. When the number list is exsisted

Displays To other number menu
including of the number list. While
waiting for the result from the
network, a Requesting message and
animation appears.

3. Option menu

After activating the All video calls
menu, selecting the Options menu at
the bottom of the menus displays
the Deactivate, Deactivate all, View
status and clear list menus.

If you select the Deactivate menu,
the call divert numbers registered in
the network are deleted after user
confirmation. Selecting the Cancel all
menu will display the operation result
after showing the Requesting
message and animation. Clear list
menu will delete all divert number
list.
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When busy

—_

. When the number list is not

exsisted

It operates the same as All voice calls
menu.

. When the number list is exsisted

It operates the same as All voice calls
menu.

. When Option menu is selected

It activates and operates If busy
menu. It operates the same as All
voice calls menu.

No answer

1.

When the number list is not
exsisted

It operates the same as All voice calls
menu.
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2. When To a number is selected

It operates the same as All voice calls
menu.

. When Option menu is selected

Activates and operates No answer
menu. It operates the same as All
voice calls menu except that users
can configure delay time in the Set
waiting time menu in the menu list.

Not reachable

1. When the number list is not
exsisted

It operates the same as All voice calls
menu.

N

. When the number list is exsisted

It operates the same as All voice calls
menu.

w

. When Options menu is selected
Activates and operates If out of
reach menu. It operates the same as
All voice calls menu.

Call waiting (Menu #.4.7)

» Activate: Activates waiting service.
Selecting this item, displays
requesting message and animation.

When the network answers, the result
of the operation is displayed.

» Deactivate: Deactivates Call waiting
service. Selecting this item displays
requesting message and animation.
When the network answers, the result
of the operation is displayed.

» View status: Displays activated Call
waiting service group item of the
network. Selecting this item displays
requesting message and animation.
When the network answers, the result
of the operation is displayed.

Voicemail (Menu #.4.8)

You can add or modify voice mail
centre.
Video call (Menu #.4.9)

You can set the screen display when
making /receiving a video call.

» Use private image: Determine
whether to show the private image or
not.

> Select private image: Select the still
image to be displayed.

» Mirror: Select to activate the mirror
effect or not.



- On: Displays the image flipped side
to side.

- Off: Displays the image as it is.

> My image size: Select my image size
to be displayed.

» My image position: Select the
position where your image will be
displayed.

Common settings  (Menu #.4.10)
Call reject

You can set whether to reject incoming
calls.

1. Select On in Reject menu to activate
call reject. The Reject list menu
appears.

2. Set the desired call reject option in
the Reject list menu.

> All calls: Rejects all calls.

» Contacts: Rejects the calls from the
number stored in Contacts.

» Groups: You can specify call rejects
by group units stored in Contacts.

» Unregistered: Rejects calls from the
number not stored in Contacts.

» No caller ID: Reject calls which do
not have CLI information.

Send my number

> Set by network: Configures with the
default settings determined by the
service provider.
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» On: Configures to send my phone
number when making an outgoing
aall.

» Off: Configures not to send my
phone number when making an
outgoing call.

Auto redial

Allows you to set the auto redial
function when a call attempt has failed.

Answer mode

Allows you to set the answering
method. You can choose between Press
send key , Slide up and Press any key.

Minute minder

Determines whether to sound a 1
minute tone every 1 minute when you
are on the phone.
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BT answer mode

» Hands-free: You can answer a call
using the Bluetooth headset, when
the Bluetooth is connected.

» Handset: If you press @ on the
handset to answer a call, you can talk
on the handset. If you press the
Bluetooth headset key to answer a
call, you can talk using the Bluetooth
headset.

This is the initial answer mode
selection. And while talking, you can
switch from handset to headset or from
headset to handset.

Save new number

In this menu, you can save the phone
number when ending a call if the phone
number is not saved in a phonebook.

Slide close setting
when the slide is down, you can set the
call is ended or not.
Messaging setting
Menu #.5

For detailed information, please refer to
page 53.

Contact setting  Menu #.6
For detailed information, please refer to
71. (Menu 8.8)

Connectivity Menu #.7

Bluetooth (Menu #.71)
Bluetooth QD 1D B013211

Bluetooth connection

Your phone has built-in Bluetooth
wireless technology which makes it
possible for you to connect your phone
wirelessly to other Bluetooth devices
such as a handsfree, PC, PDA or other
phones.

You can, for example, have a
conversation via a cordless Bluetooth
handsfree or browse the Internet,
wirelessly connected via a mobile
phone. You can also exchange, for
example, business cards, calendar items
and pictures.



Note

» We recommend that your phone and the
Bluetooth device you are communicating
with be within a range of 10 meters. The
connection may be improved if there are
no solid objects between your phone and
the other Bluetooth device.

1. Getting started

¢ Menu — #. Settings >
7. Connectivity — 1. Bluetooth —~
3. Turn on/off

To use the Bluetooth function, you
must first set Turn on.

2. Configuring Bluetooth settings

* Menu —> #. Settings >
7. Connectivity— 1. Bluetooth —
4. Settings

- My visibility: Set [My handset's
visibility] to [Show to all] so that
other devices can detect your phone
when they are searching for a
Bluetooth device. If you select
[Hidden], other devices will not be
able to detect your phone when they
are searching for a Bluetooth device.

- My name: You can name or rename
your phone as it will appear on other

devices. Your phone’s name will be
shown on other devices only when
[My handset’s visibility] is set to
[Show to all].

- Supported services: You can view the
list of devices sich as hedsets and
handsfree kits supported by this
Bluetooth enabled phone.

- My address: You can check the
address of Bluetooth.

Note

» When user uses Bluetooth Device in the
handset, the security of the handset is at
risk. Therefore, we recommend that
Bluetooth visibility be set to Hidden after
configuration or device pairing. For
incoming files via Bluetooth regardless of
paired devices, you can choose to accept
or reject the connection, after checking
the sender details.

3. Search and pair new device
<Searching new device>

You can search new device as following
menu.

* Menu > #. Settings
7. Connectivity — 1. Bluetooth —~
2. Search new devices
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<Pairing devices>

1. To search for a Bluetooth device to
pair, press Add new device.

2. Screen shows Searching for devices.
Bluetooth devices within a range of
10m will be found.

3. If Bluetooth devices are found, these
devices are listed on the screen. If no
Bluetooth device is found, you will be
asked if you want to search again.

4. Pairing procedure

- Press (29 . A window will appear on
the screen asking you to enter your
password.

- After creating a password (of 1 to
16 digits), the user of the other
device must enter the password for
pairing. The user of the other
device must know the password in
advance for authentication.

» KU380 supports follow Bluetooth
services

- Headset profile
- Hands-free profile
- Object push profile

- File transfer profile

- Dial-up networking profile
- Advanced audio profile

- Audio video remote control
profile(audio only)

Option
» Add new device: Using this menu,

you can pair a new Bluetooth device
with your phone.

» Connect

1. If you want to open the
connection to the selected device,
select the Connect.

2. If you want to close the
connection to the selected device,
select the Disconnect.

» Delete: Using this menu, you can
delete the paired Bluetooth device.

» Delete all: Using this menu, you can
delete all of the paired Bluetooth
devices.

<Pairing devices>

1. To search for a Bluetooth device to
pair, press Add new device.

2. Screen shows Searching for devices.
Bluetooth devices within a range of
10m will be found.



3. If Bluetooth devices are found, these
devices are listed on the screen. If no
Bluetooth device is found, you will be
asked if you want to search again.

Option

» Add new device: Using this menu,
you can pair a new Bluetooth device
with your phone.

» Connect: If you want to open the
connection to the selected device,
select the Connect.

4. Pairing procedure

- Press (o) . A window will appear on
the screen asking you to enter your
password.

- After creating a password (of 1 to
16 digits), the user of the other
device must enter the password for
pairing. The user of the other
device must know the password in
advance for authentication.

<Deleting devices>

1. Select a device to delete from the
Paired devices screen.

2. You can delete a device by pressing
the Delete key or by selecting
Options — Delete. To delete all

paired devices, select Options —
Delete All.

<Transmitting data using Bluetooth>

1. To transmit data from your phone to
another Bluetooth device, first select
the application where the target data
is saved. For example, to send data in
the My Files to another device, select
Menu — 6. My Files — 1. Pictures /
2. Sounds / 3. Videos/ 5. Bluetooth
data / 6. Other files / 7. External
memory — Select data to transmit
Send — 3. Bluetooth

. Transmitting data

N

1) Paired device found is displayed. If
the desired device does not exist
in the list, select [Refresh].

2) Select the device to which you
want to transmit data from the
devices on the screen and

press (o9 .

3) If the other party selects [Yes] for
[Connection request], the data is
transmitted.
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Settings

Synchronisation (Menu #.72)

(Note: This service is not available in all
countries. Please contact your service
provider for further information.)

If Sync service is supported by your
network operator, this service function
synchronizes the data in a phone and
the data on a server such as Contacts,
Calendar, Tasks, and Memo via a
wireless network.

Connect

1. Select the Connect item and then

press (o .

2. Connect to the server with the
selected server profile and the
synchronization animation is
displayed while the synchronization
is performed.

Logs

Select the Logs item and then
press (= to view the log for the last
synchronization operation performed.

Server synch. centre

1. Select the Server synch. centre item
and then press (o9 .

2. This menu allows you to configure
the profile for a synchronization
server.

» Profile name: Input the name for the
profile.

» Host address: Contact your service
provider.

» SyncML proxy: Contact your service
provider.

» User name: Enter your user ID for
synchronization server.

» Password: Input your password.

» Contacts: Select whether to
synchronise Contacts or not.

» Contact name: Input the contacts
database name for server access.

» Calendar: Select whether to
synchronise Calendar or not.

» Calendar name: Input the calendar
database name for server access.

» Tasks: Select whether to synchronise
Tasks or not.

» Tasks name: Input the Tasks
database name for server access.

> Memo: Select whether to
synchronise Memo or not.



» Memo name: Input the Memo
database name for server access.

» Sync type: Select the
synchronization type below.

- Normal

The phone and the server are
required to exchange information
about the modified data.

Backup

The phone sends all the data from
a database to the server. The server
is expected to replace all data in
the target database with the data
sent by the phone. This means the
phone overwrites all the data in the
server database.

Restore

The server sends all its data from a
database to the phone. The phone
is expected to replace all data in
the target database with the server
sent by the server. This means the
server overwrites all data in the
phone database.

» Access point: Select an access point
to use for the data connection.

» Sync mode: Select the
synchronization mode below.

- Manual
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The synchronisation will only occur
when explicitly initiated by the user.

- Automatic

The application will automatically
initiate a sync, based on the
preferences defined (either a
regular reminder or after changes
have been made.)

- Sync frequency

Select the automaic sync
preference when you choose
automatic sync mode.

USB connection mode
(Menu #.7.3)

You can activate USB connecton mode
of your phone for serveral usages.

If you use Mass storage function like
USB memory card, select Mass storage
in this menu. Mass storage is available
for only external memory card.

If you use Data service such as PC suite
application, select Data service in this
menu.
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If you use Music sync with Windows
Media Player, select Music sync in this
menu. Music sync is available for only
music contents. If you want to
synchronise with external memory, you
can use 'External memory’ as Primary
storage. If you want to synchronise with
internal memory, you can use ‘Internal
memory" as Primary storage.

Network
Select Network

Select between Automatic and
Manual.

(Menu #.7.4)

» Automatic: Automatically searches
for the network and registers the
handset to the network. This is
recommended for best service and
quality.

» Manual: All the currently 2G(GSM)
and 3G(UMTS) available networks
are shown and you can select one of
them for registration. If the
registration of the network has failed,
the network lists are listed again and
you can select any other one for
registration.

Note

» When your handset lose the network
inmanual mode, the popup message to
selectthe available network will be shown
in the Idle screen.

Network mode

You can set a type of network to search
for when networks are searched in the
Select network menu.

» Automatic: Searches all the networks
connectable.

» UMTS: Searches only networks
supporting 3G. (Except for Swiss)

» GSM 900/1800: Searches only
networks supporting GSM 900/1800
band.

» GSM 1900: Searches only networks
supporting GSM 1900 band.

Preferred lists

If the network is searching
automatically, you can add a preferable
network to be connected to. And the
following options are available.

» Add new: You can add a new network
using the followings.



- Search: You can select one from
the network list stored in the
phone.

- Enter new network: You can enter
the country code (MCC), the
network code (MNC) and RAT to
add.

» Delete: Deletes the selected network.

» Edit: You can modify the information
of the selected network.

» Move up: Moves the selected
network upward.

» Move down: Moves the selected
network downward.

Access points (Menu #.75)

This menu shows the access point list.
You can create new profiles, delete or
edit them by using the Option Menu.
However, you cannot delete or edit
default configurations depending on
country variant.

You can edit the following configuration
tiems by pressing the left soft key
[Option] and Edit.

Connection | Access Point profile name.
title

Choose the bearer from the list.
(Default is UMTS.)

Bearer
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Authentica | Choose the authentication from

tion the list. (Default is No auth)

User name | Information provided by service
provider.

Password | Information provided by service
provider.

APN APN name to access network.
Information provided by service
provider.

» Press confirm key to save 